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Feorste Kapitel.

Det bleeste af (st og lakkede sterkt ad Nat. Ude
i Vest dannede den sorte Hede en skarp Linie
mod den klare, gule Luft; paa den modsatte
Himmelside laa lange, flade Skyer, liz et Hay
med storknede Bolger, og over dem gik for Ble-
sten losrevne, uldne Skytotter, farvede af et haly-
slukt Purpur.

Mellem Skyerne foroven og Heden forneden
laa en twt, ubevaegelic Breemme i Synskredsen;
det var Fyrreskovene foran Strela.

Henover Heden red en Rytterflok i skarpt
Tray med Vinden i Ansigtet — To og To, Tre
og Fire paa Rad, som det kunde falde. Af de
plumpe, rundhovede Skikkelser skjonnedes det,
at de vare herkledte.

Maorket over det flade Landskab blev stedse
tettere, og kun hist og her lysnede endnu et
sumpet Vandspejl imod Aftenhimlen.  Store
Vidiekrat og sivbevoxede Moser trak sig med
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brudte Linier henover Heden, og hist og her
rejste sig stive, keglede Enebarbuske op fra
Lyngen som tause, tilhyllede Viduer, der stirrede
ondt efter de rappe Ryttere — eller var det
maaske Landveetternes Fylgier, som Anelsen om
de kommende Tiders Trengsler allerede nu ma-
nede frem?

Thi G jengjeldelsen havde endelig vendt sig
imod Venderne. Dette Folk, hvis megtige og
talrige Stammer havde bebygget de flade, skov-
rige (stersokyster lige fra Saxland i Vest, det
vi nu kalde Holsten, indtil Weichselfloden i @st,
vare efterhaanden blevne en Reedsel for alle
deres Naboer. Medens Kristendommen over
Saxland og Bretland paa sit sejrrige Tog g jen-
nem Landene omsider var naaet Norden og lidt
efter lidt ved sin milde, fredelige Aand havde
oyet sin Indflydelse paa Swmderne, ja endog til-
sidst ganske omdannet Folkekarakteren, havde
alle Forseg paa at udbrede Korsets Leere blandt
de slaviske Stammer hidtil vist sig saa godt som
frugteslose. Derfor vare de endnu rovlystne Vi-
kinger — paa Grund af deres trolese, snedige
Sind — forferdeligere end nogen Tid Nordboerne
havde veret; fra deres sandede Indvige og Flod-
mundinger, saa vanskelige for Fremmede at be-

sejle, hjemsogte de Sommer efter Sommer de
frugtbare danske Landsdele med Ild og Sveerd;
Landsbyer og Steder lagdes ede, Gaarde og
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Huse bleve plyndrede og Tusinder af Maend 0g
Kvinder bortfortes til Treldom. Og ad Lande-
vejen ovede de vestlige Vender den samme Feerd;
Saxland blev herget og de vilde Here treengte
mere end en Gang hejt op iJylland, udbredende
(delggelse og Forfrerdelse overalt, hyor de
kom frem. Vel havde for over Hundrede Aar
siden Magnus den Gode tilfojet deres talrige
Skarer et veldigt Nederlag paa Lyrskovsheden
ved Kongeaa, og senere havde Senderjyllands
djerve Jarl, den danske Kongeson Knud Lavard,
stenget dem ude saavel af sit eget Jarledomme
som fra de danske Stromme; men Snigmordet i
Haraldsted Skov havde berevet Danmark den
eneste Hovding, der med personlig Tapperhed
forbandt virkeligt Anferersnille, og nagtet den
folgende Tid ikke var uden Exempel paa omfat-
tende Rustninger og heldige Toge imod Venden,
saa bleve de dog formedelst deres Planloshed
og Usammenhzng af liden Virkning, ja Heerg-
ningerne antoge tilsidst et saadant Omfang, at
hele den jydske ffstkyst fra Vendsyssel til Ejde-
ren laa udyrket og paa de storre Kjebsteder
nzr blottet for Indbyggere; paa Tyn havde et
Indfald i Aaret 1157 gjort saaledes lyst, at et
lignende Indfald til vilde have forvandlet den
heie velsignede ¢ til en fuldstendig @rken. At
Forholdet endnu var verre paa Sydkysten af
Sjelland og omliggende (er, der laa Venden neer-
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mess, folger af sig selv. Lolland kjobte sig fri
for-Plyndring imod at betale en aarlig Skat, og
dette ejendommelige Forhold, der i det Mindste
paa ubestemt Tid skaffede (Jen Fred, havde paa
den anden Side givet Anledning til, at hele ven-
diske Kolonier havde nedsat sig paa Sydkysten,
saaledes som endnu Naynene Tillitze, Kramnitze
og flere bmre Vidnesbyrd om. Falstringerne
derimod vilde ikke betale en saadan Skat; de
dreve med megen Manddom Fjenderne tilbage
eller sluttede hver Gang et nedtvungent Forlig,
medens det ogsaa til andre Tider berettes om
dem, at de stode 1 Ledtog med Fjenden og gav
dem lonligt Underretning om de danske Rust-
ninger. Da var det i Hosten 1157, at Valdemar,
Knud Lavards Sen, blev Danmarks Konge. Han
var endnu ikke fodt, den Gang hans Fader blev
myrdet; men da han omsider vandt frem til
Skjels Alder, lyste endnu ,Knud Hertug“s Be-
drifter saa klart og straalende iFolkemindet, at
han kun slet vilde have veeret sin store Faders
store Sen, om det ikke havde veeret hans forste
Kongetanke at gjenoptage dennes Gjerning. Og
heri bestyrkedes han paa det Kraftigste af sin
Ven og Fostbroder, Absalon Asgersen, i hvem
g, klartskuende Raad-
giver som kjek og uforfeerdet Kriger. Denne
Mand, Ztling af Palnatoke, Sennesen af Sjeel-
lands beremmelige Jarl, Skjalm Hvide, tilhorte

2

han fandt en ligesaa dris
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saaledes en af de ypperste og magtigste Aitter
iDanmark. Hans Frender sadde inde med store
Jordegodser i Midtsjelland, medens en Gren af
Sleegten havde vundet Magt og Anseelse i Skaane
og fostret Nordens daveerende Kirkefyrste, Zrke-
biskop Eskil. Absalon, som allerede tidlig var
bestemt for den gejstlige Stand, kom tilbage til
sit Feedreland i Slutningen af Borgerkrigenes Tid
fra Hejskolen iParis, udrustet med stor Leerdom
og glimrende Veltalenhed. Han var med ved
Blodgildet i Roskilde, fra hvilket han med Ned
og nweppe undkom, efter at den ene af de til-
stedevaerende Konger hayde udaandet sit Liv i
hans Arme. Aaret efter valgtes han af Domka-
pitlets samtlige Medlemmer til Biskop i Roskilde;
men som Kongens halve Land laa ode, var og
hans Bispesede i en ynkelig Tilstand. ,Aldrig
faa vi Fred i Danmark, saa lenge ikke Venden
er underlagt vort Spir¢, sagde Dankongen. ,Al-
drig faa vi Fred, saa lenge ikke Venderne ere
kristnede®, sagde Biskoppen. Og saa var Pag-
ten sluttet mellem de to sterste og ypperste
Meend, Riget havde inde, og til Lykke de To,
som havde mest at raade, og i Vaaren 1159
steevnede den forste Danerflaade ad Vendland til.

Det. hele Foretagende var noget saa Nyt og
modsat det, man i lange Tider var vant til, at
det medtes med almindelig Uvillie, og kun Faa
troede paa et lykkeligt Udfald af Toget. Mere

ey
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end et Skib vendte under intetsigende Paaskud
om paa Halvvejen, og hverken Benner eller Trus-
ler frugtede paa de fejge Styrismend, som forte
dem. Med Ledingsflaaden havde det sig i hin
Tid saaledes, at de enkelte Skibe rustedes her-
redsvis, hyorefter de med en vis given Frist,
naar der skete Opbud, sejlede til det feelles
Modested ; men den danske Semagt var kommen
saaledes i Forfald, at Kongen ikke en Gang
ejede eget Skib, saa at han, da Flaaden leb ud
fra Skaane, maatte gaa om Bord paa Airke-
bispens Skib, og dette trak saaledes Vand, da
man stod ud i aaben Se, at Kongen maatte ty
over paa et andet og befale ZErkebispen at vende
hjem.

Landgangen skete paa Kysten Vest for Rygen
en aarle Morgenstund. Heeren spredte sig i
Smaahobe, drog gjennem Skovene og anfaldt
uventet Wilzernes Landsbyer, medens Absalon
med en Flok dristige Ryttere sogte dybere ind
i Landet. Det er denne Trop, vi i den sene
Aftenstund have set ride over Heden i Retning
af Strela, det nuverende Stralsund.

Forrest red den hoje, enogtrediveaarige Ros-
kildebisp; paa hans hejre Side saas hans djerve
Frende Sune Ebbesen, paa hans venstre den
Javstammede Lollik Holmsten Kristjernson. De
vare begge Hirdmaend og stode i Dankongens
Sold.
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Bispen havde Ordet. Han talede hurmgt og ‘
vel, med Overbevisningens Varme.

»Jeg attraar ikke Kongegunst, end mindre .
Folkegunst. Erder nogen Tone, som jeg er for- |
viss2t om aldrig vil give Gjenklang i mit Bryst, |
da er det just det brusende, rullende Raab fra
Folkemasserne, der iDag er et Hosianna, i Mor-
gen et Korsfeest. Baade Dette og Hint har mere
end en Gang veltet sig imod mig. Har jeg ikke
maattet hore saavel af Bender og Almuesmsend
som af dem, der stode Kongen nermest, at saa-
danne Tog til Vendland vare Galmandsveerk, at
det var Daarskab og Vanvid, om vi i vor Af-
magt og Usselhed vilde tenke paa at angribe
Fjenden i hans eget Land, at det var det Samme

|
som at fore Riget sin Oplesning og Undergang g
i Mode. Det skal nu vise sig. At vi ere komne
uventede, have vi tilfulde set iDag; men endnu
have vi ikke havt Grund til at angre vor Rejse. b

Vi kunne joreve og plyndre, saalystigt vi ville,
uden at en eneste Odd eller Egg lofter sig
imod 0s.¢

»Det er den preegtigste Dag, jeg har levet®,
brummede Holmsten. Hans hele Hoved var teot
omsluttet af Brynjehwettens blanke Masker; ned
over den var trykket den lave kjedelformede
Hjelm, fra hvis forreste Rand ,Nefbjorgen
som en smal Jernskinne lob ned over Newsen.

:
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Det Lidet, man saa af hans Ansigt, var bedeek-
ket.af et tykt, sort Skjeg.

,Praegtie nok; jeg klager ikke paa denne
Dags Arbejde?, svarede den megtige sjellandske
Jordedrot, der red paa Biskoppens anden Side.
,Dog havde det huet mig bedre, om vi vare
gazede lige los paa Arkon. Saa laenge Vender-
nes ypperste Borg ikke er i vor Magt, vinde vi
aldrig fast Fod i deres Land.“

,Det gleder mig at hore de Ord i Frande-
mund®, svareds Bispen. ,Jeg sagde det Samme
med andre Ord, da vi i Gaar paa Kongens Skib
lLioldt Raadslagning; men vor gamle, sindige Ven
Peder Thorstenson fandt det raadeligere at bie
med Arkon til en anden Gang. ,Rygboerne ere
et stridbart Folk®, sagde han, ,og Arkon ligger
som en @rnerede paa sin Klintetop.  Gaar deb
os ilde, da vil hver Gnist af Mod og Lyst vere
udslukt for lang Tid, og deraf have vi Intet at
miste. Lande vi derimod paa en mere fredelig
og mindre vel befwstet Kyst, da faa vi lettere
Held til at volde Fjeuden Men. Og fremfor Alt
kommer det an paa at give vore Folk Tillid til
deres egne Vaaben og overbevise dem om, at
Venderne ikke ere uovervindelige“. — Jeg maatte
sande, at Peders Raad var godt, sikkerlig det
bedste, som kunde gives denne Gang, og alle
Hovdingerne vare af samme Mening; men gjemt




—

11 4 ‘
er ikke glemt. Vil Gud, da kommer Raden naeste
Gang til Arkon.®

»Kan hende, vikunne pirre et Gran til den l
Rede endnu i Aar¢, mwlede Holmsten, LNaar |
Hosten er forbi, have vi endda en Maaned eller 5
to inden Vinteren.“

»Saa g jelder det og, mente Peder Thorsten-
son, at vende tilbage med et godt Bytte, jo mere
desto Dedre, for at lukke Munden paa de Mis-
fornejede og kalde en Rest af den gamle Vi-
kingeaand til Live igjen.“ Det var Biskoppen,
som talede saaledes,

»Kanske Du herte®, sagde Sune Ebbesen,
shvad Niels Oxe fandt at betenke paa Lands-
thinget. Saadanne Tog tjente kun til at ode Tid
og Penge, mente han. Det var bedre at blive
hjemme, dyrke op de sde Gaarde, opbygge vore

—

nedbrendte Landshyer og enes om gode 0g tjen-
lige Love. Sligt trenge vi mere til.¢

»Ja for Gud trenge vi dertil®, sagd> Biskop-
pen heftigt. ,Men forst og fremmest trenge vi
til Landefred, og den fange vi aldrig, saa lenge

det vrimler af disse ugudeligé Revere i hver

Vig, hvert Minde her paa Kysten. Sagtens vil
da ogsaa Niels Oxe sige, at jeg gjorde bedre
i at blive hjemme og opbygge min Bispegaard,
som er halvvejs styrtet sammen, have Tilsyn
med Preester og Klerke samt varetage Stiftets
Tary. Kan ogsaa vere, at en folgende Sleegt
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vil sige, at jeg var mere Viking end Kirkehyrde;
men det er nu for Tiden saa, at her traenges
mere til en Josva, der kan fore an til Brand og
Mandeslzet, end til en David, derkan synge ynde-
ligt for Herren og slaa paa Lovsangsharpen. Paa
(istresalt er ikkun Plads til et Banner; vi faa
at se, om det skal vere Kong Valdemars Lover
eller Vendlands rede Griffe.«

,Ved min Oldefaders Skjweg*, raabte Holm-
sten Kristjernsen, ,jeg holder paa Loverne, Herre
Bisp! Og det Ferste, jeg agter at udrette, naar
jeg seetter Fod paa Thorestad, skal vere at bygge
mig selv et Skib og ruste det med mine egne
Folk. Thi jeg forstaar, at det herefter skal gaa
los for Alvor, og Du skal ogsaa hver Gang se
mig i dit Kjolvand, saa ofts Du smtter Kaasen
denne Led. Det giver jeg Dig mit Ord paa.®

,Det Ord tager jeg glad imod®, svarede Bi-
skoppen. ,Gid mange af dine Landsmeend maatte
vaere sindede som Du! Men I have en underlig
Ferd fore, tykkes mig. T betale heller Fjenden
med Solv end med Staal. Det huer mig ikke
ret.”

,Sea og, at det ikke staar sig bedre med
Tders Troskab®, tilfojede Sune, ,end at vi forst
i sidste @jeblik turde sende Opbud til Lolland
og Falster, der vi rustede os til dette Tog, af
Frygt for, at Fjenden skulde faa Bud om vore
Hensigter.*




»Ved den volde Gud !« sagde Holmsten; ,jeg
tror, I gjore os storlig Uret. Men fejgt og us-
selt er det, at vore Bender den ene Gang efter
den anden give Skat til Vendlands Hertuger. Det
kogte i mig af Harme, kan jeg forsikkre Eder,
der jeg herte Forslaget fremsat paa Thinge.
Jeg sagde, at de maatte dog heller anvende de
samme Penge til at befeste deres Gaarde 0g
omdanne hver Landshy til en fast Borg, da skulde
Venderne nok gaa dem forbi, thi de ere tilhobe
ikkun usle Rovere, som tage, hvad der uden
Modstand rekkes dem! saare nedig indlade de
sig i Kamyp, ligesaa lidt som de fore Blider eller
slige Krigsmaskiner med sig. Men mine Ord
vare som en Rest i @rken. Det vilde koste
mange Penge og meget Arbejde at opfére saa-
danne Volde, og saa til Syvende og sidst vidste
man dog ikke, om de vilde kunne holde Fjenden
ude. Jeg skjeldte dem Huden fuld, den hele
Forsamling, saa godt jeg evnede, og red hjem,
lukkede min egen Gaard med Jord og Temmer
paa bedste Maade, festede mig en anselig Hus-
karletrop og tenkte: Lad dem nu komme, saa
mange de vil; en Stund kunne vi altid holde
dem ude. Men de glemte at komme, og jeg har
aldrig givet en Pending til de Revere.©

»Holde de saa og, hvad de love ?¢ spurgte
Sune Ebbeson.

»Alle Uyeetter, nej!“ raabte Holmsten, ,Den




forste Gang, Skatten var betalt, leb kort efter
en vendisk Flaade op igjennem Guldborgsund,
heergede og brandte paa Falstersiden og aflagde
ogsaa med et eller to Skibe et lidet Besog i
mit Nabolag. Det var Flintholm, der maatte
holde for hin Nat.“

,Flintholm¢, udbred Sune Ebbeson. ,Ja, ja,
nu véd jeg det. Det var en ulykkelig Tidende,
som da Dbaresos til. Har Du ikke®, vendte han
sig imod Biskoppen, ,hert Tale om Erik Niel-
son, Erik Rap, som han ogsaa kaldtes ? Han var
langt ude af vor Slegt.”

Biskoppen rystede paa Hovedet.

JHvad er det for en Gaard?“ spurgte han.

,Det er en stor og god Bondegaard, som
ligger et Stykke Vej Nord for min ved Flintinge
Aa. Der boede, som Sune siger, en Mand af
god Byrd ved Navn Erik Nielson. Hans Kone
Led Astrid og var en Del Aar yngre. De holdt
saare meget af hinanden, og det var deres eneste
Sorg, at de ingen Bern havde. Saa efter syv
Aars Bgteskab gaves dem endelig Haab om, at
deres kjereste @nske skulde vorde opfylds.
Frik var en Del Aar gldre énd jeg, men en mun-
ter og omgeengelig Mand; vi kom jevnlig sam-
men, og han talte ofte baade iSkjemt og Alvor
om den Sag; hans store Glede lod ham ikke
tie dermed. Men inden nogen Sinde det kom
saa vidt, at hans Haab gik i Opfyldelse, kom
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Ulykken over dem. Venderne omringede Gaar-
den, drabte Erik og mange af hans Folk, hvor-
efter de satte Ild paa alle Husene. Om Astrids
Skjebne derimod véd man Intet. Enten er hun
indebraendt eller ogsaa slaebt med i Traeldom.*

»Saal“ afbrod Biskoppen, ,lad os nu min-
des, hyor vi ere.  Her have vi Skoven, og Vi
gjere nu klogest i at ride mod Nord, ellers
frygter jeg, at vi komme lige til Strela.“

»Det bliver det veerste Stykke, der er til-
bage“, sagde Sune.  Jeg turde ikke paatage
mig at finde Vej her.  Skulle vi ind gjennem
Skoven ?¢

»Et Stykke i det Mindste, men det er ikke
langt, tenkerjeg. Hvor have vi Nordstjernen ¢
spurgte Biskoppen, holdt sin Hest an og saa i
Vejret.

»Jeg sér flere Skyer end Stjerner, svarede
Sune og spejdede forgjmves efter den blinkende
Vejviser.

»Den er vek®, brummede Holmsten.

»Ja, men der have vi de Dbageste Hjul af
Karlsvognen, og saa skulle vi i denne Retning*.
Biskoppen lagde ny Kaas og satte atter sin Hest
i Gang.

De rede en Stund frem i Taushed. Skoven
blev tettere og Merket tiltog med hvert Skrid.

»Naar vi ikkun vedblive at ride lige imod
Nord*, sagde Absalon Asgersen, ,damaa vi om-




sider stode paa vore Staldbredre eller i alt Fald
komme til Kysten.“

,Det er ingen let Sag at holde Kaasen her
imellem alle disse Stammer®, sagde Sune. ,Inden
vi naa en Fjerdingvej frem, tage vi kanske Syd
for Nord og erepaa samme Sted, hvor vi droge
ind.“

,Jeg holder det ingenlunde for umuligt,
Fraende“, svarede Biskoppen leende. Vi ere
komne noget for sent paa Tilbagevejen; men nu
maa vi stole paa vor gode Lykke. — Se kun
till her er den allerede. Er dette ikke en Vej,
saa tager jeg meget fejl. Lad os felge den!®

,0ven i Kjobet en bred og som det synes
steerkt befwerdet Vej*, sagde Sune. ,Men den
gaar i(@st. Den forer naturligvis lige til Strela®.

I alt Fald forer den ud af Skoven, og det
er Hovedsagen. Jeg venter at se mere end et
Sejrsblus, saa snart vi atter komme paa aaben
Mark, og saa finde vi nok vore Mend.

,Lad os haabe det, Frende®, svarede Sune
Ebbeson muntert, ,endog vi bleve enige om, for
vi skiltes, ikke at tende Tld, for at ikke Fjen-
den skulde samle sig og blive os for mand-
steerk.

,Der er Noget allerede, hvad det saa er!®
udbrod Holmsten. ,Der glimter Lys imellem
Stammerne forude.*

,Det ser ud som Lejrbaal eller Vagtblus®,
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sagde Sune og standsede med et Ryk iTemmen
sin Hest.

yRide vi kanske nu lige ind i Vendernes
ganske Heer¢, sagde Biskoppen og holdt lige-
ledes stille. ,Da ere vi loylige faa.“

sDet skal vel nermere underseges®, sagde
Holmsten og svang sig af Hesten, hvorpaa han
gav Teommen til en af de efterfolgende Ryttere.

,Vil Du blive her hos Folkene, Sune ?¢ sagde
Absalon og steg ligeledes ned. ,Jeg gaar med
Holmsten.“

Biskoppen og Holmsten gik Side om Side
imod Ildsk jeeret; Vejen, denys vare slaaede ind
paa, forte lige derimod. Alt som de nazrmede
sig, toge de mere og mere varsomme Trin. Da
de vare naaede den yderste svage Ring af Lys-
kredsen, forlode de Vejen og krobe paa Heender
og Fodder lengere frem fra Tree til Tre og
standsede forst i Brynet af en stor aaben Plads,
hvor de bleve Vidne til et swelsomt Optrin.

Et stort Antal Mand og Kvinder vare for-
samlede omkring flere store Baal. IMidten stod
en urgammel, kjempemessig Eg, sterkt belyst
af lldskjeret, og under den laa en maegtig Kampe-
sten, hugget i en hvilende Loves Skikkelse, men
plump og skarprygget. En stor Mand stod mel-
lem Traet og Stenen; Absalon og Holmsten iagt-
toge, at han bar langt Haar og Skjzg, hvad der

ellers paa den Tid ikke var brugeligt iblandt de
L 2
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vendiske Stammer. Derhos havde han en bred-
skygget Filthat paa sit Hoved og var ifert en
sid, skarlagenred Kappe uden Armer. Der var
megen Uro i den store Forsamling; Maendene
ogede stadig de flammende Baal ved med deres
Oxer at afhugge og slebe hid friske Fyrregrene,
som de kastede i Ilden, Kvinderne syslede med
Kjedler og Gryder og en Mwngde Born lob skri-
il gende og leende om og legede Skjul mellem de
Voxne. Pludselig hwmvede den hvidsk jeggede
Gubbe sine Arme hejt i Vejret og begyndte en
dempet, ensformig Sang, under hvilken han i
Ottetal gik rundt om Egen og Stenbilledet. Lidt
efter lidt blev der stille i Forsamlingen; den dan-
nede en tatlyttende Kreds udenom den skar-
lagenkledte Hevding, de flammende Baal og
Stenleven under de vidtrakkende, knudrede
Grene.

Da Sangen herte op og Hevdingen stand-
sede sin afmaalte Gang, begyndte den forrige
Uro paany ; mennu saa de tvende Spejdere, hvad
for var undgaaet deres Opmaerksomhed, en halvy
Snes Fanger med bagbundne Heender, hvilke
Ulykkelige bleve forte frem imod Egen og Sten-
1‘ billedet.
| »En Offerfest, hviskede Biskoppen sin Led-
1 sager i(ret.. ,Stenbilledet forestiller Czernebog

eller Sorteguden.“
»De fordemte Hedninger!“ knurrede Holm-
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sten. ,Og kristne Fanger, danske Mznd og Kvin-
der maaske.“

»Dette holder jegikke ud at se paa“, mum-
lede Biskoppen halvhejt. ,Vi maa sprenge
denne Forsamling, hvor faa vi end ere. Lad os
skynde os til vore Heste, Holmsten !*

De krobe ilsomt tilbage gjennem Fyrresko-
vens Tykning ad den samme Vej, de vare komne.
Endnu inden 'de vare naaede ud, herte de fra
Offerstedet en stzerk Musik af Horn og Trom-
mer; ogsaa skjelnedes den snovlende, vedhol-
dende Lyd af Kosstoen, den vendiske Szkkepibe,
ledsaget af en vild, mangestemmet Sang, Haje
Dedsskrig gjennemtraengte det frygtelige Kor.

4Nu skal nok Tarmdansen begynde®, sagde
Holmsten og fulgte pustende den snare Biskop.

»Kom, kom!“ raabte denne, rejste sig halvt
og trengte i Leb gjennem de twtte, buskede
Fyrregrene, indtil de stode paa denbanede Vej.
Afstanden til det Sted, hvor Sune Ebbesen holdt
med Rytterne, var et Kapleb mellem den heje,
rappe Biskop og den firskaarne, tunge Hirdmand.
Da den Sidste naaede sin Hest, havde Biskoppen
alt givet den nedvendige Forklaring og uddelt
Befaling til Folkene.

Angrebet skete med den Hurtighed og Slag-
kraft, som udmerkede alle Absalon Asgersons
Angreb. Medens Hornene skingrede og Mzend

og Kvinder under utugtig Dans og kaade Sange
24‘
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hvirviede afsted, medens Fangerne en for en
slaebtes frem til Gudebilledet, mod hvis skarpe
Kam deres Rygrad senderbrodes, medens den
skarlagenkledte Praest med Blodet af de rygende
Boller hespreengte de afsindige Dansere og Kleed-
ningsstykkerne et efter andet slengtes eller
sledes itu, spreengte Biskoppen med sin lille Ryt~
terflok ind i den rasende Kjede. Som paa et
givet Tegn floj Troppen i to Hobe til Hojre og
Venstre, et rungende Heerraab overdevede den
vilde Larm, de brede Klinger og hejt leftede xe
blinkede iIldskjzret og foer ned som draebende,
knusende Liyn. Glimt i Glimt, Slag i Slag gik
det, medens de stejlende Heste, redde over Skri-
gene og de nwre Baal, fra Hejre og Venstre
tejede Kredsen i Rundgang. Absalon selv med
Suue Ebbesen og Holmsten ved Siden satte i
Spring midt ind i Ringen, hvor Myrderiet gik
for sig. Hans forste Hug gjaldt Preesten, og i
samme Nu klevede Holmstein Hovedet paa en
af hans Medhjelpere, just som denne loftede sit
jamrende Offer — en halvvoxen Dreng — over
Stenlovens frygtelige Ryg. Drengen, som var
fuldsteendig vild af Skraek og i den pludseligt
fremtonende Rytterskikkelse saa en overnatur-
lig Redningsmand, brugte sine nys frigjorte Arme
paa bedste Maade. Han styrtede sig hovedkuls
ind paa Hesten, klamrede sig til Stigremmen og
sad i et Nu paa Bagen af Gangeren, hvor han




som i usigelig Reedsel slyngede sine Arme om
Holmstens Hofter og dukkede sit Hoved dybt i
Folderne af hans Kappe.

»Alle Uvatter! Slip! Vek! Vil Du ned, din
fordemte lille Djeevel!“ skreg Holmsten, idet han
vendte sin Hest og svingede sin @Jxe til et nyt
Hug. ,Hvad har Du i Sinde? Hvor vil Du hen?
Skrup ned, siger jeg, og gaa ad Helvede til!“
Men alle disse klare og med lydelig Rest frem-
satte Opfordringer tonede for Drengens @re i
et ham fuldsteendig ubekjendt Tungemaal; han
hzgtede sig kun bedre fast, borede sit Hoved
dybere ind imod Holmstens brede Ryg, og den
djeerve Hirdmand havde i samme Stund saa meget
at tage Vare, at han maatte opgive sin lille
Vornede og selv Anden paa Hesten fare Kam-
pen til Ende. Men dette var ogsaa et (jebliks
Veark, thi Venderne tenkte mindst af Alt paa
at gjere Modstand. De flygtede, det bedste de
kunde, og teenkte kun paa at undgaa de klin-
gende Hug for at sege Skjul i Skovens Tyknin-
ger, hvorhen det var umuligt at felge dem. Da
den sidste Flygtning var forsvunden i Merket,
samlede Biskop Absalon sine Ryttere foran de
splittede, rygende Baal. Der havde slet ikke
veeret Tale om at gjere Fanger i denne Kamp,
og Overraskelsen blev derfor desto sterre, da
man saa Knesen titte frem bagved Holmstens
Albue.




,Hvordan er Du kommen til ham?“ spurgte
Biskoppen og lo, idet han med Deltagelse be-
tragtede det blege, runde Ansigt med de morke,
angstfulde @ine.

,Ved min Oldefaders Sjel!“ svor Holmsten,
haly eergerlig over den gryende Munterhed paa
Alles Ansigter. ,Jeg véd hverken, hvordan han
er kommen der eller hvad han vil der. Gud
alene maa vide, hvad det er for en Troldunge!®

Holmsten drejede sin korte, pansrede Hals
til Hojre og Venstre, saa han blev helt merke-
rod i sine Kinder af Anstrengelse, blot for at
faa et Glimt af Drengen at se. Og da alligevel
al Moje i denne Henseende var forgjeves, Iy-
stede han som en vaad Pudel sin svere Krop og
puffede med begge sine Albuer vexelvis i Ret-
ning af det lille Paaheeng, alt imedens han paa
djeerveste Maade gjentog sine fornwevnte Opfor-
dringer og paa det Eftertrykkeligste bed ham
folge sine Landsmend, enten de levende eller
de dede.

Skjent Holmstens Hensigter saaledes vare
tydelige nok, og hans Albuer floj frem og tilbage
som Vaeverskytter, holdt Knesen sig dog i Se-
det. Ogsaa han lod Munden lebe og henvendte
sig, som det af de bange @jekast kunde skjon-
nes, snart til en, snart til en anden af de leende
Harmend omkring sig, men hvad han sagde,
kunde Ingen blive klog paa.
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Dog nu skulde Legen have Ende; den gjzve
Hirdmand haevede sig i sine Stigbejler.

»Bi lidt, Holmsten!“ sagde Biskoppen. ,Lad
mig preve paa at tale ham til med de Stumper
af hans Modersmaal, jeg har nemmet. Maaske
kunde han vise os Vej ud af Skoven og fortelle
os en Smule om, hvor vi ere.“

yDet Indfald var ikke ilde“, svarede Holm-
sten og satte sig paany i Sadlen. ,Ja forseg
din Lykke, Herre Biskop! Jeg forstaar ikke en
Stavelse af dette Hedningepaks Maal.“

Og saa indledede Absalon Asgersen varsomt
en Underhandling med Drengen: en famlende
Tale af usammenhengende Begrebsnavne med
Gjentagelser, Misforstaaelser og ny Spergen,
men dog med den Udgang, at Knesen omsider
gav et Hyl af Glede, nikkede, pegede og plud-
drede op paany. At en Vejviser heller ikke var
nogen Overfledighed, derom overbevistes Alle
snart ved at se de mange Veje, som fra Offer-
stedet lob ud i forskjellige Retninger. Men nu
lod man Drengen fore an, og efter en haly Ti-
mes Ridt var Skoven tilbagelagt og Ryttertrop-
pen paa den lige Vej til en Landsby, hvis Tag-
rygge man dunkelt skimtede paa Toppen af et
Belgedrag imod den graa Nattehimmel.

yHer faa vi endnu noget at gjere®, sagde
Holmsten og smaalo i Skjegget, da han saa de
store Leenger forude.




,Ja og her kunne vi saa frit tage til os“,
svarede Sune, ,thi de fleste af disse Gaarde ere
nu uden Ejermaznd; de ligge iSkoven paa deres
G jerninger.“ :

,Det var dog maaske klogest ikke at gjore
denne Standsning®, sagde Biskoppen. ,Det vil
nu vere vidt og bredt bekjendt, hvilke G jester
her ere komne til Lands, og vi kunne frygte for,
at vore Staldbredre ere gaaede om Bord og kun
vente paa os for at drage hjem. Kommer da
den samlede Venderflaade over dem, ere de ned-
sagede til at tage Flugten, men da ere vi tilbage
og saare ilde stedste.”

,Vi kunne gjore det kort af¢, brummede
Holmsten.

,Godt!“ svarede Absalon Asgersen. ,Tor
I udswtte Eder for Folgerne, tor jeg ogsaa. Men
her vel efter, naar jeg steder i mit Horn. Saa
maa I vere rede til at drage videre. Jeg skal
holde Udkig.“

Under dette Ordskifte vare de naaede op
paa det lave Hejdedrag, hvor Landsbyen laa.
Herfra var en vid Udsigt mod Nord ; man maatte
kunne se Havet, naar det var lyst.

,Der have vi Kongen!“ raabte Biskoppen
og pegede frem imod Kysten, i hvilken Retning
et rodt Brandsk jer pludselig viste sig. ,Lys saa
i Guds Navn op, det bedste I haveleert, af vore
Staldbredre kunne se, hvor vi ere.“
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Et Jubelraab hilste denne Tilladelse, og i
Hobe paa tre og fire joge Rytterne gjennem
Gyder og Smeger ned imod de stille Gaarde.
Da det gik op for Venderdrengen, hvad man
havde i Sinde, hoppede han hejt af Fryd paa
Hesten og pluddrede op en hel Del, af hvilket
Biskoppen fangede Ordene: Husbonds Gaard . . .
store Kister . . . sleebe til Skoven . . . Czerne-
bog . . . og dermed stak Knesen Haenderne ind
under Holmstens Albuer, fik Greb i Temmen og
tvang Hesten, idet han med sine Hele hamrede
los mod dens Sider, i springende Fart ned mod
en Klynge anselige Bygninger, inden Holmsten
ret kunde besinde sig eller treeffe Afgjorelse, om
han ogsaa ved denne Lejlighed skulde nytte Vej-
viser, oven i Kjebet naar denne rev ham Tem-
merne af Haanden og saa at sige bortferte ham
paa hans egen Hest.

Den unge Biskop blev ene tilbage. Han
svobte Kappen teettere om sig og lod Hesten
gjore en Vending, saa han fik Ryggen mod Vin-
den. Dumpe, ubestemmelige Lyde, ledsagede af
vedholdende Hundegjoen, nu og da gjennem-
treengt af et angstfuldt Nedraab, et halvkvalt
Skrig, blandede sig med Blestens tunge Brusen,
som led op fra store, sorte Fyrreskove. Natten
var graa; det sidste Dagskjer var forsyundet
og kun hist og her skar Lyset fra en enlig Stjerne




ned mellem de flygtende Skyer; ude iNord stod
en Landsby i Flammer . . .

Absalon krengede Brynjehandsken af sin
Haand — der var til dette @jemed en Split i
Hulningen og fremtog af sin Sadeltaske nogle
Brodstumper, som han uden at forlade sit Seede
rakte Hesten, en ringe og velfortjent Mundsmag
efter det anstreengende Ridt. Derefter glattede
han dens af Blesten piskede Manke og klappede
den paa dens blanke, praegtige Hals, medens han
talte venlige og opmuntrende Ord til det kloge
Dyr. I det samme merkede han Brandlugten.
Hurtig stak han i Handsken, greb Tommen og
drejede Hesten imod Vinden. En t®t Reg vel-
tede op fra den nermeste Gaard, brat fulgte de
slikkende Luer efter. Absalon satte Hornet for
Munden og stedte deri, fra den modsatte Side
af Byen bred et nyt Hdskjer frem. Derpaa
hertes igjen Lyden af de klaprende Hovslag;
snart havde Biskoppen atter sin Trop samlet om
sig og i dundrende Trav spreengte Skaren Nord
paa gjennem den breendende By.



Andet ¥apitel.

SOm en venlig Flod — kun mere blaa og klar
og frisk end nogen Flod i Verden — snor sig
det yndige Guldborgsund, indfattet af sollivide,
nejende Axelklynger og Skovenes txtte Kupler
mellem de rige Sesterser Lolland og Falster.
Syd for Nykjebing udvider Sundet sig til en
Bredning, der paa Falstersiden giver Plads til
den lille Hasselg, i fordums Tid kaldet Halse,
medens Stremmen mod Vest skjerer sig dybt
ind i Lollands blede Lergrund og danner den
anselige Prierskovbugt, i hvilken Flintinge Aa
undmunder. Paa Engdragene Syd for denne —
nu under Herregaarden Fulgsang ser man en lille,
med Treeer og Buske bevoxet Bakke, vel en sex
Hundrede Alen i Omkreds, der bzerer Navnet
Gammelholm. Ved Grayning her har man iJor-
den fundet store, rede Mursten og lignende Lev-
ninger af zldgamle Bygninger, ligesom her og-
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saa endnu findes tydelige Spor af Grave. Her
stod i Valdemar den Stores Dage Holmsten Kri-
stjernsens velbefzstede Gaard, Hovedscenen for
denne Fortelling.

Lige hjemkommen fra sin Ledingsferd sad
Holmsten i sin Adelstue paa Thorestad med Dug
og Disk foran sig. Paa Bordet tronede en vel-
dig ¢lkande med frisk tappet, skummende @1 og
ved Siden deraf Skinke, Brod og et dampende
Kaalfad Retterne vare ikke mange, men Holm-
stens Madlyst treengte sjeldent til at aegges,
naar Maaltid vankede, og han lod Skinken og
Kaalen saa vel som den kraftige Maltdrik veder-
fares fuld Retferdighed. Hans brede Kinder
glodede, Sveden perlede paa den lave Pande
under Kroltoppen og Fedtet glinsedei det tykke,
sorte Skjeg, medens Fade, Kander og Skaaler
lidt efter lidt temtes, og en godmodig-glubsk
Tilfredshed lyste ud af det soldbrendte, vejrbidte
Ansigt.

Der var endnu til Stede i Stuen tre andre
Personer, nemlig Holmstens tiaarige Datter, en
rodmusset lille Pige med askeblont Haar og klare,
blaa Gjne. Hun stod hos sin Fader mellem Bor-
det og Bemnken, sterkt optaget af at undersege
nogle Muslingskaller og Ravstykker, som en af
hendes Faders Huskarle havde givet hende. Den
anden Tilstedevaerende var Holmstens Fader, en
kjzrnesund Gubbe, stor og sverbygget, grim og

(
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arres, med en lille, forhugget Neese og et langt,
tet Skjeg efter hvilket han alt i sin {Ungdom
hayde faaet Ggenavnet »Kampen“, i vort nuvee-
rende Sprog ,Sidskjzg“. Han sad i sin Bul-
stol®) ved Arnen, var nu meget krumbejet og
derhos lam iFedderne, saa han havde stor Moje
med atgaa. Mellem Knzerne holdt hanto korte,
tykke Krogkjeppe, som sjeldent vare ude af
hans Hender. Paa selve Arnekanten endelig sad
Ingeborgs Fostermoder, gamle Signil. Hun sty-
rede Gaardens Husyzesen.

»Naa, kjer Fader!“ sagde Holmsten opremt
og lod se en Rakke Tewender, som ingen Ulv be-
hevede at skamme sig ved. ,Hvorlunde har Du
saa levet, siden vi sidst saas? — Gud almeeg-
tigste veere priset, atjeg treeffer Bder alle karske
og veltilmode !¢

»Hm, levet oglevet!“ svarede Gubben knar-
vorn og stedte et Par Gange i Gulvet med sine
Stokke. ,Hvordan lever et gammelt Udgangseg ?
Du har jo Ketil Bryde, og han skal nok drage
Omsorg for dethele. I Gaar rendte de to bedste
Kyvier bort; dem se vi nok ikke mere.“

»De ere komne igjen begge to“, sagde Sig-
nil stilfeerdigt henne fra sin Arnekant, ,og ellers
er alt ved det Gamle, det jeg ved *

»Ja det Du ved“, snmrrede den Gamle med

*) Bulstol, en Stol som med Ryg og Armsled var for-
arbejdet ud af et Stykke Rundtra.




en tor, stikkende Haanlatter. ,Men Du har des-
vaerre aldrig vidst stort, Signil, og mindre bliver
det, alt som Du zldes.”

,Naa, naa!“ brummede Holmsten og skivede
opiKaalen. ,Signil er hidtil kommen godt igjen-
nem Verden med det, hun ved, og har vel nu
levet sin meste Tid. Hyordan en Gryde Kaal
skal koges, det ved hun i det Mindste. Det er
lenge siden, Fostermoder, at et Maaltid smagte
mig som dette.”

,Det forngjer mig, Husbond, at Du ikke yra-
ger Maden, endog Du er vant til at sidde ved
Kongens Bord. Men din Fader er ikke i godt
Lune i Dag. Han har ikke en Gang veret ude
at kjore i dette velsignede Vejr.”

,Det er sandt, Farfader!“ udbrod Holmsten.
,Ja hvordan huer Dig Vognen, Du fik Dagen for-
inden jeg stak til Ses? Nu har Du da ret kun-
net komme omkring baade i Skoven og ved
Stranden, baade ude og inde.

,Vognen kan vere god nok; men Tosen, der
skulde trille mig, er et saave dumt Skarns Drog,
saa det er et stor Herrens Under, at jeg ikke
forleengst har knekket baade Arme og Ben. Ikke
en Sten er der paa Vejen, at hun jo kan finde
den, og ikke et Hul i Sporet, at Hjulet jo skal
derned. Desaarsag har jeg og svoret, at hun
jngen Sinde oftere skal legge sine Hewender paa
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Haandtaget. Det er ikke hendes Skyld, at det
hidtil er gaaet godt.“

»Man skulde dog ikke tro, at den Kunst var
stor®, sagde Holmsten.

»Det skulde man ikke, men dog havde hun
paa et hengende Haar ner i Gaar sat mig i
Portgraven, hvorfor jeg og tog min Stok oglan-
gede en drivende Rap efter hendes Nakke. Men
da skulde hun nok vare sig, der det gjaldt hen-
des eget Skind.“

»Ja og for saa“, begyndte Ingeborg, som
Iyttede til med det ene @re, og hvis Erindringer
nu bleve hende for sterke, ,da Farfader blev
vred, saa leb Ragna ind paa Broen, og saa ka—
ka—stede Farfader sin tykke Kijep“, stam-
mede hun ivrigt og lagde begge Hewnder paa
Hojsedets Armsted, ,og saa flaj den lige over
Reaekverket og . . ¢

»Saa, saa saa!“ knurrede den Gamle arrig
og forlegen. ,Ti Du stille og lad mig fortalle!
Det saa Du Intet til.“

»J0, for jeg stod lige ved Reekvarket, og
Farfaders Stok kom lige forbi mit @re.“

»Det er, deter . .. hvad erdet, dinstygge
Djevels Unge forteller?“ raabte Gubben og
slyngede Adderblikke paa skraa imod Sladder-
hanken, idet han derhos dundrede voldsomt med
begge sine Stokke.

,Gud frelse os!“ udbred Holmsten og stand-
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gede en veldig Bid paa Halvvejen; men Barnet
vedblev:

,0g saa gik den lige i Graven, og saa sagde
Farfader til Ragna, at hun skulde hente den og
san trille Farfader ind, men Ragna turde ikke
komme, for hun var reed for Fartaders anden
Stok; men saa lovede Farfader, at han vilde
ikke slaa Ragna, men han vilde give hende en
liden Selvring, hvis hun kunde fiske Stokken op,
og hun saa vilde tie stille med . . .*

Holmsten brast ud i en Skoggerlatter, men
den Gamle var bleven vred for Alvor. Ian
rejste sig med Moje fra sin Stol, fik sine Stokke
i rette Stilling og var rede til at forlade Stuen.

,Nej hor nu, kjer Fader!“ melede Holm-
sten og gjorde Vold paa sin Munterhed. ,Du
kerer Dig dog ikke om, at jeg ler ad Ingeborgs
Barnesnak.  Sat Dig end en liden Stund; jeg
har noget med fra Vendland til Dig, noget, Du
vil vorde glad over, thi Du kan da give Ragna
Lebepas, hvad Dag Du vil.“

Gubben udtalte, at han gad set den Ting
i Verden, som kunde gjere ham glad, og for-
mente, at naar man var blevet et gammelt Ud-
gangseg og skulde holdes for Nar af sine egne
Born og Bernebern, saa havde det vaeret lide-
ligere, om man var vorden hzngt i Ungdommen ;
men det meste af denne Tale var ikkun herligh
af ham sely, thi under de nu atter nedvendige
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Vidtloftigheder' for' at blive sat paany, gik hans
Stemme mere og mere overi en saaret Kuurren.

Holmsten var ferdig med sit Maaltid, og
Signil bragte ham Fad til Haandtvaet og Klede
til ‘at terre sig paa, hvorefter hun begyndte Af-
deekningen.

»Have Folkene faaet Nadver?“ spurgte den
gjeve Hirdmand, idet han met og tilfreds lzenede
sig tilbage mod Hojseedets Ryghynde.

Det kan paa dette Sted merkes. at man i
fordums Tid holdt ikkun to Maaltider om Dagen,
nemlig Dagverd og Natverd, eller som vinu sige
Davre og Nadver, samt at det sidste indtoges
en Stund for ,Kvaeld“.

»De have ret nu rejst sig fra Bordet, sva-
rede Signil paa sin Husbonds Spergsmaal. Hun
var paa Vej ud af Stuen med en Favn fuld temte
Skaaler og Fade.

»Sig til Bent, at han kommer ind med
Drengen !¢

»Hvad er det for en Dreng, Fader ?“ spurgte
Ingeborg.

»Det er en saadan Smaaknes paa din Alder
eller kanske et Aarstid sldre, som en merk Nat
ovre i Vendland sprang op paa Bagen af min
Hest. For de gramme Hedninge vilde slagte
ham.“

Ingeborg stirrede med vidt aabne @jne paa
Faderen og derefter imod Deren, ad hvilken den
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merkelige lille Eventyrer kunde ventes. Hun
glemte ganske sine Skaller og Ravstykker;
heller ikke gjorde hun yderligere Spergsmaal.

Ventetiden blev ikke lang; i Deren ud til
Gangen, som forbandt Ildhuset med Adelstuen,
viste sig en Huskarl og lige foran Fedderne paa
ham en slank, merkejet Knes, som Karlen med
en Haand i Ryggen skubbede frem, idet Dren-
gen mere af Skyhed for det ubekjendte, han gik
i Mede, end af egentlig Frygt, en Smule mod-
straebende flyttede Benene. Signil fulgte strax
efter og satte sig som forhen paa sin Arnekant
med Henderne under Forkledets Brystsmeekke.

yDer ser Du saa min Gave til Dig Fader!“
sagde Holmsten og gav Huskarlen et Vink om
at skubbe Drengen frem foran Gubbens Szde.

,He—he—he!“ smaaneggede den Gamle og
slog et Par Overraskelsens Slag i Gulvet med
sine Stokke. ,Kunde jeg, for Gud, tenke, at
det blev en szlsom Gave, Du havde at bringe
mig.“

»Han har opfert sig godt og flinkt i alle
Maader, siden den Dag vifik Fingre iham. ,Der-
hos er han sterk af sin Alder og tykkes lere-
nem. Han kan blive Dig en god Kjeresvend og
ellers yde Dig anden Tjeneste.“

yDet nxrer jeg slet ingen Forventninger
om. Men jeg siger Tak for Gaven, Sen!“ til-
fojede Gubben. i en vis velsindet Tone. ,Og kan
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han saa ikkun hjelpe sig selv, at det ikke bli-
ver mig, der skal yde ham Tjeneste, saa vil jeg
vere hejlig tilfreds.©

,Nu kan Du allenfals danne ham efter dit
eget Tykke. Og de Krefter, han endnu mang-
ler, komme med Alderen.®

»Du har dog vel sergetfor at faa ham dobt,
Husbond ?“ spurgte Signil.

»Naa“, svarede Holmsten, ,saa vidt ere vi
endnu ikke komne. Vi kunne ikke naa alt paa
en Gang.“

»Nej, men saadant maa zllermindst forsem-
mes, gode Husbond“, sagde Signil og skjzvede
@ngstelig efter Drengen. ,Slig Hedningehvalp i
Huset er det samme som at lukke alle Dere og
Glugger op for de ledeste Trolde og Uvatter.
Jeg fatter ikke, hvor Du turde sejle over So og
salten Vove med det lille D jeevelskab om Bord !“

»Aa jo, jo!“ sagde Holmsten og lo. ,Men
vi skulle den Dag i Morgen tale med Pater Johan
derom.

,Den Dag i Morgen! Ja det er ikke for
snart. Men jeg vil for Sikkerheds Skyld stro
Hampefre paa Arneilden oglegge en Selvskilling
i Ingeborgs og mine Sko, inden vi gaa til Sengs.
1 Andre bor gjore lige saa, ellers lukker jeg
ikke mine @jne til Sevn i Nat.“

,Kjerlingesnak!“ vredsede Gublen og slog
et utaalmodigt Slag iGulvet med Stokken. ,Du




tenker snart ikke paa andet end Dumheder,
Signil [

Signil var vant til slige smaa Udfald og ag-
tede ikke derpaa. ,Hvad har han af Kleder?“
spurgte hun.

+Netop dem, han staar og gaar i¥, svarede
Holmsten.

,Da maa Du frem med din gode Rulle Vad-
mel, Kristjern“, sagde Signil og vendte sig imod
Gamlingen, ,thi de, han har paa, holde ikke
mange Dage, og ynkeligt sidde de. Vi nades
ligefrem til at laane, indtil vi kunde faa ham
Kleeder skaaret og syet. I dem kan han ikke
lade sig se for Pateren.“

Imidlertid havde Ingeborg, uden et eneste
@jeblik at slippe Drengens Ansigt af Syne, vrik-
ket sig paa begge Hewle ned til det nedre Bord-
hijerne og derfra hen til det neeste, idet hun lod
Mund og Fingre glide langs Bordskivens Rand.
Her blev hun et @jeblik staaende og besaa i
Afstand hele ,det lille Djeevelskab“ fra Top til
Taa, medens hun betenkeligt overvejede, om det
var raadeligt at rykke neermere, hvad hun havde
sterst Lyst til, saasom det demoniske jo altid
har ovet sin Tiltreekningskraft paa Menneskens
Born og ikke mindst paa smaa Evadettre. Ly-
sten overvandt da ogsaa her Betwenkeligheden;
Ingeborg forlod sin Skanse og vovede sig ud
paa Gulvets aabne Mark. Med smaa, uherlige
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Skridt nermede hun sig den fremmede Dreng,
ikke i lige Linie, men med Afdrift henimod sin
Fostermoder, mellem hvis Kne hun omsider
landede.

»Knesen, som under den om ham forte Sam-
tale ikke havde haft ¢jnene fra det store, grimme
Gubbeansigt, men neje randsaget hver Fold og
Fare, hvert Ar og hver Haartjavs, fornam sin
nye Nabo og vendte sig om imod hende. Saa
stode de en Stund og saa paa hinanden, op og
ned ad Klederne, indtil Ingeborg med et beslut-
tet Kast heevede Blikket mod Faderen og spurgte :

»Hvad hedder han ?“

»Det er mer, end jeg kan sige Dig, min
Tos“, svarede Holmsten. ,Men vi finde nok paa
et Navn, naar vi komme op til Pater Johan
med ham.“

Ingeborg saa dybt undersegende paa Dren-
gen og sagde derpaa:

»Maa han ikke hedde Sigurd, Fader?“

Holmsten lo hejt. ,Det Navn tykkes mig
noget drabeligt for en Treel.“

»Jeg vilde saa gjerne bede om, at han maatte
hedde Sigurd“, bad Ingeborg.

»Naa det komme vivel nok ud af. Vi kunne
jo kalde ham Sibbe.*

sHvorfor ikke ligesaa godt Sigurd, naar
Barnet endelig onsker det?“ sagde gamle Kri-
stjern i en arg Tone og skjevede til Sennen.




»Dig kan det vere lige meget, hvad Nayn han
beerer, tykkes mig.“

»0gsaa dersom Ingeborg fandt paa, at han
skulde hedde Kristjern Thoreson ?“ spurgte Holm-
sten og lo sterkere end for.

oMen det fandt Ingeborg ikke paa‘, sagde
Gubben arrigt. ,Faa Uger ad Gangen er Du
hjemme, og lidet ser Du til din Datter; men
beder hun Dig om en ringe Ting, naar Du en
enkelt Gang swtter Fod over Twrskelen, siger
Du hende kort Nej.“

»Sagen er ringe eller stor, alt som man
tager det®, svarede Holmsten lidt utaalmodigt.
»Det er ikke at vente, at Ingeborg skulde have
nogen Mening om, hvorvidt et Navn er semme-
ligt eller ej, og det kan vel heller ikke ligge
hende overmaade paa Sinde, enten din Treel hed-
der saa eller saa. Min Hustrus Fader hed Si-
gurd, og mange andre gode og velbyrdige Mend
ligesaa; derfor er man skyldig at holde Navnet
i ZBre, og derfor kalder man ugjerne sin Trel,
sin Hest eller Hund saaledes. Det skjonner
Enhver, der har Forstand“, sagde Holmsten af-
visende.

»Men Sigurd er saadan et fagert Nayn, Fa-
der, indvendte Ingeborg. ,Min store Tajdreng,
som blev borte i Vinter, hed Sigurd, og han ber
dog nexevnes op. Siger Du ikke det samme, Far-
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fader? spurgte Barnet og leb hen til den Gamle
med Smiger og Kjertegn.

»Jeg siger ingen Ting, min gode Pige |“ sva-
rede Gubben mut. ,Hverken Du eller jeg har
noget at sige hos Holmsten paa Thorestad. Men
hvis Drengen skal debes, og hvis han skal here
mig til, saa vil jeg ogsaa give ham Navn .. .“

»0g saa skal han hedde Sigurd, Farfader !
Du holder med mig.“

»Saa skal han hedde Sigurd!“ gjentog den
Gamle og satte begge sine Stokke til Bekreaf-
telse haardt i Gulvet.

»1ere, for Gud, nogle rene, store Bern begge
To*, sagde Holmsten. ,Ere Kasserne bragte op
fra Skuden, Bent ?“

JKledekisten ikke®, svarede Huskarlen.
»Den anden satte jeg her ude.“

»Alle Ulykker, Bent! Faa den flux herind!
Husk, at det er vor hele Sommerlon!“

Huskarlen forlod Stuen og kom snart efter
ind igjen med en firkantet, steerkt beslaaet Kasse,
saa veegtig, at det var alt, hvad han evnede at
beere. Da han satte den fra sig paa Gulvet, gav
det en tungklingende Lyd.

LEr det alt det Guld og Selv, Du har taget
fra Venderne, Fader?“ spurgte Ingeborg og leb
hen til Kassen.

,Ja. Kan Du here, hvor det rasler?“

LEr den fuld?




»var den fuld“, sagde Kristjern og blev med
Mpoje drejet saa meget paa sin Stol, at han kunde
faa @je paa deu lille Skatkiste, ,dalod en Mand
nok vzre at beere den.“

»Maa vi ikke se, hvad der eri, Fader?“ bad
Ingeborg. ,Farfader vil saa gjerne se og Fo-
stermoder ogsaa.“

Holmsten rejste sig smilende fra sit Hoi-
sede og drog en Nogle frem, med hvilken han
Jukkede Kassen op.

Ingeborg lagde begge Haandflader paa Kan-
ten af det oplukkede Skrin og skuede nedbejet
over den,

»Nu rore vi ikke en Smule, Ingeborg lille¥,
sagde Holmsten og tog ferst en tung, gylden
Kjede frem.

»Du maa nok rere, Fader!*

»Jeg maa nok®, svarede Holmsten og lagde
Smykket i sin hele funklende Leengde hen over
Kassens tilbagelukkede Laag.

»Men Bent maa heller ikke, eller Farfader,
eller Fostermoder. — Nej, hvad er det for en
liden Guldhest, Fader ?“ raabte Ingeborg og tog
i Selvforglemmelse med Haanden nedi de blanke
Dynger.

»J8, hold nu ikkun dine Fingre paa Kanten,
Ingeborg. Du skal nok faa det hele at se.®

Og Holmsten lagde frem paa Laaget Smykke
efter Smykke.
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Signil forlod sin Arnekant paa Grund af Gul-
dets dragende Magt. Da hun ret kom til at se
ned iKassen, kunde hun ikke afholde sig fra et
Udbrud af stor Forbauselse.

»Du milde Himmeldronning!“ raabte hun og-
slog sine Hender sammen. ,Eje de saadanne
Skatte i Vendland, da er det nok Umagen veerd
at sejle derover. Ak, bringer kun alt dette he-
denske Guld og Selv os ikke enTarsot eller og
anden Ulykke til Gaarden!“

»Jeg tenker, Signil¢, svarede Holmsten op-
remt, ,at det skal bringe os megen god Vin og
Most at drikke i Lag med Frender og Venner
som og anselige Gaver til vore Julebudsgjzester.
Se nu her, min Ingeborg lille! Hvilken af disse
tre Kjeder tykkes Du bedst om? Du maa tage,
hvilken Du vil.« *

Ingeborg hoppede hejt af Glede. Hun var
lenge om at treffe sit Valg.

»Men Klzederullen, Bent! Hvor have vi den ¢
spurgte Holmsten.

sDen blev lagt ned i Kledekisten.“

»Lad os faa den Kiste op inden Kvaeld®,
sagde Holmsten. Derpaa vendte han sig til Sig-
nil: ,Det var til en Vinterkaabe til Dig, Foster-
moder !«

»Til mig!“ udbred den Gamle. ,Det er dog
uhert, Husbond alt det, I have taget fra Ven-
derne. Mage til Tog have vi da aldrig gjort.
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Jeg mindes godt, da Erik Emme bed Leding ud
og drog med Flaaden til Arkon. Dankongen
vandt megen Header derved, men Byttet var nok
lidet. Erik den Spage kom hjem med Spot. og
Spe, og hans Eftermend, Svend Eriksen og Knud
Mogensen, havde ej bedre Skjebne. En Vinter-
kaabe til mig Husbond! Jeg siger Dig Hjertens

‘Tak.“

,Fader! Fader! Har Du set det lille Skrin?
Hvad er det til?“ spurgte Ingeborg og pegede
paa et saadant, der stod i et Hjorne af den
storre Kasse mellem de lose Smykker og Penge.

»Det er et Skrin, som vi have taget fra en
rig vendisk Bonde, denne Drengs forrige Hus-
bond. Og det er Drengen, jeg kan takke der-
for. Han vidste, hvor det var gjemt.“

»Aa, luk op, luk op, Fader!“ bad Ingeborg
og trippede utaalmodigt med Fodderne.

4Ja deri kan jeg nu ikke feje Dig, min Pige,
i dette @jeblik, thi Neglen fik vi ikke med. Vi
skulle forst have Smeden til at gjere os en ny.
Men efter alt, hvad jeg kan slutte, baade af
Drengens Fagter og Skrinets Veegt, indeholder
det mange gode Klenodier. Derfor har jeg be-
stemt, at dette Skrin skal veere din Medgift,
naar vi en Gang kommer saa vidt, at Du faar
Dig en Festemand. Dog dertil er endnu mange
Dage*, tilfojede Holmsten med Blide og strog
Barnet over de lyse Haar. ,Lade vi derfor dette



43 4

lille Skrin staa, hvor det staar, og tenke ikke
mere paa det denne Sinde.®

»Sagde Drengen, at der var saa mange Penge
og Kjeder og Ringe i Skrinet?“ spurgte Inge-
borg og klappede paa Laaget.

,Det var i det mindste Meningen tenker
jeg. Hvad han siger, kan jo ingen Djevel
forstaa.

,Kunne vi ikke forstaa ham Fader? Taler
han ikke ligesom vi Andre?“

»Nej, ved min Oldefaders Sjel! Det fattes
vidt og bredt i den Ting. Du forstaar ikke et
Ord af, hvad han siger, og han forstaar ligesaa
lidt, hvad Du siger.*

sDet er en god Trost*, knurrede Kristjern.
»Gud ved hvad, han saa skulde her?*

4Ja vi maa jo lere ham at tale Farfader
sagde Ingeborg. ,Ligesom de maa Brydens lille
Dreng.

»,Og maaske holde Tugtemester til ham®,
snerrede Gubben.

,Hvad skulle vi med Tugtemester til? Hol-
der Brydens kanske Tugtemester, Farfader?“
spurgte Ingeborg med Overlegenhed, og derpaa
lo hun temmelig leenge og paa en for Farfader
temmelig saarende Maade.

,1 kan holde for mig, hvem I vil®, raabte
den Gamle forbistret, ,og gjere med ham, hvad

%
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I vil, for mig. Jeg harnok atharmes over for-
uden den Hvalp og er helst fri for ham.©

»Saa kan han lege med mig, Farfader. Maa
han, Fader? Her er aldrig Nogen, som vil lege
med mig.  Fostermoder har aldrig Stunder og
Farfader er altid saa vred.“

»Vred!“ udbred den Gamle rasende. ,Siger
din Asens Tes, at jeg er vred? Kumne I ikke
gjore og lade for mig, som I ville? Attraar jeg
andet end Lov til at skjotte mig selv ? Og saa
er jeg vred, og saa er jeg det, og saa er jeg
det. Men hvad er Du? En ond og arg Trolde-
tes. Og sporger Du hvad vi skulle med Tugte-
mester til? Var jeg din Fader, skulde Du snart
faa det at vide; thi Tugtemester trenger Du til.
Guldkjeeder treenger Du ikke til, og Leg trenger
Du ikke til.“

Dermed satte den Gamle Henderne mod
Stolens Sidestod og hevede sig krumbojet fremad,
indtil han fandt Ligevaegten, satte saa begge
Stokke mod Gulvet, en i hver Haand, og stod
nu som et Bord paa fire Ben. Derpaa begyndte
han en mejsom Vandring henimod Deren til sit
Rum.

»Gak med!“ bed Holmsten Drengen og pe-
gede paa Doren.

Drengen sprang et Par Trin frem, men
tovede saa atter og saa tviviraadig paa Holmsten.




45

»Maa han ikke lege med mig, Farfader?*
spurgte Ingeborg en Smule klynkende.

Den Gamlerokkede videre uden at mzle en
eneste Stavelse.

»Drengen gaarnu med din Farfader!“ sagde
Holmsten haardt til Ingeborg. ,Han er kommen
til Gaarde for at yde ham nogen Tjeneste, ikke
for at lege med Dig.“

Kristjern Kampen standsede i sin Vandring
og drejede Hovedet barsk om imod Holmsten.

»Dersom jeg skal have noget at sige over
denne Dreng®, sagde han, ,saa skal han nu lege
med Ingeborg, indtil det vorder hendes Senge-
tid, thi deri sagde hun sandt, at hun Ingen har
at lege med.  Du mindes lidet, at og Du selv
en Gang har varet Barn, Holmsten! Da vilde
Du nok lege og det helst Dagen lang. Men Du
har ingen Forstand paa at optugte Bern.  Du
ved ikke, at der skal Tid til Leg og Tid ti
Ave.©

Holmsten brast i Latter og gav sig saa till
at legge Smykkerne ned; men Ingeborg lob med
sejrstraalende Aasyn hen til sin Farfaders Dreng,
tog ham ved Haanden og holdt ham tilbage, da
han atter gjorde Mine til at folge den Gamle.

»Men det verste“, sagde Ingeborg og slap
hans Haand, ,er, at han ikke forstaar, hvad jeg

siger til ham.“ Hun trak Overleben ind med.

den samme Mine af fortvivlet Overvejelse, som
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hendes Fostermoder altid paatog, naar Ingeborg
maatte frem og lade syne en flenget Kjole eller
? Sko. Og dette Tilfeelde indtraf ikke som nogen
Undtagelse.
»Jeg tror, jeg vil lere ham at tale, forend
vi begynde at lege Fostermoder! Hvad mener
H Du er rettest?“
»Ja kunde Du faa lert ham at tale ferst®,
f melede Signil, ,da var det godt for os Andre
med.*
»Bare jeg vidste, hvordan jeg skulde baere
mig ad!“ sagde Ingeborg og grundede.
| I det samme fik hun et Iykkeligt Indfald.
Hun sprang hen til Bordet, slog med de spinkle
Heander fladt ned paa Skiven og raabte:
»Bord !«
»9ig Bord!“ gjentog Holmsten og loftede
i Hovedet fra sin Skatkiste for at se, hvad den
Undervisning skulde fore til.
It ¥l Drengen lagde en umaadelig Nidkjerhed og
Villighed i alle Miner og stirrede paa begge de
spinkle, flade Hender, som om det ene gjaldt
| at bevare Billedet af dem til evig Tid i sin
Sjxl og sagde ,Bord“ uden atvide, om det var
| ret eller ej.
| Men Ingeborg nikkede opmuntrende til ham,
i slog paa samme Maade Haenderne i Baenken og
raabte:
l »Beenk ¢
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»Benk!¢ gjentog Drengen gledestraalende.
Nu forstod han Meningen.

Ingeborg leb til Deren og dundrede paa.

,Dor!“ raabte hun,

Alle Ting i Stuen, som Ingeborg kunde naa,,
nevnede hun, Stort og Smaat i Fleng: Arne,
Beger, Skammel, Sprakke, Hul, Hynde.

»Nu forfra igjen“, sagde Holmsten, lonlig:
stolt over, at hans lille Ingeborg kunde begynde
slig vanskelig Sag sa» snildelig. ,Ellers lober
det ud i et for ham, min Tos!“

»Ja og saa er det ferst, at det gjelder<,
sagde Ingeborg. ,Saa skal det vise sig, om han
har Fatteevne.“ :

Overheringen begyndte; Holmsten lukkede
sin Skatkiste og lod Bent bere den ind i sit.
Sengerum.

»Jeg tror nok, han kan lere det, Fader.
Naar vi nu tage tyve Ord hyver Dag, saa kunne
vi vel naa det paa en Uge?“

yDet vil hjelpe®, mente Holmsten.

»Hvor mange Ord er der til, Fader? Er der
ti Hundrede ?*

»Du skulde heller sige ti Millioner*, rettede
Fostermoder.

»Ja, ja“, sagde Ingeborg og nikkede fortrast-
ningsfuldt til Drengen. Vi skulle nok naa det.
alligevel, Sigurd? Men mener Du ikke, Foster-
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moder, at han nu havde fortjent en Kage? En
af de store med Honning i?¢

»Ja jeg synes dog, Ingeborglille, at mindre
kunde gjere det“, sagde Signil. ,De Kager ere
til, naar her kommer Gjeester, ved Du.“

»Det skal ogsaa kun veere denne ene Gang,
Fostermoder, oghan har virkelig gjort sig megen
Umage. Maa jeg lukke Kisten op og tage en
til ham ? Neglen sidder i.“

»Sidder Noglen i? Men pas nu paa, at Du
ikke klemmer dine Fingre!“

Ingeborg sprang afsted.

»Jeg kan vel tage en til mig selv med det
samme, Fostermoder?“

Holmsten lo. ,Det vilde lidet semme sig,
dersom Du som Leerermester vilde gjere Dig
lige med ham. Saaskjenner han joikke, at det
er for hans Flid, han faar den.“

yDet sagde jeg ogsaa kun for Moro. Det
kan Du da nok vide, Fader!“

»lag kun Du en Kage, Barn!“ sagde Sig-
nil.  ,Men smak ikke Laaget i paa Fingrene!
Lad mig hjelpe Dig!“

»Nej, bliv kun Du, Fostermoder. Jeg ven-
ter med min Kage, til vi skulle i Seng. Saa
kunne vi tage os hver en, Fostermoder.“

Ingeborg rakte Drengen den brune Kage.

»Deter fordi Du erflittig*, sagde hun. ,Bliv
nu saaledes ved.“
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Drengen greb Kagen og raabte med tin-
drende @jjne; ,Bord, Benk, Dor, Arne . . . .¢
den hele Ramse uden at standse.

»Sig til ham, at han maa spise den, Fader!“

»Det finder han, min Sjwl, nok paa“, sagde
Holmsten leende og forlod Stuen tilligemed Bent,
sin Huskarl.

Nu maa vi ogsaa afsted”, raabte Ingeborg.
»Vi skulleud at lege: kom nu, Dreng!“ Og saa
trak hun afsted med ham ud i Gaarden.

De lob en Stund rundt om en stor Breende-
stabel, Ingeborg foran og Knesen bagefter. Siden
provede de, om de kunde gaalige ud ad et smalt
Bret uden at rore Jorden med Fodderne. Dren-
gen havde endnu bestandig sin Kage 1 Haanden.

Omsider stillede Ingeborg sig foran Dren-
gen. ,Spis Du din Kage®, sagde hun. ,Den
smager saa godt — saa seodt, saa sodt.”

2

Han stod en Stund og drejede den i Fingrene
uden at vende Ujnene fra den.  Saa brakkede
han den midt over og rakte Ingeborg det ene
Stykke.

»Bord, Benk, Dor! sagde han og lo med
hele Ansigtet.

»Nej, nej, min gode Dreng |“ sagde Ingeborg
alvorligt og lagde begge Heznder paa Ryggen
uden at tage mod den frembudte Halvdel. ,Denne
Kage er given Dig til Len for din Flid, og det
gaar ikke an, at jeg spiser noget af den.“ Hen-

I 4
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des Blik droges langsomt, men uimodstaaeligt

fra Drengens Ansigt ned til hans Haand. ,Men

4 det verste er, at Du ikke forstaar et Ord af,
hvad jeg siger. Du kunde maaske tro ilde om
mig, hvis jeg negtede at smage. Saa vil jeg da
bide en Mundfuld af den og derved vise Dig

4 . . . Reek saa hid da!®

Ingeborg aabnede Munden netop saa meget,

i) som var nedvendigt, for at et lille Hjerne af

1 Kagen kunde knibes ind mellem Teenderne. Men

just som hun vilde bide til, gav han Slip, og hun

maatte hurtigt ile til med en Haand, at ikke

‘ Stykket skulde falde paa Jorden.

‘ Han lo, hoppede hejt i Vejret og snurrede
sig rundt som en Garnvinde. Henne under et
af Hnsene stod en Beznk; den fik han @je paa.

,Benk! Benk! raabte han, leb did, satte

i sig og vinkede ivrigt ad Ingeborg.

Hun betenkte sig et Jjeblik, leb saa hurtigt

] efter og tog Plads ved hans Side. Derpaa spiste

de i Taushed, menunder megenSmaafnisen, hver

sit Stykke af Kagen.




Tredie Kapitel.

Et Par Aar forleb og det var atter Sommer. "j
Holmsten Kristjernsen holdt nu eget Skib, og F
hver Vaar fulgte han med sine Huskarle Kong
Valdemar og Bisp Absalon paa deres Tog til
Vendland. Han var derfor kun den mindste Tid 4:
af Aaret hjemme paa Thorestad, thi en stor Del |
af Vinteren tilbragte han ved Hirden i Roskilde, 3
og paa den lille Borg ved Guldborgsund var der
for det Meste ensomt og stille. Saaledes ogsaa
paa denne varme Julidag. Alle Ildhusets Glug-
ger vare aabne; ligesaa den evre Halvdel af
Gaardderen, og Sollyset stremmede hedt og
skjerende indi det store Rum og kastede lange, .
skjeve Striber hen over de skurede Langborde |
og sodbrune Panelvaegge. Paa den mzagtige Arne '
midt i Stuen, (hvilken Arne aldrig havde kjendt

Skorsten), brendte en liden Ild, der brzndte i

kun for ikke at slukkes. Den svage Flamme b
4, »
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tog sig helt graalig og lysforladt ud iSolstriben
fra den nederste Tagglug, som lige kunde naa
Arnen. Dette var Solemaerke paa Thorestad og
Viste Non, den Tid, som senere med Klokkeslet
nevnedes tre om Eftermiddagen. Ildhuset havde
vasentlig samme Indretning som Adelhuset, blot
en lavere Rang, saasom det var Kjokken og Op-
holdssted for Folkene. Altsaa saa man bag Lang-
bordene de samme Bznke og Bankekister som
i Adelstuen og bag dem igjen de lave Paneldere,
som forte ind til Folkenes Soverum og kun ved
en alenbred Gang vare skilte fra Benkene. Langs
den ene Vag havde Huskarlene deres Rum, langs
den anden Tjenestekvinderne og Hjemmemsaendene,
der alle vare enten Trzlle eller i det Hejeste
Frigivne og altsaa af Trelles ZEt. Stuen havde
intet Loft, men oppe i Taget lige over Arnen
var Reghullet eller Lyren; det kunde aabnes og
lukkes med en Luge ved Hjeelp af en til samme
befeestet Stang, der atter stottedes til Bjelken
over Arnen. Fra demnne Bizlke hang ogsaa de
lengere eller kortere Jernkroge ned, der bare
Kjedler og Madgryder. Hen under Bjw:lkene
stod en fin, blaa Regstribe, som iser var syn-
lig, hvor Solskinnet fra de sendre Glugger traf
den, og oppe over den, i Halvmerket omkring
Sparrer og Lwmgter, hang Skinke og Pelser, tor-
rede Urter i Smaaknipper og slige Ting; twt
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under Gluggerne paa dertil indrettede Hylder,
som hvilede paa Bjwlkerne, laa Oste i Traek.

Gamle Signil sad for den ene Bordende med
sin Haandten og spandt, medens hun nynnede
en ensformig Visestump ; til Hejre for hende paa
den gstre Gaylveg var Deren, som ved den for
nevnte Gang forbandt Ildhuset med Adelstuen,
thi i hine de store Bulhuses Tider udgjorde hver
Stue et Hus for sig, ogkun saadanne Rum, mel-
lem hyilke man ofte var nodt til at ferdes, vare
i det Hojeste forbundne med hinanden ved over-
byggede Gange. Ved den modsatte Bordende
nede ved Gaardderen stod Kristjern Kampens
Dreng og gned Rusten af nogle gammeldags
Vaaben,

ITan havde i de forlobne to Aar hurtig nem-
met Sproget og derhos lzert af Kristentroen, hvad
han kunde hjelpe sig med. At han i Daaben
fik Navnet Sigurd, vil det vewere overflodigt at
neevne.

»5¢ en Gang ud, Sigurd“, sagde den gamle
Kone og loftede Blikket fra sin Hertot. ,Mig
tykkes stedse det er, som jeg herte Nogen gaa
derude og liste om mellem Husene.“

Sigurd sprang hen til Deren, men dukkede
sig i det samme paa Hug bag den lukkede Un-
derhalvdel. Derpaa gav han et Par Smaahop til
Siden, rejste sig saa og gik tilbage til sin Plads,
idet han leende sagde:
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,Det er Ubbe fra Flintholm her snuser om.
Han har bundet sin Hest nede ved Gaardleddet
og gjort sig et Frinde over til Mellen. Han
vendte sig om, just da jeg keg ud.“

sDet havde Du ikke behov at skjule Dig
for, Dreng®, sagde den Gamle og begyndte atter
at sno sin Traad. ,Det er Bryden, han vil have
fat i.¢

,Aa, han gaar saadan og spejder og lurer
alle Vegne, siger man. Men han lider ikke, at
Nogen legger Meerke dertil. Nu kommer han!®
) Ubbe Finsen fra Flintholm var en Mand paa

fyrretyve Aar med lyst Haar og udstaaende blaa
@jne, dertil et gustent, blankt Ansigt uden Skjeg
og @jenbryn med to snevre, dybe Folder i hver
Kind paa langs. Han var en meget rig Mand
af god Byrd, men jevn og stille af Vaesen; hans
| Dragt, som han nu traadte ind ad Deren, var en
| hvid Vadmels Treje og tilsvarende Broge. Om
Liyet havde han en Leederrem, hvortil en Kniv
i Skede var fastgjort, paa Fodderne Sko med
Snerebaand; men det er at merke om de Saa-
b ler, Ubbe brugte i sit Fodtej, at de altid vare
af en seregen bled Beskaffenhed, saaman aldrig
v horte hans Trin, fer han stod der med det
samme.

LHilsel!® sagde han og traadte ind. ,Du
har ikke Ketil Bryde hjemme ?*
,2Han er med Folkene ude i Skovvanget.
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Er det noget, jeg kan sige til ham?“ spurgte
Signil.

JHm! Det har ikke saa stor Hast dermed.
Men jeg er paa Vej til Kjettinge og kan da med
det samme ride derhen.®

Med disse Ord tog han i Knappen paa @l-
kandeltaget og loftede det. Kanden stod midt
paa Bordet som en stor, enlig Opsats med meeg-
tige Hanke og skurede Jerngjorder.

Han kigede ned i Kanden. Signil skyndte
sig at sige:

,Lad mig tappe noget friskt 01, Ubbe. Det
staar og dovner i demne Varme.“

Men Ubbe satte med et Klap Laaget igjen
tilrette og svarede :

Jeg er ikke torstig. Derpaa trak han
Enden af en los Benk, der stod under Bordet,
frem og satte sig skreevs over den.

,Gamle Kristjern sover vel?®

,Ja han gjor“, svarede Signil. ,Han for-
sommer intet dermed.®

Ubbe fik ¢Jje paa Knappen i en Bordskuffe,
som var lige ud for ham. Han tog fat som i
Tanker og trak Skuffen lidt ud.

Signil skjevede mistornejet derhen, men
sagde ingen Ting. Ubbe sked sagte Skuffen ind
igjen.

JIngeborg er nok gaaet til Thoreby ?¢ sagde
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Ubbe og rejste sig. Der var en evig Uro over
ham.
»Ja, 0g jeg teenker, hun maa snart vere her
igjen®, svarede Signil og saa uvilkaarligt efter
Solemgerket paa Arnen.
JHun har veret gaaende de sidste Dage.
¢ Hvi rider hun ikke som ellers?“

»Hendes Hest har faaet skabet Bagkoden
og staar med Twlleklud om Benet. Ingeborg
vil ikke ride nogen anden.®

Ubbes Blik faldt paa Ostehylden.

»Det er en streebsom Deje, Du har, Signil!
| Min har ikke halvt saa mange Oste. Det skal

hun dog have at vide.®
Han gik et Par Gange op og ned ad Gul-
vet — man herte naeppe den svage Sjokken af
hans Trin —, standsede et @jeblik ved Bord-
;r enden, hvor Sigurd stod, for at pillelidt ved de
der liggende Vaaben, baade de rustne og de
blanke.

wJa saa treffer jeg Ketil Bryde i Skoyyeen-
get”, sagde han og vendte sig mod Signil. Vil
i Du hilse Kristjern !«

i Dermed bod han Farvel og gik, lydlest, som
han var kommen.

Noget efter lod der raske Fodtrin paa
Trappen.

»Det er Ingeborg“, sagde Signil.

IL—;I
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.Nej, det er ikke Ingeborgs Trin“, svarede:
Sigurd. ,Det kan jeg here.

Klinken loftedes i Vejret. En spinkel og
fin lille Kvindeskikkelse med brune Gjune og rede
Kinder traadte ind og bed Hilsel i Stuen. Hun
var kledt i Almuesdragt; dog var hun paafal-
dende let og livlig i sit Veesen og havde smukke
Heender med et gulladent, solbraendt Anstrog.©

Det var Gunild fra Nees.

Signil lod Haanden synke og saa op.

sVelkommen Gunild! Saa Du gaar paa
Rejse nu?¢

»Nu gaar jeg paa Rejse®, sagde hunmed et
vindende Smil. ,Hele Ranselen fuld af Vevning
og Baldyring. Ser Du, hvor trind den er?“ ved-
blev hun og satte den fra sig paa Bordet, me-
dens hun selv tog Plads paa Baenken, Ubbe havde
skudt frem.

»Den maa vere tuug nok for saa runde og
fine Skuldre, som Du har®, sagde Signil og saa
med en vis moderlig ¢ymhed paa den spedlem-
mede Kvinde.

»Aa, den bliver lettere for hver Dag, der
gaar, skal jeg jo haabe. Du slaar vel ikke en
liden Handel med mig i Dag, Signil ?¢

-Nej det er nok altfor dyre og kostelige
Ting, Duhar, til at jeg og mine Lige kan handle
med Dig.  Det skulde veere . . .¢, sagde hun og
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satte sin Ten op til Krogen, ,dersom der
VAL S S

»Ja se koster ingen Penge, gode Signil®
sagde Gunild fra Nes og spendte Remmene op
paa sin Ransel. ,Jeg har dyre Stykker iblands,
men ogsaa et og andet maaske, som Du kunde
Vveere tjent med.”

Signil rejste sig, berstede med en Haand
Hortaverne af sit Forklede og viskede (Jjnene
for ret at se.

LHer have vi altsaa forst Guds Moder med
Jesusbarnet, her er Herrens Himmelfart, St. Pe-
der med Noglerne. St. Olav med Kirken; her
ser Du igjen den benedidede Mo med Lilien —
det er Altsammen smaa Merkeklude til Tidebogen
og Psalteret. Skal det vaere noget af den Slags ?¢

»Hm! Det var just ikke det; men . . .

»Saa komme vi her®, vedblev den lille, mork-
ojede Ungmo og lod de smalle Fingre fare om
1 Ranselen, ,til et bedre Stykke: St. Jorgen og
Dragen, baldyret paa lyseblaat Silke. Det er
en liden Borddug. Maaske Ingeborg Holmstens-
datter kunde lide den.®

»Nej, nej.  Ingeborg tenker, Gud vere lovet,
ikke paa den Slags Stads endnu, og jeg skal
ikke opmuntre hende. Men hun er da heller ikke
hjemme for Tiden.*

»Hun er i Thoreby maaske ?*

»Ja hun tager tre Gange om Ugen op til

«
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Pateren og lerer Kristendom samt anden god
Videnskab hos ham. Men har Du ikke de hel-
lige tre Konger, Gunild? Dem er det jeg seger
efter.”

,Det har jeg saa vist. Bi nu en liden Stund !
Kaspar, Melkior og Baltasar hed de jo. Mon
det ikke skulde veere disse?“

,Sagen er den, at min Sesterdatter har en
liden Dreng, som drages med en sterk Kolden,
og mod den Syge skal det vare et ufejlbarligt
Middel, har jeg hert, at bare Billedet af dehel-
lig tre Konger paa Brystet.”

JHer har vi det, Du ensker®, sagde Gunild,
,0g det er at faa til godt Kjeb. Jeg selger
mange af de Billeder.”

Da Gunild var borte, sagde Signil med et
Suk som for sig selv:

,Ak ja, hvor det gaar op og med i denne
Verden. Ikke var det sunget for hendes Vugge,
at hun skulde drage Landet rundt og falbyde
Billeder.®

,Det tykkes mig nasten, man kan se paa
hende®, meelede Sigurd. Hun ligner ikke andre
unge Huskvinder eller Tjenestemoer, som man
ser her omkring, undtagen i Klaederne, og ikke
en Gang deri, thi endog de ere graa og grove,
sidde de fastere og bedre paa hende end paa
andre. Tr det ikke saaledes, Signil ?*

LSaaledes er det®, svarede Signil med et




Nik og tog atter fat paa sin Ten; ,men Gunild
fra Naes er ogsaa af ligesaa god Byrd som Inge-
borg Holmstensdatter, og ligesom hun, var og
Gunild eneste Arving til en god Gaard; nu til-
horer den Ubbe paa Flintholm.*

»Hvorledes det?“ spurgte Sigurd.

,J0 dermed henger det saaledes sammen.
Gunilds Fader var en Mand, som hed Eskil Lang.
i Han ejede Hjem oyre paa den anden Side af
tik Aaen tet ud til Sundet. Gaardens Navn var
| Nees; derfor sige de endnu Gunild fra Nees.
Gunilds Moder var Vester fra, en god og vel-
byrdig Kvinde, fager og hustor. Men Eskil Lang
havde ikkun en liden Gaard, sammenlignet med
Thorestad eller Flintholm, og Lav skulde han
holde med de Store; alene derpaa maatte det
kjendes, at hans Gaard var mindre, at der ved
hans Gjestebud vankede dobbelt saa dyre Brade
| og dobbelt saa megen Vin som noget andet Sted.
H Og ikke nok dermed, men ud paa Kvewlden, naar
Drikken begyndte at stige til Hovedet, skulde
Taerningerne frem, og der blev da slaact store
Slag. Dertil var Eskil Lang saaledes sindet, at
enten skulde det briste eller bwere; paa Gynger
kunde han ikke stalke sig frem. Niels Eriksen,
som da ejede Flintholm, var ogsaa uforknyt af
Tenkemaade, og saaledes handte det, at de to
Naboer en silde Nattestund begyndte at rafle om
Skov og Eng, Gaard og Grund, indtil Eskil Lang
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havde mistet alt, hvad han ejede. Da Spillet
tog den Vending, bleve alle Meend edru, som
sadde om Bordet; men Eskil sprang op med den
kolde Sved paa Panden og raabte: ,Nu kvit
eller dobbelt, Niels Eriksen! Alt, hvad Du i
Kveld har vundet fra mig, imod Frihed, Zre,
Hustru, Barn.“ Da betenkte Niels Erikson sig
paa at sige Ja. ,Dette er endnu sterre Spil
end alle de andre tilsammen®, sagde han og saa
alvorligt op paa Eskil. —  Frygter Du kanske
for at tabe det, Du har vundet mig fra?* sagde
Eskil. ,Det frygter jeg ikke for¢, svarede Niels
Eriksen; ,men taber Du dette Spil, Bskil, da
er Du Trel paa Flintholm til din Ded og udstedt
af din Slegt. Hvad sige I andre til saadant
Spil?“— ,De andre have intet at sige dertil®,
skreg Eskil, ,End er jeg min egen Herre og
satter ikkun det paa Spil, hvorover jeg raader.
Det er Dig alene, der skal svare; men de andre
skulde blot vere Vidner til, at alt gaar wrlig.”
Saa kastede de, forst den ene, saa den anden,
og saaledes tre Gange; Niels Eriksen fik fjorten
¢jne op, men Eskil kun elleve. Da stod Eskil
Lang op, bod Farvel og gik sin Vej. ,Lad os
gaa efter ham!* sagde Gudholtmanden, som og
var der. ,Jeg frygter han vil tage sig selv af

Dage. — ,Lad ham gjere som han vil*, sva-
rede en Anden dertil. ,Det vil for hans Slegt
veere det lideligste.“ — ,Men ingenlunde vil jeg

ﬁ



have hans Ded paa min Samvittighed®, sagde
Niels Eriksen og sprang op. ,Vi ber folge ham
{ tykkes mig. — Saa skyndte de sig ud; dog

Eskil var intet Steds at finde. Han tog sig af

Dage den samme Nat; News blev tillyst at veere

Niels Eriksens lovlige Ejendom, og Eskilds
! Enke som og Gunild, hendes Datter, maatte for-

lade Gaarden. Nu ligger der, som Du ved, paa
A vor Udmark mellem Skoven og Stranden, et
) lidet Hus; det havde Bents Moder i Fawste, og
hun havde i sin Tid nydt meget Godt fra Nees.
Der denne Kone herte, hvorledes det stod til
ovre paa Gaarden, gik hun ufortevet over Aaen,
bad Moder og Barn flytte ind til sig og dele
med sig det lidet hun havde. Dette Tilbud tog
Eskils Enke imod og kom med Gunild til Bents
Moder uden Traad eller Trevl, Du forstaar
| saaledes, at Gunild og Bent ere opfostrede sam-

men; men Eskil Langs Enke levede ikke mange
i Aar, thi Greemmelsen tog sterkt paa hende. Nu

er og for lang Tid siden Bents Moder ded. Bent

feestede Huset; men Gunild bor deri, som om

det var hendes. Hun var en halv Snes Aar, da
. Ulykken kom over dem; Moderen lagde sig efter
l at veve og baldyre, udi hvilken Kunst hun sag-
| des ikke at have sin Lige vidt omkring; hun
! levede saa lenge, til Datteren fik leert hende
‘ Kunsten af. Og -Gunild heenger i og er flittig
som en Bi. Det halve Aar eller mere sidder
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hun ved sit Semmebord eller staar foran sim
Veyv, og det andet halve aser hun Landet rundt
for at selge, hvad hun har tilvirket. Hun lever
ensomt og holder ikke Omgang med Nogen, men
altid er hun mild og god, naar man taler med
hende. Der er dem, som mene, at hun tjener:
mange Penge, en hel Del flere, end dem hun
bruger; der er ogsaa dem, der have ment, at.
hun skulde wgte Bent, men Tiden gaar, uden at
det bliver til noget. Nu er baade hun og han
over de Tredive.“

Der gik ligesom en graa, kold Skygge gjen-
nem Stuen. De skarpe Solstriber sluktes i et
Nu, og der blev neesten merkt i Rummet.

Signil vandt Spindet op paa sin Ten,
tog sin Rok under Armen og gik til Gaard-
deren.

»Jeg skulde dog aldrig tenke, at vifaa Tor-
den?“ sagde hun @engsteligt.

,Det kan vere varmt nok dertil®, svarede
Sigurd -og -terrede - sig ~med et ZHrme over
Panden.

Den Gamle keg ud, forst til Hojre, saa tik
Venstre. ,Du mildeste Himlens Dronning!“

raabte hun med Henderne paa Derkanten, ,hvor:

det er sort ind over Skoven! Og det stakkels
Barn er endnu hverken at here eller se! Intet
har hun med af Kaabe eller Klede! Hun faar




iden Ulykke hun aldrig forvinder, dersom det
Vejr kommer op.©

Den Gamle ilede over Gulvet og forsvandt
ad den evre Dor, som forte til Adelstuegangen.
‘Hurtigt var hun igjen tilbage med en stor Byl
Overtej.

JLad det gamle Skrammel ligge, Sigurd, og
lob afsted med dette Toj, saa hurtigt Du kan.
Jeg tenker, Du maa snart mode hende.”

,Det er nok ellers Tiden, at Husbond vil
op, svarede Sigurd og tog imod Bylten. ,Men
kanske Du vil hjelpe ham, Signil ?*

,Det skal jeg nok serge for®, sagde gamle
Signil. ,Se blot til at komme afsted.®

Saa lob Sigurd, det bedste han kunde, ned

‘over Gaarden, over Broen og ud ad Vejen, der

forte imod Kirkebyen. medens Uvejret bag ham
stedse hejere og hejere skod sine merke, tause
Mulme op over Synskredseu. Han ilede over
Stenget, som gik over Flintinge Aa, siden forbi
Streedet, der forte ned til Flintholm. Endelig
kom Ingeborg et Stykke hejere oppe.

yDet var godt, at Du kom, Sigurd“, sagde
hun og fortsatte sin Gang uden at standse. ,Lad
os gaa til; det bliver ondt Vejr!®

De gik nu lige imod den optreekkende Byge,
bag hvilken Eftermiddagssolen forleengst havde

-skjult sig. Lt Glimt af Sundet var synligt ud
over Traeerne omkring Nees; det var, som om
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Natten spejlede sig deri.  Alle Traeerne stode
stille; Espene vendte Blade og Svalerne floj med
urolige Kast hid og did; den hvide Bug tegnede
sig skarpt mod Skybjergets Dybder.

Et blegt Lyn foer som et Aandeskeer gjen-
nem Naturens tause Forventning. Noget efter
lod en dzmpet hojtidsfuld Rullen.

»Ved Du, hvad Lynilden er?“ spurgte Inge-
borg uden at sagtne sin Gang.

»1 Barth sige de, at den er Czernebogs
Aande; men Du ved sagtens bedre Besked.“

»Ja, heldigvis. Hvilke Forestillinger dog de
arme Hedninger have! Nej, det er denIld, hvoraf
Englene ere skabte.®

LHvoraf ved Du det ?*

LFordi der staar i Skriften: Han, som g jorde
Englene af Ildsluer.“

»Ja, Englene var jo til for Menneskene ?“

»Naturligvis, Sigurd ! Hvorledes kunde ellers
Djwevlen, som er den overste af de onde Engle,
friste Adam og Eva? Men jeg skal sige Dig, naar
de blev skabte.“

,Gjerne herer jeg til, Ingeborg, naar Du
forteller om slige Ting.“

wEnglene blev skabte, da Gud sagde: ,Vorde

Lys!* Gud gjorde tvende Hovedskabninger: en

aandelig og en legemlig. Den aandelige er Eng-

lene, den legemlige ere Menneskene. Der ere

ni Skarer af Engle, men en Skare af Mennesker.
i, 5




(g Mennesket blev skabt af de fire Elementer;
der fik Kjod af Jorden, Blod af Vandet, Aande
af Luften og Varme af Iden.”
LLeerer Du alt Sligt hos Pateren?®
Ingeborg nikkede. ,Men ved Du, hvorfor
vort Hoved er rundt?-

LDet har jeg aldrig tenkt over.®

LFor at det skulde ligne Verdenskuglen.
Saa have vi og

Et nyt Lyn, foer lig en blaa, skjerende
Flammeklinge gjennem de irrisblaa Mulme.

,Gid vi vare hiemme! Jeg ved nappe, hvad
jeg selv siger.©

LJo det var, at vort Hoved lignede Verdens-
kuglen.:
'i nu stille oglad os forst here Skraldet.”

Det lod ikke vente paa sig. En brudt, le-
bende Knalden hejt i Luften, som om veeldige
Aander sonderreve Himmelhveelvingens Klzedebon.

,Saa skal Du ogsaa vide®, fortsatte Inge-
borg sin Undervisning, .at vi have to Ojue i
Lighed med de to himmelske Lys Sol og Maane.
I Brystet er Hoste ligesom Tordenen, vi here
paa Himlen, og Aande ligesom Vejret i Skyerne.“)

Enkelte store Regndraaber begyndte at falde.

*

Efter Eluc.da 1us, en Ait Lerebos fra Elleve hun-
dred=Tiden af Hotor.ux ,\wuslodunon
lig paa Lalin, senere omsat og omarl
forskjellige Snrog, deriblandt paa [slan
hvilken Udgave «venstaacude Prove paa \Iul.nl(h-
rens Theorier hidsel'es.
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Nu gik de over Stenget. En stark Susning,
g jennemstrog de lave, spidshladede Pilehoveder
langs Aaen.

.Giv mig Kaaben, Sigurd!*

Ingeborg slog den om sine Skuldre og Si-
gurd kastede Kledet over hendes Hoved. Der-
paa fremskyndede de atter Gangen, som med
Fo
planke.

I det samme brod Regnen los; i graa, flim-

ighed var fort over den skrobelige Bro-

rende Snove, teette som Rendegarnet i en Keempe-
veey, styrtede Vandet ned, spottende baade Kaabe
og Klzde.

.Dette holder jeg ikke ud!* sagde Ingeborg
og saa sig fortvivlet om efter et Ly.

oHer! Her! Ingeborg!“ raabte Sigurd og
travede et lidet Stykke ind paa Marken, hvor
de store Pile med de krogede, nwesten vandret
Stammer bejede sig over en yppig-gren Jord-
vold.

Jngeborg lob efter, og nasten paa samme
Tid sloge de to Born ned ved hinandens Side
paa det endnu fuldsteendigt torre Greeshynde.

Tause og redde sadde de ogkrab sammen,
medens Uvejret rasede lige over deres Hoveder.
Dryp i Dryp gjennembrod Regnen Lovtaget;
mellem Tuer og Greestotter dannede Vandet smaa
Seer, og naar Tordenen tan, horte de den stierke
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Rislen af et lidet, opsvalmet Beeklab, der skyndte
sig imod Aaen.

,Du sidder nok ellers der og bliver gjen-
nemvaad alligevel, Sigurd!“

,Det gjor ingen Ting med mig¥, sagde Si-
gurd smilende; ,jeg bliver nok ter igjen.

,Jo vist gjer det. Kom og krybind under
mit Klede. Det er stort nok for os begge.”

Hun lukkede op med en Arm, og han duk-
kede Hovédet ind under, medens han samtidig
trykkede sig teet ind til hende,

,Nu holder Du den ene Flig og jeg den
anden®, sagde Ingeborg. ,Saa sidde vi som i
et lunt og godt Telt.“

Saaledes blev det, og atter sadde de tavse
en Stund. Saa sagde Sigurd:

,Ved Du, hvad jeg tenker paa, Ingeborg?“

HNej ¢

oAt i saadant et Tordenvejr var det sik-
kerlig, at Gud Herren kom fil Adam og Eva,
der de havde ®dt af Kundskabstraeets Frugt.
Og saaledes sadde de og kreb sammen under
Buskene, da han kom og traf dem, som vi her.”

LKun at de vare langt mere redde end vi,

Sigurd, thi de havde veeret ulydige imod Gud,
og hans Vrede var over dem. Og saa var des-
uden Eva . ... saa var Eva Adams Hustru.®
,Men Dn kunde aldrig blive min®, sagde
Sigurd haardt og bred ud under Kledet, saa
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det hele Telt pludselig faldt sammen om Inge-
horg. Adam og Eva vare af lige Ben og Kjod,
men imellem Dig og wmig er Afstanden stor,
ihvor tet vi end sidde sammen; thi Du er
fribaaren og jeg Trel. Tidt nok kaster man
mig min Skjendsel i Ansigtet.”

JJeg ikke, Sigurd!“ sagde Ingeborg sagt-
modig, .og det veere langtfra min Agt at for-
terne Dig med mine Ord. Vi have da ogsaa
hidtil veret gode Venner og haft meget sam-
men, baade Leg og Alyor. Og saadan kan det
nok blive ved, tenker jeg, fordi jeg ikke kan

blive din Kone.“

Hun standsede og saa utaalmodigt til ham.
Derpaa vedbley hun:

,Kom nu, Sigurd! Hvad ligner det at sidde
der og blive vaad! Jeg kan dog ikke gjere for,
at Du blev treelbaaren i et fremmed Land, me-
dens jeg er Ingeborg Holmstensdatter.

Men da Sigurd endnu ikke gjorde Mine til
at komme, flyttede Ingeborg sig teet hen til ham,
slog atter Telt over ham og lagde forsonende
sin Arm omkring ham.

JSiger Du nu ikke et Ord mere til mig i
Dag?¢ spurgte hun sagte og saa ham overta-
lende blidt ind i Gjnene.

Drengen sukkede tungt uden at mede hen-
des Blik, og hans merke ¢jne fyldtes med Taa-
rer. Men han jog op med Haanden, terrede

-
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dem bort med en hurtig Bevaegelse og udbrod
heeftigt :

oKan hende at mine Landsmeend komme
her en Gang, som for er sket; de sperge ikke
da om Fri eller Treel. Kan heende, at jeg isaa-
dan Stund kunde faa Sveerd i Haand, vinde Fri-
hed og Ejendom, vinde fribaaren Mo.  Jeg bli-
ver ikke Treel paa Thorestad til min Ded!*
raabte han med dirrende Rest og saa Ingeborg
truende i @jnene. ,Det maa Du stole paa !*

Ingeborg blev nwesten rad tfor det vilde
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3 Hun tav og veg lidet fra ham. Ogsaa

Sigurd sad tavs, opfyldt af voxende Trods og
Begjaer efter at preve Kreefter mod det Samfund,
som havde lagt ham uforskyldt i Leenke.

»,0g hvis nu dine Landsmend kom*, be-
gyndte omsider Ingeborg med en Blanding af
Frygt-og Tillid i sin Barnerost; ,hvis de vilde,
gyselige Hedninger bred ind paa vor Gaard en
Nat, medens Fader var borte, og de sagde til
Dig paa deres Maal: ,Hvor fjeler Holmstens
Datter sig? Hvor er hans Skatkiste?” Vilde Du
saa sige dem det? Hyis de bed Dig Frihed,

Ejendom, Hoevdingeskab — kunde Du saa, Si-
gurd ?¢

Fra Drengens lukkede Leeber kom intet
Svar.

»Det var dine Landsmeend, som vilde ofre
Dig til Sorteguden; det var Fader, der frelste
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dit Liv. Skylder Du ikke ham mere end dem?
Kunde det veere godt at vinde Frihed paa saa-
dan Vis, som Du tenker? Selv om Du ikke var
heaertagen, var Du dog treellefodt, og det kan in-
gen Mennesker gjere for. Saaskulde jeg maaske

saa harmes, fordi jeg ikke erkongebaaren. Og

saa skulde Toste Skov harmes, fordihan er fodt
blind. Her er dog Ingen, som volder Dig nogen
Meen, Sigurd. Du har mangen Gang sagt, at
Du havde det bedre her end i dit Hjemland, har
Du ikke ?*

Sigurd drog et dybt Suk.

,0g var det saa ikke godt, at Du lerte
Vorherre at kjende? Pater Johan siger, at naar
vi do, saa er der ingen Forskjel paa Trel og
Bonde.®

JHyorfor skal der saa vere Forskjel her
paa Jorden?* sagde Sigurd og saa brat op.

Stamme vi ikke Allesammen ned fra Adam og
a? Er ikke Du, naar viskulle sige Sandheden,
min Sester? Bj, ej“ vedblevhan og lo spottende,
Ldet tykkes mig smlsomt, at Vorherre har g jort
saa stor Forskjel paa Sedskendekaar. Forteel
nu din Farfader, naar vikomme hjem, hvad jeg
sagde nys om mine Landsmend, saa lader han

mig piske.®

LHvor Du er ond!“ sagde Ingeborg og brast
med et i Graad. ,Tror Du, Sigurd, at jeg vilde
forteelle det til noget Menneske ?¢
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Han tau et Gjeblik. ,Gred ikke, gode Inge-
borg!“ hviskede han og lagde sin Haand Dlidt
paa hendes Arm. ,Tror Du, at jeg nogen Sinde
kunde forraade Dig eller din Fader eller noget,
som herer Eder til, for hyad man end bed? Du
ved ikke, hyor meget jeg holder af Dig, Inge"
borg? Og hvad nyttede det, om Du vidste det?
Hyad skulde Du kere Dig om din Farfaders
Trael? Men dersom jeg var fribaaren! O, Gud!
0, Gud!* vedblevhan voldsomt og knugede Heen~
erne i hinanden. ,Gjer mig fri! Gjer mig fri!“




Fjerde Kapitel.

En Rakke af Aar er lagt tilbage. Sommer efter
Sommer have Danernes Snekker hjemsegt de
vendiske Strande med Brand og Plyndring, og
herlige Bedrifter med Vidnesbyrd om Mod og
Manddom have atter gjort Danskens Nayn he-
dret og frygtet hinsides Usterss og Kattegat.
Men paa Thorestad ere Aarene rundne stille og
umerkeligt hen som Voverne i det blaa Guld-
borgsund ; intet Heerraab, ingen Vaabengny har
veekket Gjenlyden i de dremmende Skove. De
store Tidender udefra bares kun derved hid, naar
Husbonden i de lange Vinteraftener samlede en
lille, lyttende Kreds omkring Arnen, medens
Huskarlene i Ildhuset underholdt denne sterre
Forsamling af Gaardens Hjemmemeznd og Tje-
nestekvinder.

Tblandt disse var der Ingen, som med sterre
Deltagelse fulgte Fortellingen over Se og Land,
fra Lejren til Valpladsen, ad Floder og gjenuem
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Skove — end Sigurd. Det var kun lidt, som
blev ham til Del af Lyset og Varmen fra det
store Ildsted; men fra sit lave Swede bag Aske-
dyngen undslap ham intet Ord ~ Med Hovedet
hvilende i sine Hender og Albuern

paa Knaeerne

lod han de merke @jne vandre fra Ansigt til
Ansigt i den oplyste Ring. Det var jo hans
Hjemlands Skove, Floder og Strande, som var
Sted for disse Bedrifter; han havde jo med egne
@ine set baade den haje Roskildebisp, hans dri-

. lynsnare Tvillingbroder Asbjorn og endnmn

stige,
en og anden af de ypperlige Helte, som idelig
nevnedes 1 disse Forteellinger, ja selv Dankon-
gen havde han fra Krapperummet paa det lol-
landske Ledingskib set i Lyftingen af det store
Langskib, da han vendte tilbage fra sit forste
Vendertog. Og den Glans, som udstraalede fra
hine stolte Hovdingeskikkelser, lyste ikke blot
ud over Flaade og IHwr; deres AKre var Dan-
marks Zire, deres Storhed var Danefolkets Stor-
hed — hvor skjerende var ikke Modswetningen
til det lumske, vankundige, ulvegramme Hedninge-
folk, han i sin Barndom havde tilhert, Landet
med de tause Fyrreskove, de vandfyldte Moser

og sandede Ieder med Afgudstemplerne, Blod-
ofrene og de vilde Fester, fra hvilke endnu et
raedselsfyldt Minde levede i hans Sjzl. Har en
Treel Faedreland? — Nej! Men skulde Frihedens
kostelige Gave nogen Sinde blive ham skjzenket,



da maatte han tillere Danmark. da maatte disse
Huskarle, der halvt tyktes ham overjordiske
\’.
blive som en af dem, ifere sig

ener, blive hans Landsmend. Ja at kunne

Brynje og Kje-
delhat, sejle som fri Mand over Havet, svinge
Oxe og Spyd paa Fjendestrand, tjene hvad Hus-
bond han lystede: det var — ja det var afsin-
dige, formastelige Dremme; men disse Dromme
Liy.

Vaabenferdighed i en enkelt Retning skulde

vare Sigurds egentli

dog for S

urd blive mere end en Drom, og der-
med gik det saaledes til. Gamle Kristjern havde
i sin Manddoms Dage varet en dygtig Bueskytte,

og endnu ovede han sig jevnlig 1 denne Idreet
foran den paa Ladevweggen ophangte Skive, thi
Synet var godt og Armene sterke. Naar Hus-
karlene .vare hjemme, savnede han aldrig Delta-
gere 1 denne Leg, og ofte havde han da sin Moro
af at udsmtfe en liden Pris for det Dedste Skud ;
men ogsaa naar den Gamle var eneste Skytte
paa Gaarden, maatte Sigurd daglig i Sommer-
maanederne kjore ham i hans Hjulstol ned til
¢ ved Skiven. Da
heendte det en Dag, at Ingeborg, som lengtes

Gaardledet og yde ham Tjenes

efter sin Legebroder, ogsaa kom derned og fik
det Indfald at ville skyde omkap med Gubben.
Alle den Gamles Indvendinger frugtede naturlig-
vis intet, og da Mebarnet, trods bedste Villie,
ikke evnede at haandtere den svare Staalbue,
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maatte Sigurd af Sted for at hente en mindre
oppe fra Gubbens Rustkammer, der i alle Ret-
ninger var vel forsynet med Vaaben. Ingeborg

overbevistes dog snart om, at hun var Farfader
betydeligt underlegen, en Erfaring, som forskaf-
fede den Gamle stor Trost og Lise; men fordi
Kristjern Kampen kunde skyde flere Pletskud end
Ingeborg Golmstensdatter, derfor var det ikke
oivet, at hun var ringere end Sigurd; i alt Fald
vilde hun se det, for hun troede derpaa. Nu
meddelte ganske vist Gubben hende, at slig »Hed-

ningeunge® og ,Traellehvap® umuligt kunde tage
erlic Mands Vaaben iHaand, men den temmelig
lange Ordvexel endte alligevel saa merkeligt, at
Ingeborg satte sin Villie igjennem. Og det blev
ikke ved den ene Gang. I al Hemmelighed over-
talte Sigurd sin Legesoster til at komme igjen
neste Dag, naar hun saa Hjulstolen trille ad
Gaardleddet til, og inden mange Dage var den
Gamle mere opsat paa Kapskydningen end har-
tad noget af Bernene, saa den nublev en daglig
Tidsfordriv for de tre hele Sommeren. Og da

nwste Vaar kom, og Holmsten med sine Huskarle
atter drog i Leding, fandt Gubben lidet Behag i
at sende sine Pile nden Folgeskab mod Skiven.
Vel brummede han i Ferstningen over, at saa-
dan Idret paa ingen Vis skikkede sig for Me-
bern og Trelle, men det var med denne Brum-
men ej synderlig ment, og Sigurd fik for sit Ved-
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kommende rigelig Erstatning for alle onde Ord,
da Kristjern Kampen med egen Mund en Dag
erklerede, atintet Skib i den ganske Danerflaade
skulde blues ved at twelle ham Dblandt sine
Stavnboere.

Da Ingeborg var fyldt sytten Aar, kom Holm-
sten paa Tanke om, at hendes Fostermoders og
Farfaders Vejledning ikke var synderlic mere
fyldestg jorende end Omgangen med Sigurd, og
at det var paa heje Tid at foretage en Foran-
dring i det bestaaende, om hans Datter ellers
skulde naa sine Jevnbyrdige i kvindelige Feer-
digheder og dannede Seder. Nu havde gamle
Kristjern tidt og mangen Gang anklaget Holm-
sten for, at han kun skjoettede lidet om sin Datters
Optugtelse, saa ira den Side fattedes det ikke
paa Maning; heller ikke paa, hvad der burde
gjores. ,Nej var Tesen min®, vrantede den
Gamle, ,saa skulde hun snart blive furet ud af
Gaarden. Hvi har Du ikke for leenge siden sendt
hende hist over til din Sester Karen? Hun er
Kone i sit Hus; hun ved, hvad der skikker sig
for en Ungme, og der hjwmlper det ikke, hun
Ljeg vilikke.“ Navnte Karen

siger jeg vil® og
var gamle Kristjerns eneste Datter og Gubbens
(jesten.  Hun ejede en Gaard i Vingerlev paa
den anden Side af Sundet, hvilken By senere ved
Sammenlegning med Varlose fik Naynet Vaegger-
lpse. Men da det omsider kom dertil, at Holm-
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sten havde faaet Sagen ordnet med sin Sester,
og Dagen for Ingeborgs Afrejse bley bestemt,
kom den Gamle i det heftigste Raseri, dundrede
i Gulyet med sine Stokke, saa hele Huset ry-
stede, og svor paa, at han aldrig hayde kjends
Mage til slic unaturlig Fader, der kunde have
Hjeerte til at sende sit eneste Ban i Landflyg-
tighed, og forlangte indtreengende at vide, hvor-
for hun skulde jages bort fra sit Hjem, hvad
gjort, ogom der var noget,

Ulykke hun da havde
Tun ikke kunde lere paa Thorestad fuldt saa
godt som andet Steds. Den Morgen Ingeborg
skulde sejle, var han ganske ustyrlig, og da hel-
ler ikke det hjalp, rev han sin tw Filthat af
Hovedet og kastede den lige i Ansigtet paa Si-
gurd, som just kom gaaende med hans Meelke-

brod, rejste sig derpaa fra sin Bulstol og vak-
lede efter Seedvane ind i sit eget Rum, hyor
Ingeboreg maatte opsege ham for at byde ham
Farvel. Men saa snart der efter den Dag var
mindste Smule paa Ferde i Gaarden, hvad- enten
der nu skulde brygees, bages eller slagtes, tages
Log op eller plukkes Abler ned, da passede

Kristjern Kampen paa som en Smed, at en liden
Mundsmag kunde blive sat til Side, og da maatte
Sigurd af Sted med Jollen for at bringe Hilsen
fra Farfader til Tngebore. Sigurd og hans for-
dums Legesoster saas saaledes jevnlig, og uag-
tet Afstanden i mere end en Henseende var ble-
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ven storre mellem Holmstens Datter og Kristjern
Kampens Treel, vedbley Sigurd dog altid at veere
langt mere for hende, end hans Stilling i Sam-
fundet kunde re
blot hans vke, slanke Yndlingeskikkelse og
hoviske Vesen, men vel forst og fremmest, at

erdigg jore.  Dertil bidrog ikke

St

han var Baandet mellem Barneaarene og Ungme-
alderen, at han var Budbringer fra Hjemmet 'ug
altid havde Meddelelser at fore, som turde gjore
Regning paa den fuldeste Deltagelse.

Det var tidligt paa Vaaren i 1168.  Atter
var der budt Ledning ud over alt Danmarks
Rige, og Herremaend og Bender rustede sig til
Toget, det bedste de evnede. Holmstens Snekke
var forlengst sat i Vandet, var bleven digtet og
beget, oz Huskarlene arbejdede daglig derude
paa at gjere den sejlklar. Paa Gaarden blev
der baget og brygget, thi det var et stort Mund-
forraad, der skulde stuves ned i Bunken, og i
Smedien klang Hammeren fra aarle Gry til silde
Kveld; de mange Brynjer skulde bedes og nit-

tes, Skjolde pansres, ¥xer skeeftes og Pile sme-

des. Kongen havde den samme Vaar opholdt

sig en rum Tid paa Lolland og var dragen (Jen
rundt paa Gjesteri med et talrigt Huskarlefolge.
I Slutningen af April ankom han til Kongsgaar-
den Frejley, nu en Landsby indenfor den sydlige
Vig af Prierskovbugten, hvor nogle Dage forud
alt tvende Langskibe havde lagt sig for Anker

—
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for at modtage Kongen og hans Hird, naar han
til den Dberammede Tid agtede at indskibe sig
til Masned og stille sig i Spidsen for Ledings-
flaaden.

Solen var gaaet ned. Ind over de bronce-
farvede Skove stod endnu paa Himlen et brand-
rodt Skjzer, som temmelig brat gik over i et koldt,
gult Lys, i hvilket store violblaa Skypramme
med Purpurkel syntes at sejle. Luften var frisk,
vaarsvanger og uden sagteste Vind; Sundet spej-
lede Kysten; man horte Droslerne flojte i Krat-
tet. Paa Skibsbroen ved Thorestad var Dag-
varket til Ende, og der var bleven tystog stille.
Og tyst og stille var der paa de lave, lange
Strandenge med deres Tuer og stive Sivbuske,
hyvor Myggene surrede, paa den krumme, tang-
satte Bred, hvorfra nu og da et sagte Skyulp
var at here, paa den torre, hvide Vej, der ad en
Deemning forte op til Gaarden. Man skimtede
i netop i Voldens Skygge den steerke, jernbe-
slagne Plankeport, Gaardleddet og over det Pa-
lisaderekkens Kam — en sort, takket Linie mod
den gulblanke Luft.

Portlaagen knirkede. Mankunde iden stille
Kyeld here det helt ned til Broen. En Mand
kom ud af Voldskyggen, helligdagskledt, med
Kappe over Skulderen og gjordet med Syeerd.
Han tog Vejen ned til Stranden og fulgte Bred-
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den Nord paamed sindige Skridt. Det var Bent,
Holmsten Kristjernsens Svend.

Lige i Skovbrynet, naeppe et Pileskud fra
Stranden, laa Huset, hvor Gunild boede, Bents
Hus. Der standsede han og bankede paa. Der-
hos nevnede han sit Navn.

Gunild kom flux og lukkede op. Han traadte
ind i Stuen og satte sig paa Benken toran Bord-
skiven.

Paa Arnen brendte et steerkt Blus af Grene-
braende; det var den eneste Lysning i Stuen, da
Doren atter blev lukket. Men udviskede, flyg-
tende Skygger jog Skjeret op ogned over Vegge
og Bohave i ellevild Dans som til en uherlig
Musik.

Gunild tog atter den Plads ved Arnen, hun
havde forladt for at lukke Bent ind, og fortsatte
sit Arbejde med Garnvinden foran sig. Vinden
gik sin rappe, kredsrunde Gang; men Bent sad
tans henne 1 Halvmerket og stirre hen paa
Gunild, paa Garnet og de glidende Pinde, der
syntes at medes og vige fra hinanden paa den
lyse Baggrund af Ilden.

,Nu have I vel snart Eders Skude sejlfeer-
dig 7 sagde Gunild for at bringe Bent paa
Gled.

.Men til liden Nytte, frygter jeg.®

,Hvad skal det sige, Bent ?¢

wJo Husbond kom ilde afsted i Morges, da

ib 6.
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han vilde gaa om Bord i Snekken og forvred sin
ene Fod. Han ernuej bedre til Gangs end gamle
Kristjern.“

,Hvilket Uheld dog! Hvorledes fik I ham
hjem ?¢

,Ja han humpede sely afsted, som han kunde
bedst, mellem to af Karlene; men det er det ikke
bleven bedre af, og i Seng vilde han ikke.

»Det kan jeg tenke.“

»Vi spurgte ham, om vi skulde gjere Sku-
den ferdig eller standse med Arbejdet. Men
han lod os vide, at i Leding vilde han, om han
end skulde beres omEord.”

»Ja, naar Holmsten Kristjernsen faar noget
i Sinde, skal det ske, om saa Himmel og Jord
setter sig derimod.“

,Man kunde tenke I var i Slegt med hin-
anden, Du og Holmsten Kristjernsen, Gunild,
sagde Bent med et Smil. ,Har Du det ikke
ligedan?¢

yHvorfor mener Du det?¢

,Du vil ogsaa, hvad Du vil. Jeg kjender
Dig jo ud og ind, Gunild! Aldrig kunde Du holde
den Tanke ud at feste Dig iTjeneste, at gjore,
hvad en Anden bed Dig. Derfor lever Du dette
Liv, saa vidt forskjelligt fra andre Kvinders.“

»Saameend®, svarede Gunild. ,Jeg folger da
min Lyst og fornermer Ingen dermed. Tykkes
Dig ikke ogsaa, at jeg har det ligesaa godt som
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nogen af de tjenende Kvinder, Du kjender, i det
mindste saa lznge jeg har Helsen, og Du under
mig Tag over Hovedet ?“

»Skal jeg sige min Mening, da har Du det
vaerre end nogen Tralkvinde.

.Det var en s®lsom Tale den“, svarede
Gunild og standsede Vinden med Noglet i sit
Skjed. ,Er jeg ikke Herre over min Dag og
min Nat? Kan jeg ikke gaa ogkomme, naar jeg
vil? Detkan end ikke Du, Bent!* sagde hun og
vendte sig paa sin Skammel imod ham.

»Kan vel vaere®, svarede Bent sindigt; ,men
hvad forstaar Du ved at vere Herre over din
Dag og din Nat? Fra Morgen til Aften og halve
Natten med treller Du ved Naal og Vv, saa
Du nzppe under Dig tilberlig Hvile. Og den
Tid af Aaret, Du ikke slider i din Leenke, strip-
per Du Landet rundt som en simpel Omleberske
og maa dgje noget af alle Slags.“

Han blev va’r en Redme, som steg op over
hendes Hals og Kind; han frygtede for at have
saaret hende og vedblev, idet han rejste sig og
traadte frem foran Bordet:

»Ja, nu er jeg ved det, som i mange Aar
har brendt mig paa Tungen, og det er saa bedst
jeg taler rent ud, ihvad end Du monne tanke
derom. Se, Husbond og jeg var for et Par Dage
siden ude i Skoven, vi have, som steder op til
Toketorp, og saa sagde Husbond: ,Kunde der

6*
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ikke Dlive et godt lille Bol af de to Udlodder,
her ligge? Du skulde gifte Dig, Bent, saa kunde
Du faa dem i Faste, og hvad Temmer til

Huge: 2 4
Hun afbred ham, idet hun blussende saa op
! daa ham: :
i ,Sig ikke mere, Bent! Ikke denne Gang!
ikke nu!¢

1l ,J0, o skal det vaere®, svarede Bent med
en Smule Dirren i Stemmen, ,for ellers bliver
det aldrig, Gunild, og jeg har sat mig for, at en
(rang skal det siges. Men jeg kanjo g jere det
kort, thi Du fatter alt Meningen; vilde Du ikke
faa det bedrve, Gunild, om Du flyttede med mig
dernd 2¢
i Gunild sad med begge sine Heender i Skje-
det og holdt om Garnnoglet. Bent stod taet
foran hende og saa ufravendt ned paa hendes
Heender.
il Da Gunild intet svarede, tog Bent paany
i Ordet:

JJeg er jo af ringe Byrd imod Dig, og der-
for har jeg haft saa svert ved . . .°

»Aa, tal dog aldrig om Byrd“, afbred Gunild
og saa et Yjeblik op. ,Da Moder og jeg ikke
havde det, hvortil vi kunde heelde vort Hoved,
da var det din Moder, som gayv os Ly og stod
os bi. Og til sin Ded var hun mig en trofast

;‘ ,
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Stotte, og siden har Du ydet mig Hjelp og Bi-
stand indtil denne Dag.“

sDerfor er jeg alligevel . . .¢

»Det er ikke Byrd, der skiller*, svarede
Gunild med lavt Mele.

»Men det kommer saa alligevel derfra®, sva-
rede Bent. ,Aa ja! Jeg tenkte det nok. Det
kan ikke vere anderledes. Alle Dage har jeg
veret Tjener og Tyende, og saa var Fader og
Moder for mig. Aldrig et eneste Skridt gik vi
paa egen Haand, men stedse efter en Andens
Bud og Villie. Det swtter sig i Blodet. Du,
Gunild, herer til en anden Slegt, en Slegt, af
hvilken der kun gjeres Herrer og Fruer. Ulyk-
ken kom over Jer; det er sandt. Der var en
Tid, da Du paa en Maade var mere arm og
hjeelpelos end jeg; men Du var af anden Byrd,
og det viste sig i den Maade, paa hvilken Du
optog Kampen. Det er denne Skilleveeg, som er
imellem os. Jeg vidste det jo. Den har veret
der fra vor tidligste Barndom og er aldrig vegen.
Naar vi legede sammen, da var det altid Dig der
var Frue, ogjeg var dinBryde. Den har vearet
der, hver Gang jeghar siddet hos Dig her, hver
Gang vi have talt sammen, ognaar jeg saa, hyvor
treet og alene Du var, og tenkte paa, at jeg dog
kunde byde Dig bedre Kaar, saa var denne usyn-
lige Veeg der alligevel og gjorde migred for at
tale ud.“




,0g faldt det Dig aldrig ind, at der var saa
meget andet, Du kunde legge paa Veegtskaalen
for Dig?* sagde Gunild beveget og saa dybt og
leenge paa ham. ,DenByrd er forlengst vippet,
kjere Bent!“

JNaar kun saa er, da er alt godt, sagde
Bent trohjeertet og hele hans Aasyn lyste, me-
dens han stille lagde sin Haand paa Gunilds

f Skulder. ,Aadet vil ogsaa blive helt anderledes
for Dig, kan Du tro, at sette Foden under eget
i Bord og brygge af vor egen Malt at spinde Ul-
den af vore egne Faar. Og saadele altsammen,
Gunild! Dette Liv her er armt og usselt imod.“

Men under disse Ord gled der ligesom en
mork Skygge over Gunilds Traek. Hun drog
Skulderen til sig og svarede koldt:

»Vi ere nu blevne for gamle til slig Daar-

skab, Bent! Det er bedst for os begge, at hver
gaar sine Veje.*
Han lod langsomt Armen synke og stirrede
i paa hende uden at forstaa, som om han ikke
troede sine (ren.
.Saa ved jeg ikke®, sagde han smerteligt.
{ ,Vi ere bleyne for gamle, siger Du. Var dit
Svar blevet anderledes, hvis jeg tidligere havde
talt til Dig?«
.Nej nej! Jeg tror ikke®, udbred hun og
begyndte heeftigh at greede. Hun skjulte sit An-
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sigt i Henderne; Garnneglet trillede hen ad
Jorden.

,Men hvad er det da?“ spurgte Bent og tog
Garnneglet op uden ret at vide det. ,Nu har
jeg levet med den Tanke i saa mange Aar, at
Du en Gang skulde blive min Kone — o, Gud!
Jeg kan ikke teenke mig, at den helt er bristet.
Gode, allerkjereste Gunild!* vedblev han med
brudt Stemme og lagde paany Haanden paa hen-
des Skulder, sagtere endnu end forste Gang. ,Jeg
har haft Dig saa kjer, fra vi vare Bern. Jeg
har aldrig tenkt paa nogen anden Kvinde.©

,Gaa, gaa, Bent!“ raabte hun med skjerende
Rost og rejste sig heeftigt. ,Jeg kan ikke. Jeg
kan ikke, siger jeg. Vi ville aldrig blive lykke-
lige. 1

Han fo'r sig med Haauden over @jnene og
gik langsomt henimod Deren. Endnu en Gang
tovede han ligesom paa Nippet til at vende sig
igjen; men saa traadte han over Twrskelen og
lukkede efter sig.

Hun stod stille og lyttede, indtil hans Trin
tabte sig, gik saa hen og sked Skodden for. Der-
paa begyndte hun en Vandring frem og tilbage
i Stuen, op og ned med hurtige Skridt, medens
hun uatbrudt vred sine Hender og stumme Taa-
rer leb ned over hendes Kinder.

Omsider stod hun stille, knugede begge sine
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Heender imod Brystet og sukkede dybt, en efter
anden Gang, som om hun skulde kveles.

»0, Gud, o, Gud! Nu er det sket®. sagde
hun hejt. ,Jeg vidste jo, det maatte komme en
Gang. O, det var svarere, end jeg havde troet.
Men nu er det forbi.“

Hun begyndte atter at gaa frem og tilbage,
men med roligere Skridt. Siden lagde hun Brend-
sel til Tlden, tog Garnneglet, som Bent hayde sat
fra sig, og satte Vinden til Side. Derpaa lagde
hun sig paa Kne foran Arnen, tog med begge
Hender om en af de store Kampestene, som
dannede Sidevaegge, og veltede den ud. I den
derved frembragte Aabning stak hun Armen ind
lige til Skulderen og trak frem af det dybe Skjul
et lidet Skrin, som hun satte sig med paa
Skjodet.

»Aa det er godt, det er godt, at det er
forbi“, sagde hun med et tungt Suk og lukkede
op. ,Nu glemmer han mig og slaar de Tanker
af Hovedet, og jeg glemmer ham. Fra nu af
skal intet hindre mig i at stride frem imod
Maalet.

Skrinet var haly fuldt af Penge, smaa og
store, de fleste Selvmenter, ogsaa en enkelt Guld-
ment hist og her, og mindre Smykker af samme
Metal blinkede der imellem.

Lenge sad hun og talte, stillede Pengene
op i Ruller og Rakker, grublede, regnede og

B Y e
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grublede; derpaa styrtede hun atter det hele i
Skrinet. En Stund sad hun og stirrede paa alle
disse graa og gule Metalstykker, jog saa med
begge Hender ned og oste dem frem og tilbage,
saa det klang og raslede. Saa smeekkede hun
med en pludselig Beveegelse Laaget i, gjemte
atter sin Skat og lagde Arnestenen til Rette.
LJeg reddes stundom for at blive gjerrig,
sagde hun og rejste sig. ,Det er mig en Lyst
at twelle, at oge, at here dem klinge, at lade de i
kolde, blanke Menter rulle gjennem Fingrene. ;’
Og det vil blive vaerre herefter, thi fra nu af g
skal al min Tanke veere hos min Skat. Fra nu i
af skal jeg streebe mere endfor. Aa, han glem- b
mer nok sin Sorrig, og jeg glemmer ogsaa ham.
Jeg har ikke Tid til at tenke paa Elskov og
Hjwertekvide. Men hvor er han brav og god og !
trofast! Hvor tenker han erligt og dybt. Alt-
for dybt! Var det intet andet end den Skilleveeg,
Du indbilder Dig, kjere Bent, da skulde der I
veere saa lidet i Vejen for at rekke Dig Haand. 4
Og alligevel havde Du maaske Ret i dette, Du
sagde om Byrden. Det heje Maal, jeg har viet f
mit hele Liv, springer ud derfra. Men havde jeg i
Lov til at slaa Hjertets helligste Folelse i Kvag
for denne Sags Skyld? Lov til atvolde min tro-
faste Ven denne Smerte? Jo, jo! Ikke blot Lov
havde jeg; det var en hellig Pligt mod os Begge :
at gjore det. Thi havde jeg givet ham mit Ja, }

e

%‘;—n




g0

vilde jeg have veeret nodt til at bringe et Offer,
som sely ikke han havde kunnet opveje. Tyve
lange Aars Kamp og Strid vilde da have varet
forgjeeves, trolest vilde jeg da have handlet mod
min Moder, mod mig sely, mod vor Slegt. Maaske
skal jeg have stridt forgjeves, men Muligheden
om, at det kunde veere lykkedes, hvis jeg havde
holdt ud til Enden, vilde have forfulgt mig Nat
og Dag og have gjort os Begge tifold mere
ulykkelige, end nu er sket . . . Den kjere Bent
med sine Udlodder! Jo, der var alligevel noget
i, hvad han sagde om vor forsk jellige Byrd ; men
nu er det overstaaet. O Gud ske Lov, at det
er overstaaet!“



Femte Hapitel. !

Uen folgende Dag var Sendag. Efter Davren
vare de fleste af Huskarlene gaaede bort, Nogle
til Kjettinge, Andre til Thoreby for at byde Far-
vel til Frender og Venner; atter Andre, hyis
Slegt boede fjernere, havde taget Heste og vare
redne af Gaarde — Alt i Anledning af den fore- i
staaende Leding, saa at ikkun faa Folk vare 3
hjemme. Sigurd havde hjulpet gamle Kristjern
til Sengs ved Middagstide og gik og drev om,
en Tid mellem Husene, en Tid nede ved Stran-

den. Det var en varm Foraarsdag med bagende !
Solskin og Flaader af sejlende Traekfugle paa
den heje, blaa Himmel. Detmyldrede iden hele :

Natur med Spirer og Grede; Basthinder spreng- I
tes, Knopper svulmede og Myriader af nyfodte |
Pulse aabnede Livets Kredsleb. Hyad Frosten i
havde bundet, hvad Sneen havde tynget og den
lange Decembernat steenget inde, det stod nu i
G jenfodelsens herlige Kraft. Friheden var vun
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den for alt og alle. Hver Leenke var sendret
eller paa Veje dertil; hver Celle, hvert Hylster,
hvert sluttende Skjel maatte give Plads for den
unge Kim; ingen er saa spaed, at den jo ejer
Ret til at voxe. Og kunde saa en treelbunden
Menneskesjel se sig midt i Vaaren, midt i al
denne Frihedsjubel uden at alle spirende, gjee-
rende Krafter maatte rorve sig? Er han ikke saa
meget Led af den store Natur, at han i usige-
lig Smerte, i glodende Attraa maa ruske i sin
Leenke, rasle med alle Laase, lobe Skulderen mod
alle Mure for at kunne synge med, naar den
megtige Frihedshymne klinger fra alle Struber
rundt om ham? Men evner han end ikke dette,
da maa han med et nagende Sjeelefavn, som kun
Hjemve er at ligne ved, synke ned i sit Bur og
prove, om han kan dremme noget af alt det, som
for hele den evrige Skabning er lys og levende
Virkelighed.

Og denne Tilflugt tog Sigurd, i hvem en
treelbunden Ungdoms hele Higen og G jeren var
oppe. Han folte just paa denne Vaardag hin
ubestemte Naturtrang til at voxe, til at sprenge,
til at handle i Frihed og ove Mands Gjerning;
men hver en Vej var steenget. Kun Ensomhedens
Dremmevej stod ham aaben.

Han begav sig ind mellem Udhusenes mange
Leenger, gik ind ad en Stalder, kreb over et
Par Skillerum og stod i Loen. Over den var

-___———-Lﬁ——
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Tagrummet sat til med Halm; ad en Stige sogte
han derop, og det var ikke forste Gang, thiher
kunde Ingen overraske ham, naar han udstrakt
paa Ryggen i det tykke, torre Halmlag, omgiven
af Stilheden og Morket, tmnkte sig langt borte
fra Kristjern Kampeus Hjulstol og Ildhusets
Treellebeenk. ;

Han famlede sig frem paa alle Fire mellem
Dynger af los Halm og regellost opforkede Knip-
per, lagde sig derpaa mageligt. til Rette med
Henderne under Hovedet og saa lige ud i Mer-
ket. En svag Lysning treengte dog op fra neden
gjennem Hullet, hyor Stigen stod; da han havde
ligget mnogle (jeblikke, traadte Leegterne frem
som lyse Striber, og lige over Hullet, hvor Lys-
ningen faldt steerkest, kunde han skimte de store,
stovtykke Spindelveeve. Men saa gik Blikket og
Tankerne bort til andre og lysere Egne, ufor-
styrret af de stikkende Straa og den svage
Knitren i Halmen, som vedblev at lyde omkring
ham lenge efter, at han havde fundet Lejet. i

Nogle Minuter vare alt forlebne i dybeste g
Stilhed, da med et en Rest lod sig heore teet ved
ham paa den anden Side af et stort Halmknippe. It

LEr det Dig, Fin?¢

Sigurd fo'r sammen, uagtet han strax havde

kjendt Bents Stemme.

,Nej det er mig®, svarede han ikke uden i
Forlegenhed.
—_—
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»Lig saa stille!“ bed Stemmen but. ,Jeg
vil sove.¢

Sigurd var paa en brat, opskraemmende
Maade bleven kaldt tilbage til den merke, fat-
tige Virkelighed, og hans kjwxre Billeder vilde
ikke ret forme sig igjen. Naboskabet med den

! eldste af Holmstens Huskarle trykkede ham;

dersom Bent ved Nadveren fandt paa at sperge,
vilde man gjere Lojer med hans Asyl og drille
ham paa allehaande Maader.

Lidt efter raslede det i Halmen bag det store
Knippe.

»Sover Du til Middag?“ led det med en
Kjende af Spot.

B 4Ne—j !« svarede Sigurd og trak langt paa

Naegtelsen.

»Hvad ligger Du da her for?¢

,Jeg gaar ogsaa nu‘, svarede Sigurd und-
vigende og rejste sig op paa Knee.

oIkke for min Skyld“, sagde Bent paa sin
alvorlige, godmodige Vis og kastede med et
Spark Knippet, som skilte dem, til Side. ,Jeg
lagde mig herop for at blunde lidt, for jeg sov
maadeligt sidste Nat, det bliver sagtens ikke til
noget. Jeg troede, det var sorte Fin, da jeg
herte Trin paa Stigen. Han og jeg er nok de
eneste Karle paa Gaarden i Dag.”

+0g Gorm*, tilfejede Sigurd.

-
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sNaa og Gorm. Ja ham er der heller Ingen,
der savner, sagde Bent med bitter Betoning.

Sigurd havde intet imod at faa en lille Sam-
tale i Gang med Holmstens hojtbetroede Svend;
en saadan Lejlighed gaves ej lettelig en anden
Gang, og Bent havde dette Jevne, Stette hos
sig, som altid veekker Tillid og Hengivenhed hos
den Yngre og ringere Stillede. Han slog derfor
nyt Spor ud fra det givne Punkt og sagde:

sHusbond siger, at Du og Gorm have de
bedste Buer af alle Karlene her paa Gaarden.®

yDet kan nok veere.“

»Er din Bue saa stiv som Husbonds, Bent ?“

»Du havde vel stor Lyst til at preve, om
Du kunde spznde den?“

LHm! Det tenker jeg ikke paa. Ja Hus-
bonds kan jeg nok spzende.“

yFaar Du Lov til det ?“

»Jeg har ilke gjort det, naar Husbond var
til Stede.“

»Det kan jeg twnke. Ellers havde Du nok
ogsaa faaet over Nakken — med begge Stokke
paa en Gang.“

,Kjender Du Nogen, der skyder bedre end
Husbond 7

sAa, jo. Jegkjender mere end En. Asbjern
Snare for Exempel. Jeg kunde unde Dig, Si-
gurd, at se ham staa iStavnen og haandtere sin
Bue.©
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,Han er Broder til Bispen?*

,Ja, og Bispen giver ham ikke stort efter;
men sig mig en Gang, Sigurd, hvordan staar det,
egentlig til i dit Hoved? Du tenker kun paa
Vaaben og Leding, paa Skibsrustning og Seskab.

! Hyorfor gjor Du det?“
i ,Det tykkes mig®, svarede Sigurd, ,at disse
Ting ere de eneste, det er verd at tenke paa.®

| ,Men slige Tanker ere dog for Dig idel
Daarskab. Du er nu en Gang ikke fodt til saa-
dan Idreet.®

Sigurd slog @jnene ned, tog et Straa mel-
lem Fingrene og pillede det i Smaastykker.

JHvad lignede det efter, mener Du, om jeg
ikke havde andet i Hovedet, end Responsorium
og Alleluja, Tider og Vigilier, Alterlys og Mes-
ser? Det maa altsammen blive Praestens Sag.
Bedst for alle er det, naar Hver passer sit.”

,Kunde jeg da aldrig®, spurgte Sigurd ne-
sten hyiskende, ,vorde fri? Der er dog dem,
SOmy, v

,Naa, saadan! Kanske penser Du paa, en
Gang, naar Lejlighed gives, at tage en Baad og ro
til din Hjemstavn. Men om det og Iykkedes Dig,
var Du ej derfor ligefuld Trel og dertil en god
Del mere ilde faren? Slaa alt det af Tankerne,
Sigurd, og hvis det ersligt, Du legger Dig herop
for at gruble paa, da lad det farve, thi det vor-

| ,
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der din Ulykke. Har Du hert tale om en stor
Apostel, som hed St. Povel ?¢

Sigurd nikkede.

»Saa leg Dig paa Hjerte et Ord af ham:
Er Du kaldet til Treel, da lad det ikke bekymre
Dig. Enhver bliver udi det Kald, han er sat af
Gud.

»Jeg ved det, jeg ved det*, sagde Sigurd
heeftigt. ,Men han fojer til: Kan Du vorde fri,
da velg hellere dette.”

»For Gud, jeg tenkte ej Du var saa bibel-
fast. Fojer han det til? Hvem har sagt Dig
det ?¢

yDet har Gunild paa Neaesset.“

»Har Du talt med hende om de Ting ?“

»Ja mere end en Gang. Og hun siger, at de
Ord staar der.”

»Saa kan Du ogsaa stole paa det. Hendes
Ord er ligesaa godt som Preestens.“

»Hun siger ogsaa“, vedblev Sigurd med sti-
gende Mod, ,at naar jeg opferer mig godt, saa
bliver jeg maaske fri om nogle Aar. Det er
noget, som har veret Sed fra Arilds Tid, at
Treelle nu og da blive frigivne, og det hender
stedse hyppigere, thi mange Prester sige, at
Treeldommen har sin Rod i Hedendommen og par-
rer sig slet med Kristentroen.“

yDet kunde ligne Gunild at preke Dig saa-
dan noget for. Men har hun saa ikke fortalt
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Dig, om end Du vorder frigiven, da er Du der-
for ikke fribaaren? Det blive forst dine Born, om
Du indgaar Zgteskab og faar nogle.

,Gunild siger dog, at der er to Veje at gaa,
ad hyilke man kan vorde fuldkommen fri, og det
er i Kongens Tjeneste og i Kirkens. Men til
Kirkens Tjeneste kunde jeg aldrig faa Lyst.“

,0g hvor skulde Du nogensinde komme i
Kongens Gaard? Den Tjeneste kappes de gje-
veste Meends Senner om. Sligt gaar nemt, naar
man tenker det, men Virkeligheden er anderledes.
Nu har jeg tjent Holmsten Kristjernsen i saa
mange Aar, jeg ter dog vel sige, atjeg har tjent
ham tro; jeg har mange Somre paa Rad fulgt
ham i Leding, og ingen Sinde have vi veret
blandt de Bageste, hverken Husbond eller jeg;
men hvad vandt vi derved? Nogle faa Mark Selv,
han nogle flere, jeg nogle feerre, og glade kunne
vi veere, at os blev sparet Liv og Helsen til
denne Dag.”

,Jeg forlanger ikke mere®, sagde Sigurd, ,0g
Selvet kunde det vaere det samme med. Blot en
Gang slippe demne Leenke®, og han gjorde en
hastig Haandbeveegelse mod sin Hals, hvor Treelle-
merket var fastsmeddet —, ,o0g staa i Forrum-
met paa en Ledingsskude med Vaaben i Haand!
Jeg begjeerer ikke storre Heeder.”

,Men for Djevelen, Dreng!¢ udbred Bent

R Y
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utaalmodig, ,hvem skulde falde paa at sende Dig
om Bord paa noget Ledingsskib 2¢

»Gunild siger, at der er Bondesenner nok,
som ere uglade ved denne aarlige Vaabenfwerd.
Trzl maa de ej sende, men vel den Frigivne; de
ville give Penge til, siger Gunild, thi mangen
Gang er detneppe nok, de kunne opdrive Sted-
fortreedere, naar Leding udbydes det hele Land
over; men jeg skulde gaa saa gladelig uden at
kreeve en eneste Pending.“

.Du fortjener at komme af Sted, Sigurd, og
skulde der komme den Dag, at jeg kan legge et
Ord ind for Dig hos Husbond eller hos gamle
Kristjern, og mit Ord maatte have noget at sige,
da skal jeg tale din Sag, det bedste jeg kan.“

Treellen formelig styrtede sig hen over den
brave Huskarls Knee, greb hans Haand med begge
sine og kyssede den med Voldsomhed. 1

Bent skubbede sig op i siddende Stilling og sled :
sin Haand til sig, saa snart det blev ham muligt.

,Vent numed din Glede til Tid er, sagde han

mat. ,Endnu har Du intet at skabe Dig for.* %4

+Nej, men det var dog som Gunild sagde®,: by
udbrad Sigurd og terrede sine vaade @jne, ,at Ey
jeg skulde tale med Dig en Gang, for der var 1

Ingen, der kunde staa mig bi som Du.*
,Sagde Gunild det?“

»Ja, og jeg kunde trygt gjore det, sagde 3
hun, uden at frygte tor, at Du skulde drive Spot i
&
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dermed i Ildhuset eller fortelle det til de andre
Karle. Hun kjendte Dig, og hun havde kjendt
Dig, fra I Begge vare Bern, og Du — ja Du
skulde have hert alt det, hun sagde om Dig.“

,Var det ondt?“ spurgte Bent med en un-
derlig Hosten.

Sigurd lo. ,Du ved bedre, end Du sperger.
Du er vist Gunild som en god Broder.”

,Kunde Du have Lyst til at lere, hvordan
et Svaerd og et Glavind skal feres?“ spurgte
Bent afbrydende.

Sigurd gav et hojt Hop iHalmen og forsegte
med nogle hojtidelige og sjeeldent brugte Ord,
om han kunde takke efter Fortjeneste.

,Ja saa nmrmere derom til Vinter® sagde
Bent og rejste sig. ,Laeg DuDig nuigjen og tag
fat hyvor Du slap.“ Da han var kommen et Par
Trin ned ad Stigen, standsede han og sagde lige-
gyldigt :

,Skulde Du en Gang, medens vi ere borte,
se Gunild og komme paa tale med hende om dette,
skal Du ikke sige hende noget om, at hendes
Navn blev neevnet.“

,Nej ikke et Ord*, forsikkrede Sigurd. Han
var i Stand til at love den brave Svend hvad-
somhelst. Glededrukken kastede han sig tilbage
i Halmen og gjorde i sin Henrykkelse de seel-
somste Ansigtsforvridninger, medens Bent lang-
somt gik ned ad Stigen.



Sjette Eapitel.

Ubbe Finson havde en Halvbroder ved Navn
Gumme. Denne Mand havde Embede som K joge-
mester; med sine Madsvende, Kjedler og Kryd-
derposer fulgte han Hirden, naar Kongen drog
om paa Gjesteri, og saaledes var han og denne
Vaar kommen til Frejlev. Samme Dag, Bent og
Sigurd taltes ved oppe paa Halmloftet, kom Gumme
ridende over til Flintholm. Begge Brodrene vare
alene.

wJeg har i flere Dage ventet at se Dig, Bro-
der“, sagde Ubbe; ,men da Du vedblivende lod
vente paa Dig, nedsagedes jeg omsider til at
sende Bnd. Jeg frygtede tilsidst for, at Du vilde
have forladt Landet uden at se ind til mig.“

»Havde Du ikke sendt mig Bud om at komme*, i
svarede Kjogemesteren, ,da kunde det gjerne
have hendet som Du frygter for, og vilde det i
alle Tilfrelde have veeret det klogeste; men jeg f
formoder, Du har seregne Grunde.”

R
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4Vist har jeg swmregne Grunde“, svarede
Ubbe, idet han aandsfraverende tog Broderens
Hat, som denne havde sat fra sig paa Bordet,
og stirrede dybtsindigt ind i Pullen. ,Jeg agter
mig i Dag til Thorestad for at bejle til Holmsten
Kristjernsens Datter og haaber, at Du som min
nereste Freende vil gjere mig Felgeskab.®

»Ja saa! ja saal Du vil bejle til Holmstens
Datter. Hun maa veere en Del Aar yngre end
Du, kan jeg vide.“

,Hun er omkring ved en Snes; men det er jo
ligegyldigt med Alderen, naar vi ellers passe
sammen, “

LGjor I det?¢

,Ja jeg skjenner ej rettere. Holmstens og
mine Jorder ere kun skilte fra hinanden ved Aaen,
og Ingeborg er eneste Barn. Han flakker hver
Sommer om paa Seen, og er han hjemme, ved
Ingen, hvad @jeblik han springer sig til Dode.
Ingeborg kan veere faderlos naarsomhelst, og mo-
derles har hun veeret i mange Aar. Desuden
tager Holmsten sig slet intet af Gaarden, men
overlader alt til sin Bryde; det kunde ogsaa gjo-
res bedre.“

»Ja, jeg rider naturligyis med Dig; men lad
det ske snart, thijo mindre vi ere sammen denne
Gang desto bedre.©

LHvad skal det sige?“ spurgte Ubbe og pil-
lede ved Hattefjeren.
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»Det skal blot sige saa meget®, svarede
K jogemesteren, ,,at jeg har liden Lyst til at miste
mit Embede, fordi Du er min Halvbroder. Og
jeg fangede forleden Dag nogle Ord, som . . .
ja dersom de kom Holmsten for @ren, saa fik
Du ikke hans Datter.®

,Guds Dbittre Ded! raabte Ubbe og smed
Hatten langt hen ad Bordet. ,Er der Nogen,
der har Mistanke ?*

»Mistanke vil jeg ikke en Gang sige. Men
Du var for en Maanedstid siden iKjettinge ?

,Ja. Jeg havde ZErinde did.”

»Vel. Men Du er set lige foran Skoven i
Samtale med en Mand, som er mistzenkt for at
staa i Ledtog med Venderne. Tag Dig derfor i
Agt! Lad det veere sidste Gang, Du taler under
fire ¢jne med den Mand.* g

Ubbe var meget urolig og han gjorde sig 1
forg jeves Umage for at delge sin Tilstand. Vi |
ere ilde stedte her paa disse @er”, sagde han.

,,Ulykken henger idelig over vort Hoved og vi %
vide ikke en Gang tra hvad Side det kOmmer.* J
Jeg siger ingen Ting derom, og jeg vil in- iy

tet vide. Enhver er sig selv nsrmest, og Kon-
gen er stundom langt borte. Denne Gang, ved
Du vel, gjelder Toget Norge.*

»Hvad siger Du ?* udbred Ubbe. ,Nej, derom
havde jeg ingen Anelse. Jeg troede, det som
sedvanlig gjaldt Venden. i

%-*_H
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»oaaledes skal det se ud, og det er ikkun
Faa, som vide rettelig Besked, for at ikke Nor-
mandene skulde faa Underretning for Tiden. Men
lad os nu komme afsted til Thorestad. Jeg er
glad ved, at det ligger paa min Hjemvej, thi som
jeg siger: alt for lenge tor jeg ikke veere borte;
ved Hove skal man fare varlig frem. Jeg ved
ikke noget om dine gandeler og — nej, nej, nej,
Ubbe! Jeg vil Ingenting here, hyerken Ondt eller
Godt — nej, nej, nej! siger jeg. Ikke et Ord.
Skynd Dig nu og lad os komme afsted!*

En haly Time senere red Ubbe og Kjege-
mesteren ind paa Thorestad.

Holmsten laa ved Arnen paa en hyndebredt
Lojbeenk med et Ulyeskind over Benene. Nogle
Spydstager stode ved hans Side og indenfor hans
Reekkeevne laa der flere nysmedede Jern og
Remme, skaarne af Aaleskind. Holmsten var i
fuldt Arbejde; han havde ingenlunde opgivet at
tage Del i Toget. Kristjern Kampens Stol var
tom, thi den Gamle sov sin Middagssevn.

De to indtraedende Gjester spurgte forst til
Holmstens Befindende og fik derefter at vide de
nermere Omsteendigheder ved Uheldet.

wDet er det, jeg siger til Gumme®, mealede
Bejleren, ,Du swmtter Liv og Lemmer saa lenge
i Vove, at inden vi tenker derpaa, er din Dat-
ter faderles. Og denne Heendelse, som saa ufor-
modet har berevet Dig din Ferlighed, og som jeg
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forte fortelle i Gaar, modnede en Tanke, jeg
lzenge har baaret paa; jeg sendte flux Bud til
Frejlev efter Broder Gumme og bad ham komme,
det snareste ske kunde; han lod ikke vente paa
sig, og nu ere vi her saa, maaske Du alt kan
teenke i hvilken Anledning.“

»Hm! brummede Holmsten eg lod sine smaa,
glubske @jne vandre fra den Ene til den Anden.
»Jeg formoder, det er en gammel Streeng, Du der
slaar paa, Ubbe, og tykkes jeg helt vel om din
Tale, endog jeg ikke af dette lille Uheld vil tage
Anledning til at tenke mig Ingeborg faderles,
hverken i Aar eller ad Aare. Men jeg vil lade
min Fader kalde ind. Tag imidlertid Sede, gode
Venner, og se selv til at finde Eder Plads ved
Bordet. Jeg evner end ikke i Dag at humpe
derhen ved egen Hjelp.*

Holmsten tog en liden Benpibe frem og gav
et skarpt Sted deri. Fra Nedredoren kom en
Tjenesteme lobende, og fra Deren ind til Kri-
stjerns Sengerum stak Sigurd Hovedet frem.

»Er din Husbond ved at staa op ?* spurgte
Holmsten Treellen.

»Han har just nu rejst sig.*

»Saalad ham komme ind. Her ere Gjester.”
Derpaa vendte han sig imod Pigen i Nedrederen:
»Du kan sige Signil, at Ubbe fra Flintholm og
hans Broder ere her. Lad os faa noget @1!“

Kristjern vaklede ind med begge Stokke
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langt forud for Fedderne; under de buskede Bryn
sendte han et Par hvasse Strejfblik til Siderne
for at se, hvem Gjesterne vare. Spidserne af
det side Graask jeeg fejede Heenderne, der rystede
omkring Stokkens Haandtag under Anstreengel-
sen for at baere den svere Gubbekrop. Da han
var kommen til Sede i sin Stol, brummede han
et Hilseel i Skjeegget; Brodrene traadte i dyb
Alvor hen og rakte ham Haanden, en efter anden.

Holmsten laa saaledes paa sin Lejbenk, at
han vendte Fodderne mod Arnen og Ansigtet
mod Gubbens Stol; Ubbe satte Arnebsenken til
Rette, saa at den stod mellem Lejbenken og
Kristjerns Stol og vendte sit Rygstod mod Arnen.
Paa denne Baenk tog Bejleren og hans Broder

‘ Seede.

»vu ja“, tog Ubbe Ordet og rakte sig saa
langt frem, at han fik fat i det Spydblad, Holm-
sten havde lagt fra sig, ,vort Arind er dette,
Kristjern, at jeg agter at bejle til Ingeborg, din
Sonnedatter.“

»1 kjende jo Begge min Broder®, sagde
K jogemesteren, ,hartad bedre end jeg, og mine
Ord kunne saaledes ikke have stort at betyde
ved denne Handel. Ubbe har kjendt Ingeborg,
fra hun var Barn, og faaet hende kjeer. Flint-
holm staar ikke tilbage for Thorestad, og skulde
det ske, at Holmsten, hvad Gud forbyde, fandt
Bradded — han vover tidt nok sin Hals baade
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ude og hjemme —, da staar Ingeborg ikke ene
og hjmlpeles; hun faar i Broder Ubbe, mener
jeg, en god og forstandig Husbond, og han vil
ikke leegge sin Hustrus Faedrenearv ode.”

,Hvad mener Du om dette gode og heeder-
lige Tilbud, Fader ?“ spurgte Holmsten.

,Det vedkommer ikke mig“, mumlede Gub-
ben. ,Jeg har intet at sige over Ingeborg.”

,Fader mener, at vi forst skulle hore Inge-
borgs Mening. Og sandt er det, at denne Sag
vedkommer hende mere end baade Fader og
mig. Jeg giver af ganske Hjerte mit Samtykke,
og Ingeborg have vi bestemt at hente hjem fra
Falster i Morgen, saa vikunne snart faa at hore,
hvad hun siger dertil.”

JHvad hun siger dertil? Ja hvad hun siger
dertil? raabte den Gamle iltert. ,Nej ingen-
lunde var det min Tanke, at vi forst skulle
here Ingeborgs Mening, thi om slige Sager kan
ingen Ungme domme. Men Du har altid veret
saaledes sindet, at Ingeborg skulde have sin
Villie i alle teenkelige Maader, og det er ikke
din Skyld, at hun er bleven en saa fager og vel
artet Mo, som hun visselig er, serdeles efter at
hun er kommen under Karens Tugt.“

,Nu, men hvad er din Mening?“ spurgte
Holmsten utaalmodig.

,Min Mening er, at Du forst og fremmest
skal vogte Dig for at bryde ned, hvad Karen

-
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troligen og med Moje har bygget op. Hun har
sikkerlig ikke lert Ingeborg, at hun kunde lobe
af Gaarde, uwaar hun selv fik det i Sinde, med
den forste den bedste Spydskarl. Jeg ved ikke,
enten Du vil svare Ja eller Nej paa Ubbe Fin-
sens gode og hazderlige Tilbud, og jeg vil intet
Ansvar bare i denne Sag, men vil Du din Dat-
ter vel, da lader Du alt vorde afgjort, inden
hun kommer til Gaarde. Heller ikke er det
sveert at vide, om hun bliver glad eller ej, thi
for det Ferste ser hun da, at Du har tenkt
kjerligen paa hendes Fremtid, som det er en
Faders Pligt, og dernwest kommer hun ej len-
gere bort fra sit Hjem, end vi daglig kunne hore
fra hende og jevnlig kunne se hinanden. At
Sligh i serdeles Grad maa ligge Ingeborg paa
Hjaerte, kan Du tenkelig ikke sk Jjenne, thi Du
ved Lidet om, hvor hun henger ved Hjemmet;
men jeg®, vedblev den Gamle og glippede med
vaade ¢ jne, ,ved, at hver Gang, hun fik Bud-
skab herfra, var som en Feststund for hende®.

»NU, iGuds Navn! Men saa ere vi vel enige
da, og Du giver dit Minde til Ubbe 9%

»Broder Ubbe er jo en Del mldre af Aar
end Ingeborg*, sagde Kogemesteren med et listigt
Smil; tenkeligt, at Kristjern hLeller gay sit
Minde til en jevnbyrdig Ungersvend, taenkeligt
0g, at Ingeborg havde kastet sine (Jjne paa en




af Holmstens Huskarle; der er vel iblandt dem
mere end en af god Byrd ?¢

»Ingenlunde!“ skreg Gubben og dundrede
med sin Stokke i Gulvet. ,Just i Henseende til
Alder er Ubbe den rette Bejler, thi ingen Mand
kommer til sin fulde Fornuft, fer han har haly-
tredie Snes lagt tilbage, og mangen Gang nappe
nok endda. Havde Holmsten brugt sin, da havde
han nu ikke ligget, som han ligger, og mangen
Kone havde ej nedig at gaa fra Gaard og Grund
med Tiggerposen, om hun havde handlet klogt
il Tide.*

,Saa lade vi den Handel vere afgjorte,
sagde Ubbe og rakte Haand ferst til Kristjern,
dernzest til Holmsten, medens Kogemesteren
lagde sin Haand paa de Andres til Stadfestelse.
»Det” Nermere ville vi nok blive enige om.“

»Jeg har for lang Tid siden bestemt, hvad
Ingeborg skal have i Medgift“, sagde Holmsten.
»Du har set Skrinet, Ubbe, og ved saa nogen-
lunde, hvad den indeholder. Vitogedet®, vendte
han sig imod Kogemesteren, ,for ni Aar siden
hos en rig Bonde i de Wilzers Land, og jeg
har af og til lagt nogle Stykker til. Kunde jeg
gaa, skulde jeg have hentet det ind og vist Dig
det, men nu faar det veere til en anden Gang.“

»Det Fornemste er, at Broder Ubbe har set
det og er tilfreds®, sagde Gumme og lo. ,Jeg

\ ‘
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kan da sagtens vere det. Men hvad har Du,
Broder, tenkt at give Holmsten for hans Datter ?«

Det var fra gammel Tid Skik, at Bejleren
udredede en storre eller mindre Sum efter hans
Stand og Stilling til Brudens Fader, hvilken Seed
havde sin Rod i Hedenskabet og den @ldgamle
Forestilling, at Hustruen var Mandens Slavinde
og saaledes maatte kjobes af Bejleren.  Aar-
hundreder efter at Hustruens Stilling var bleven
en hel anden vedblev Brudgommen ligefuldt til
Brudens Fader at udrede denne Sum under Navn
af ,Mund*.

Efter at ogsaa dette Spergsmaal var ordnet
til alle Parters Tilfredshed, skulde Dagen for
Fastensellet bestemmes. Holmsten foreslog forst
at udsette det til Host, naar han var vendt
tilbage fra Ledingen, men gamle Kristjern var
heri af anden Mening.

JHvortil denne Opseettelse? sagde han.
»L Morgen kommer Ingeborg hjem, i Overmor-
gen holde vi Fastensel og den naste Dag sej-
ler Holmsten med sine Huskarle til Masned i
Kongens Folge, om da ellers hans Fod bliver
til at stette paa forinden, hvad jeg ikke tror.
De Gjeester, vi ter vente, kunne faa Indbydelse
i Dag eller senest i Morgen, og af Mad og (1
have vi fuldt op. Et lidet Gilde Aftenen forud
for Eders Afrejse plejer vi alligevel at fejre,
og kjender jeg Ubbe ret, da vil han ikke stille
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storre Krav til Festensgildet end rimeligt kan
veare.“

»Dette Forslag huer mig allerbedst®, sagde.
Ubbe.

JFor Gud!® udraabte Holmsten opremt.
»Det dromte jeg mindst om iNat, at jeg iMor-
gen skulde gjore Ingeborgs Feestensgilde. Men
Intet kan veere mere efter mit Sind; jo ferre
Omstendigheder desto bedre.“

»Saa er den Sag i Orden®, sagde Koge-
mesteren og rejste sig. Og nu vil jeg byde
Eder Alle Farvel, thi jeg har ringe Stunder til
at sidde her.”

»Naa, gode Ven!“ sagde Holmsten, ,sterre.
Travlhed kan Du vel ikke have end at Du kan
drikke et Beger med os paa din egen Broders
og min Datters lykkelige Fremtid. Jeg ser, at.
Signil har sat Alt til Rede, vi mangle kun at
faa skeenket i; det maa vel en Kegemester kunne
beserge siden det nu er saa, at de halve af os
ere afleegs,“

JDet gjer jeg gjerne, sagde Gumme og lod
Handlingen folge paa Ordene. Han rakte Holm-
sten og Gubben hver et Baeger; derpaa drak de
Alle vel tilmode en Skaal for Ubbe Finsen og
Ingeborg Holmstensdatter.




Syvende Hapitel.

Aarle den neste Morgen sejlede Sigurd for en
frisk Brise med den lille Baad over til Falster
for at hente Ingeborg hjem; hun havde nu i to
fulde Aar vamret under sin Farsesters Tugt og
var, som Kristjern Kampen sagde, en sjelden
fager og vel artet Ungme. Sigurd fortejede
Baaden og gik op til Gaarden som saa mangen
Gang for, og Ingeborg, der vidste, at han skulde
komme og allerede for lenge siden havde set
Baaden under Opsejling, modtog ham i Deren
til Ildhuset med et straalende glad Ansigt.
»Velkommen, Sigurd!“ raabte hun fornejet.
»0g Du bringer jo frisk Vind og god Ber. Hyor
jeg gleder mig til at sejle og saa komme hjem!
— Allerkjereste Farsester! vedblev hun og
tog den Tiltalte omkring Livet. ,Du tykkes
vist, jeg er et utaknemmeligt Skarn, siden jeg
kan vere saa glad i den Stund, jeg byder Dig
Farvel. Aa nej, nej! Jeg véd godt, at Du har
bedre Tanker om mig. Jeg skal aldrig glemme
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hvor meget jeg forskylder Dig. Men hjemme
er hjemme. Det forstaar Du nok, gode Far-
sester |

»Saa, saal!® smaaskjendte Kristjern Kam-
pens Datter, i mange Stykker sin Fader lig.
sLad det nu vere godt! Det var bedre, Du
hjalp mig at faalukket din Kledekiste; jeg kan
ikke for min Ded faa den Negle drejet.”

oLad Sigurd, gode Farsester! Du staar og
aser Dig fordeervet.©

Sigurd opdagede et Baand, som var imellem;
det blev saa puttet ind og Kisten lukket.

Ingeborg samlede nogle Smaating. Vi
kunne vel spise Davre paa Thorestad, Sigurd ?¢

,Det teenker jeg; men jegskulde hilse Karen
Kristjernsdatter, om Du vilde folge med Inge-
borg hjem, eller, hyis Du foretrak det, komme
senere paa Dageu, thi vi skulle have Gilde i
Kyeeld.«

Ingeborg gik frem og tilbage paa Gulvet og
klappede hejt i Henderne af Glede.

,Gilde! Gilde! Herer Du, Farsester? Det
er fordi Fader og Hugkarlene drage i Leding i
Morgen, Ja, Du maa endelig tage med, gode
Farsester. Du har kun veret hjemme en eneste
Gang i de to Aar, jeg har vweret hos Dig.¢

,Nej, paa ingen Vis !¢ udbred Karen med
stor Bestemthed. ,Jeg rejser ikke saa langt
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ud, naar detikke er hojst nedvendigt. Men her
er din Rok, Ingeborg! Hvor gjere vi af den?”

,Det er nu ikke blot for Ledingens Skyld*,
sagde Sigurd nelende, ,at dette Gilde skal veere.
Men Ubbe fra Flintholm og hans Broder vare
paa Thorestad i Gaar.”

,Det er dog aldrig®, udbred Ingeborg med
en pludselig Anelse og alt Blodet steg hende til
Hovedet.

JJeg kan se paa Dig, at Du har gjettet
det“, svarede Sigurd med et forskende Blik paa
den fordums Legesester.

JHvad er det?“ spurgte Karen Kristjerns-
datter utaalmodig.  Hvad staar Du og gjer
Fagter for?«

Ingeborg havde uvilkaarlig spendt begge
sine Heender om Brystet og var efter den pludse-
lige Redme bleven forunderlig bleg og stum.

,Det er¢, sagde Sigurd uden at kunne under-
trykke en let Skjzlven i sin Stemme, ,at jeg
skulde indbyde Dig til Faestensgilde. Ubbe Fin-
sen var hos os i Gaar og bejlede til Ingebor g
og han fik Ja.“

,Nu, det er jo en god og gledelig Tidende®,
sagde Karen, tog Ingeborg i Haanden og gav
hende et Kys paa Kinden. ,Jeg onsker Dig
Held og Lykke, Barn! Du faar Dig vist en god
og forstandig Mand, og det er meget vard i
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disse urolige Tider. Jeg foler saa tidt og ofte
Savnet af min Hushond.“

»Men skal da Fastensollet veere alt i Dag 9« i
spurgte Ingeborg, og man saa af hendes stir- i
rende Blik, hvor lidt hun endnu havde rystet
Overraskelsen af sig. ,Dethavde dog ikke saa
stor en Hast, tykkes mig.“

»Der er joheller Intet at vente paa“, sagde
Karen. ,Jeg kan godt forstaa, at Holmsten vil
have den Sag fra Haanden, inden han drager
bort. Saa til Hest fejre I Bryllupet og Du har
et Par Maaneder eller tre til at ordne dit k
Udstyr.“

»Ja det kommer an paa, om Ingeborgs
Fader kommer med i Leding denne Gang®, sagde
Sigurd. ,Et lidet Uheld tilstodte ham i Gaar. !

,Min Gud! Har Du flere slige Tidender |
endnu?* sagde Ingeborg og sendte Trellen et
uvilligt Blik. ¢

Sigurd fortalte, hvad der var at fortwlle;
Ingeborg satte sig paa sin Kiste med korslagte
Arme og herte halvt aandsfraveerende til.

Med Sigurd vexlede Karen nu en Del Ord
saa vel i Anledning at Broderens Uheld som det
forestaaende Feestensgilde. Ingeborgs Tanker

syntes at veere langt borte.

»Nu skal Du ikke se saa betenkelig ud,
min gode Pige“, sagde Farsoster Karen opmun-
trende, ,thi det Uleld, der er overgaaet din

8«?




Fader, kuude veere langt veerre, og det at faa
en Mand som Ubbe Finsen er heller ikke saa
slemt, tykkes mig. ~Mangen Ungme onsker sig
nu at veere i dit Sted, og saa ganske uventet
kommer det Dig da heller ikke, thi derom har
der veeret talt i mange Aar, at Ubbe Finsen
ikkun ventede paa, at Du skulde blive mand-
voxen, for at gifte sig.”

»Aa jeg havde alligevel saadan aldrig teenkt,
at det skulde blive Alvor“, svarede Ingeborg
grublende, ,o0g saa kommer det saa brat, uden
mindste Varsel.

JJa sid nuikke der ogheeng lenger®, sagde
Karen med rap Stemme; ,for det er Altsammen
saa godt og vel, som det kan vaere, og Du har
ikkun Grund til at takke Vorherre af inderste
Sjel og Sind. Tag nu din Kaabe paa, Barn-
lille, og se til, I komme afsted. Jeg bor skynde
paa Dig, thi hjemme vil: der nok vere Et og
Andet at bringe i Orden inden Gjeesterne komme.
Og nu skal Du hilse Fader og Broder Holmsten
og hver af Slegt og Kjendinge, der ellers komme.
Farvel, Ingeborg lille! Og lev vel og lykkelig,
til vi ses igjen!“

Ingeborg kastede sig om sin Farsesters Hals
og brod ud iTaarer. Efter en lang Omfavnelse,
der dog neppe var Udtryk for den Rerelse, det
skulde have Udseende af, kastede Ingeborg sin
Kaabe om sig og gik med hurtige Trin ad Stran-
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den til, medens Sigurd og en af Karens Gaard- @
svende fulgte efter med Tojet. ILeddet vendte k
hun sig, vinkede fil Farvel imod Farsoster Ka- i
ren, som stod paa Trappen, og forsterkede end
yderligere sine Skridt. Da Sigurd og hans Felge-
svend kom til Broen, sad hun alt i Baaden, twt
indsvobt i sin Kaabe. Hun saa til i Tayshed,
medens Kisten kom om Bord, lod dem swmtte
Kurve og Kasser, hvor de fandt det for gods,
uden at ytre ¢nske om nogen Forandring, tak-
kede Sigurd med et sygt Smil, da han svebte l
et Taeppe om hendes Fodder og nikkede med et }
mildt og blegt Ansigt til Karens Tjenestemand, i
da han kastede Fangelinen ind og onskede lyk-
kelig Rejse. Sigurd fastgjorde Skjedet og greb
Rorpinden, Vinden fyldte Sejlet og med spil-
lende Boug og krengende Side stod det lille
Fartej ud i Sundet.

Ingeborg vendte Ryggen mod Forstavnen 1
og Sejlet. Hun skubbede sig op i Vindsiden, |
saa hun fik Rygsted af Reelingen og sad saa i
der vedblivende tavs og med nedslagne @jne.
Sigurd skottede nu og da derhen; det noget
smalle Jomfrunansigt var stadigt blegt; et Par
korte Pandetotter af Haaret, som hayde sneget
sig udenfor Heettens Kant, bleste som et
Par lyse Silkeflok hid og did over det ene (Jje;
nesten hele Tiden sad hun og bed sig i Under-
lzben.

{ ) i
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Endelig sagde Sigurd:

sJeg er lidet tilfreds med, at en Meddelelse
af min Mund skulde gjere Dig uglad. Du havde
frydet Dig saa saare til at komme hjem og til
Sejladsen i Dag.“

»Det have Mange oplevet®, sagde Ingeborg
og saa hen paa Sigurd, ,at jo mere vi gleede os
forud, desto sterre bliver Skuffelsen.*

Efter et lidet Ophold heevede Ingeborg igjen
ligesom tevende sine (Jjne og sagde:

»Du staar og undrer Dig over, at jeg i
Morges var saa lystig og nu saa tung om Hjer-
tet. Mon det gaar saaledes fra Yderlighed til
Yderlighed med hendes Sind? tenker Du. Aa
jeg ved slet ikke, hyordan det er fat med mig,“
vedblev hun og satte sig med Ryggen fastere
op til Reelingen. ,Det er vist saa godt Alt-
sammen, som det kan veere; det sagde Farsoster
Karen jo ogsaa, og ellers havde Farfader og
Fader ej heller givet deres Samtykke; men alli-
gevel falder det mig swert at tenke paa, at jeg
skal bo paa Flintholm, at jeg skal tilhere Ubbe
Finsen, og saa at det kommer saa pludseligt,
Sigurd. Men Dukan vel ikke forstaa alt det ?*

»Det tykkes mig dog jeg kan.“

»Det er ogsaa nu kun et @jeblik, medens
vi ere ene, at jeg sidder her og surmuler. Naar
vi komme hjem, skal det vere forbi. Det var
jo Synd imod Farfader og Fader, om jeg ikke




vilde veere glad. Saa er det og bedroveligt, at
Fader skulde komme saadan afsted. Det Ene
med det Andet.”

Hun festede igjen sine @jne imod Kjel-
breedtet og tay stille en Stund. Man herte kun
den spillende, rislende Lyd foran Bougen, nu og
da et Par klaprende Slag af Raasejlet, nu og
da den treege Knirken af Roret.

,Det er saamend to eller tre Aar siden®,
begyndte Ingeborg paany, ,at jeg saa Ubbe.
Hvordan ser min Frestemand ud?¢ spurgte hun
med et Forsog paa at smile.

LAa, jeg tykkes ej at have set ham ander-
ledes. Udvortes som indvortes bliver han sig
selv lig.“

JJeg ved ej af at haye set ham i anden
Dragt end hvid Vadmels Troje og Listesko.
Var han og saaledes kledt i Gaar, da han
bejlede?“

Sigurd fortalte med merke Miner Alt, hvad
han vidste om Ubbes Dragt, Lader og Udseende;
imens sad Ingeborg og indprentede sig uvilkaar-
ligt igjennem Sammenligningen Sigurds Person,
saaledes som han stod der foran hende. Hun
Dbley vaer, at han var en usaedvanlig slank og
steerkbygeet Ungersvend, kom og nu for forste
Gang til at tenke paa, at Kristjern Kampen,
hendes Farfader, holdt ham vel med Klader.
Han havde morkeblaa, vide Buxer af grovt Klede

s
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og sterke, ufarvede Laedersko paa Fedderne,

snerede op ad Smalbenet med Remme, dertil en

rod, ulden Skjorte og Belte med Kniv i Skede.

Skjorten stod aaben i Halsen; under Hagen saa

man et Par blankslidte Led af Jernhalsbaandet,
i men Hovedet bar han stolt og frit; de merke-
; blaa @jne, der for det Meste vare rettede sty-
rende fremad, og kun nu og da swenkeds et
kort Blik over hendes Ansigt, spejlede en sterk
og strebende Sjel. En let, sort Skygge laa
over den dristige Leebe, og i det fra Siden fal-
dende Sollys tegnede sig en teet, lys Dunrand
om den solbrune Kind. En smalskygget Straa-
hat samlede det sorte Haar, der i et krollet
Vilrede snoede sig bredt om @ren og Nakke.
Let var at se, at Kristjern Kampens Tral havde
gode Dage hos sin gamle, vanskelige Husbond,
at intet Slid bejede Nakken, at ingen voldsom
Villie, trods Alt, hvad der kunde tyde derpaa,
kuede Sindet. :

Da Sigurd tav, drog Ingeborg etlidet, under-
trykt Suk; det var maaske ikke herligt, men
Trellen saa den smertelige Stigning af Barmen
under Kaaben.

JJeg tror ikke, jeg drak Feestensel med
Ubbe Finson i Kveld, dersom jeg var i dit
Sted”, sagde Sigurd og saa frem over Forstavnen.

,Det er nubestemt saaledes. Har Du ikke
selv bragt den Tidende hid?“
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,Du har jo ikke bestemt det. Har Du slet
Intet at sige? Om Du nu sagde nej?“

»Hvor kan jeg sige nej, naar Fader og Far-
fader sige ja? Ogsaa Farsester kaldte det godt
og vel; hele min Slegt er lyksalig derover.“ i

,Detnytter lidet, naar Duikke er det®, sagde k
Sigurd. ,Om saa hele Verden fald paa, at jeg !
skulde wmgte din Fostermoder, jeg sagde dog nej.“

Og Sigurd tog et Tag i Roret, som om
han vilde lande paa Halso eller allenfals dog
for at vise, at der burde swmttes ny Kaas. i

,Det er vel Ingen, som tznker paa at gifte )
Dig med Fostermoder®, sagde Ingeborg stedt. S

,Det haaber jeg ikke; men om jeg skal
tale frit til Dig, saaledes som i gamle Dage, da
passer Ubbe Finsen ikke bedre til at veere din
Faestemand, end Signild vilde passe til at veere
min Fwestemo. De ere begge noget for gamle.“ I

,Der er stor Forskjel paa Ubbe Finsens
og Fostermoders Alder¢, svarede Ingeborg af-
visende. ,0Og det kan netop vere godt for en
ung Hustru at have en Husbond, der staar stet

og erfaren i Livet.“

,Aldrig vilde jeg have slig Husbond“, und-
brod Sigurdheftigt, ,Thi da fik han i alle Sager
Ret og jeg altid Uret.*

,Nu skal Du dog ikke gjere Dig unedige
Sorger i den Henseende“, sagde Ingeborg og
gav et lidet misfornejet Kast med Nakken.
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sJeg ser, Du setter Dig for at tage Sty-
ret i Tide; vare Du og Ubbe Finson jeeyn-
aldrende, og havde I det rette Sindelag imod
hinanden, da opstod ikke slige Forsmtter. Da
toge I gladelig fat begge To; den Ene vilde
bare heller end den Anden, men Ingen teenkte
paa at styre; det maatte falde, som det kunde,
og under det fielles Arbejde, den felles Sorg og
Glede vilde I Begge voxe op Side om Side,
bindes fastere sammen. Thi Mand og Hustru
blive nok ikke Et, fordi Preesten siger det, eller
fordi der drikkes Bryllup; at blive som Et, er
teenker jeg, et helt Livs Vext, Side om Side i
Kjeerlighed.

,Du har tenkt meget over de Ting, sagde
Ingeborg spottende, medens hvert Ord gav Gjen-
klang i "hendes Hjerte. ,Jeg vil dog nu lige
fuldt veere ved frit Mod og haabe, at det Alt-
sammen skal gaa bedre, end Du spaar.”

»0gsaa jeg vil haabe det Bedste. Der er
heldigvis mere Traldom i Verden, end det skal
lade.“

»,0g saa?“

»Saa finder man sig bedre i Leenken. Jo
mere man lerer Verden et kjende, jo mere man
kommer til at se ind bag de mange Forheng,
desto mere viser det sig, at Friheden er en stor
og latterlig Indbildning. Og er det ikke en stor
Trost, naar man selv er ufri?“
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»,Du maa vel vide det®, sagde Ingeborg,
medens Blodet steg hende sterkt til Kinderne.
»Du er jo trellefodt.”

sDet er jeg“, sagde Sigurd med et gramt
Blik. ,Men kan hende, der er dem, som kalde |
sig fribaarne, der have mere Trallesind end jeg.“ |

»Nu tier Du kveer!“ raabte Ingeborg med
dirrende Rest. ,Det er taabeligt, at jeg saa
leenge har villet hore paa Dig. Hvad Forstand
har Du paa Giftermaal, paa Frihed, paa Kjer- :
lighed, paa Noget af alt det, Du staar der og di- i
sker op med. Du skulde blues over din egen
Fraekhed, og jeg skal bede Farfader . . .¢

Ingeborg standsede brat; men Sigurd spurgte
med hvide Leeber:

LHvad skal Du bede Farfader om ?¢

,Om at temme din Tunge.“

,Hvordan ?* spurgte Sigurd tirrende.

»Ved Du det ikké? Ved Du ikke, hvordan
man tugter en Trael 2¢

Sigurds @jne iynede. Han knyttede den
Haand, han havde fri, og det saa ud, som om ;
han vilde springe les paa hende. Men hun i
drejede Hovedet stolt og saa bort imod Kysten ;
Kristjern Kampens Trel kunde ikke true Inge-
borg Holmstensdatter.

Men intet Ord blev mere vexlet imellem
dem paa den evrige Del af Sejladsen.

: .



Ottende Kapitel.

samme aarle Time, som Sigurd steg i Baaden
for at hente Ingeborg hjem fra Falster, gik Ubbe
Finsen med urolige Skridt frem og tilbage i sin
Stue paa Flintholm. Nu og da standsede han
foran en Kroghylde, enKiste, et Lukke iPanelet
for at vrikke med en Nogle eller opmeerksomt
undersege en Vindepind, en Spaanseske, en umage
Vante eller hvad saaledes hans ransagende Blik
stodte paa; men det var dog aabenbart, at
Ubbes Tanker vare langt fra alle disse Ting,
som hans Fingre syslede med. ,Jeg ved ikke
mine levende Raad“, mumlede han halvthe jt og
fik fat i en Grydeske, der henne fra Arnen stak
ham i ) jnene. ,Der maa Bud afsted, Bud afsted
uden Ophold, og hvem ? hvem i den vide Ver-
den? Hvem kan jeg stole paa uden mig selv?
Og jeg kan ikke rore mig. Man har Mistanke,
sagde Gumme, og nu dette usalige Faestensgilde
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netop i Dag; jeg kan ikke gaa et Skridt uden-
for mit Led, at man jo vil udsperge og fritte i
hvad Hensigt. Og denne vendiske Revepels,
denne snu Dombor! Lod han mig ikke vide, at
han havde (je med mig, at det havde veeret
sparsomt med Tidender herfra de sidste Aar!®
Ubbe stod midt paa Gulyet i sin hvide
Vadmelstroje med Skindhue paa Hovedet og
Sneresko paa Fodderne. I hejre Haand holdt
han den langskaftede Ske og slog sig med Sle-
ven i den flade venstre, medens han fortsatte
sin Grublen. i
oNu gaar Flaaden til Norge. Det holdes
lonligt, og sandsynligvis er jeg endnu den Eneste
udenfor Hirden, som har Underretning. Men om
en Dags Tid eller to vil det veere Hvermand
vitterligt, og da er der mere end en her Syd
paa, som vil haste med at vere den Forste til
at bringe Dombor Tidende. Og det fik jeg jo
grant indprentet. at det alene er dette Norge-
tog de lure paa, for at oprette al den Skade,
de i senere Tid havelidt. Saa have vi hele den
vilde Jagt, og saa Gud naade den, der ikke har
sin Gaard fredlyst,*
Ubbe gik igjen frem og tilbage en Stund.
JJeg er aldeles raadles®, udbred han for-
tviviet. ,Jeg skal, jeg maa for enhver Pris
have Baad til Venden, og Vinden er god. Det
Hele er faa Timers Sejlads. En gammel Kjer-
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ling kunde jo udrette det ZErind, en Dreng kunde
jeg sende; men hvor er den K jerling, hvor er
den Dreng? Og det er lige meget, hvad det
koster. Dombor giver gjerne et halvt Rige for
den Tidende, at hele Danerflaaden er paa Vej
til Norge.“

: Da aabnede en Tjenesteme Doren og stak

' Hovedet ind. .

,Gunild fra Nees er her ude og vilde g jerne
tale med Husbond.“

Da slog Ubbe med Grydesleven i sin flade
Haand, og det jublede i ham: ,Gunild er Man-
den!*“ — ,Lad hende komme herind!“ sagde han
roligt til Pigen og fortsatte sin Gang op og ned
over Gulvet.

Et @jeblik efter stod Gunild i Stuen.

yDu har vel ikke mere Uld at undveere,
Ubbe? Jeg vilde gjerne have to Pund endnu;
den giver saa fln en Traad, at jeg aldrig for har
haft den saadan.“

»Det kan dog veere, vi have nogle faa Pund
endnu. Det er saa et finere Arbejde, Du har i
Gang for Tiden. ~Faar Du nu Sligt betalt, saa
Du kan staa Dig derved?

.Maadeligt nok mangen Gang.“

Ubbe holdt sin Ske frem foran sig og stir-
rede paa Bagen af Sleven, som om han saa sig
i et Spejl.

,Kunde Du ikke have Lyst til at tjene en
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Slump Penge paa en Gang? Du strider dog saa )
trolig for hver Ore.“

Gunilds ¢jne funklede; en hejere Rodme
god sig over hendes Kind.

Hun svarede med Ro og Langsomhed i sin
Stemme; ,Det kommer an paa hvormed!* Men
Ubbe havde set det Glimt af Begjerlighed, der
var flojet over hendes Ansigt, og vidste, at her
vilde ej vare storre Modstand, end at den lod
sig overvinde, og han vidste tillige, at klogere
og troere Medhjelperske kunde han ikke faa. i

,Ja hvormed? gjentog Ubbe. ,Det er kun
et lidet Arinde; men det kreever et Bud, som
man kan stole paa.©

LDet kan Du paa mig“, sagde Gunild med
et fast Blik paa Ubbe.

,Det ved jeg forud, ellers havde jeg ikke
talt til Dig om dette, thi jeg kan faaTi for En.*

LHvor gaar Rejsen hen?¢ spurgte Gunild.

4Til Rygen.®

Gunild blev hvid i sit Ansigt og sagde ikke
et Ord.

,Du behover ikke at se saa forferdet ud®, I
sagde Ubbe og drejede hurtigt sm Ske i Hen- ]
derne. ,Gjer Dig et Arind til Falster og laan !
Dig en Baad. Du har for sejlet ene derover, !
ved jeg. Naar Sejlet er sat, holder Du blot ‘

!
3
:
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paa langs i Sundet, og naar Du er forbi Sunds-
hoved, holder Du i (st-Sydest; Beren er god,
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og Du vil snart se de hvide Klitter forude. Den
forste den bedste Fisker, Du moder, eller den
forste den bedste Bonde, naar Du er kommen
til Land, befaler Du at fere Dig til Hevdingen
Dombor. Jeg skal give Dig Jerntegn med, som
hver en Vende vil beje sig for; den hele Faerd
er saa simpel og farefri, som at gaa fra Flint-
holm til Thorestad.“
Alt dette fremforte Ubbe med rolig Stemme,
medens han lod Skeen lebe rundt i Fingrene.
»0g hvad skal jeg sige Dombor?¢
ylkkun det, at Danerflaaden sejler til
Norge.“
»Aldrig, Ubbe Finsen.*
it De tre Ord kom saa afgjort, at det var let
at hore, at de ikke vilde blive tagne tilbage.
Men hvorfor vendte da Gunild sig ikke bort fra
Forreederen og gik? hvorfor bley hun staaende
og stirrede ham stift ind i Jjnene, som om hun
tvivlede paa, at hendes Ord alene stod til
Troende, at ogsaa Blikket skulde som et 'dybt
praeget Stempel stadfesfe Afslaget ?“

,Du faar fem Mark klingende Selv for den
Rejse og det endnu i Dag. Dombor giver Dig
kanske det Dobbelte.“

»Det bliver femten®, sagde Gunild og trak
Vejret kort.

sSagen staar saaledes, Gunild, at vil Du
eller jeg ikke bringe Venderne denne Tidende,




saa vil ti Andre gjore det. Om to Dag ved hver
Pog, hvorhen Toget gaar, og da vil det ikke
leenge forblive Dombor uvitterligt. Skulde saa
Hertugerne faa i Sinde at aflegge o0s et Besog,
saa have vi lidet for, at vifortav, hvad vi vidste
for nogen Anden. Er der noget Ondt i, at jeg
gjerne vil redde Flintholm og hvad mit er? Vi
kunne dog ikke hindre Venderne iat komme her.*

»Men ser Du dog ej, Ubbe Finson,“ sagde
Gunild, medens Rodme og Bleghed vexlede paa
hendes Kinder, ,at det er et sort Forraederi
mod vore Landsmeend ?*

»Nej, det ser jeg ikke, Gunild. Fordi det
lyster Kong Valdemar at give disse @er til Pris
for Fjenden, derfor har jeg ikke Lyst til at se
min Ejnodom gaa op i Luer, medens jeg sely
slebes i Treldom. Hanmaa vel ikke agte disse
Ejlande meget veerd, allenfals maa han mene, at
han kan vinde Mere, ved at hjemsege Norge.
Vi faa da hjelpe os, som vi bedst kunne.*

»0g naar saa Venderne have faaet Tidende
om, at Flaaden er paa Vej til Norge, saa
komme de?*

,Det er deres Hensigt.“

»5aa maa vi hellere gaa til Kongen, Ubbe,
vi To, og sige ham det. Du skal se, saa gaar
han ikke til Norge.  Saa blive han hjemme og
veerner vore Ejlande.“

sEr Du fra Samlingen, Gunild?“ udbred

0.
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Ubbe skrazkslagen. ,Enten maatte vi da og
meddele ham, at vi stod i Ledtog med hans
Fjender, og da er det let at sk jonne, hvad vor
Lod blev, eller og kerer han sig Intet om vor
Tale, men styrer lige fuldt Nord paa.

,Send et andet Bud, Ubbe. Jeg kan ikke
gaa dette Arind. Hvi gaar Du ikke selv?“

,Fordi jeg i Kveld skal drikke Festensel
med Ingeborg Holmstensdatter, som Du vel alt
har hert, og fordi det er Tiden om at gjore.
Et andet Bud kunde jeg faa, hvad @ jeblik jeg
vilde, men dels anser jeg Dig for at vere mere
tro og klegtiz end mangen Anden, dels under
jeg ikke Alle og Enhver den Lon, som her bydes.
Naar jeg gaar der ovre paa Markerne, som en
Gang herte din Fader til, da tenker jeg mangen
(ang paa din kummerlige Stilling. Derfor kunde
jeg unde Dig disse mange Penge; de ere let
tjente. Du kunde jo kjebe halve Nes tilbage
derfor — og Du er den Eneste, som jeg ikke
kan sige Nej til, naar Du fordrer at kjobe.“

Der lyste en selsom Ild ud af Gunilds @ jne,
da Ubbe nevnede Neas. Vil Du sikre mig de
femten Mark ?“ spurgte hun hviskende.

,De fem skal Du faa strax, og bliver der
ikke bedre Kjob, da ter jeg og indestaa Dig for
ti andre, naar Du har endt din Rejse.

»Men hyordan kommer jeg tilhage ?“

,Paa Dombors Skib. Du kan lade ham sette
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Dig i Land, hvor Du vil paa Lolland eller
Falster.“

sNaar de kommer for at herge? Nej, nej,
nej! Aldrig i Evighed !“

»Lad dette Spil faa Ende, Gunild! Jeg ved,
Du kan ikke lade halve Nees gaa fra Dig, naar
det bydes for saa godt Kjeb, thi enten Du eller
en Anden forer denne Tidende til Venden, naar
den dog kommer der, betyder Intet. Mig tyk-
kes, Du har bedet nok for Andres Brode. Da
din Fader slog de raske Teerningslag, som ko-
stede ham al hans Ejendom, hans Frihed, Zre
og Liv og stedte hans Hustru og Barn i Elen-
dighed, da kom hverken din Konge eller dine
Landsmend og sagde: vi give Eder Gaarden til-
bage. Enhver maa skjotte sig i denne Verden.
Vi staa dog os selv mindst ligesaa neer som
Folk iThoreby eller Kjettinge. Du har jo ogsaa
Penge selv, Gunild“, vedblev Ubbe med sikker
Overlegenhed.  ,Naar Du faar disse femten
Mark, kan Du jo indlese hele Nees.“

LTyve®, gispede Gunild.

.Mangler Du tyve Mark?“

Gunild nikkede.

+Godt. Du faar ti Mark, naar Du gaar
herfra, og ti fordrer Du af Dombor. Saa mener
jeg, Du kan vere tilfreds. Ha, ha, ha! Det er
jo en Betaling, som den Onde kunde kjebe
Skokke af Sjele for.“
9#
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Gunild stod lmnge tavs. Endelig sagde
hun:

,Hvad mener Du om at sende Kristjern
Kampens Trael? Hannerer en uudslukkelig Torst
efter Frihed; han har Tillid til mig, og dersom
jeg ter love ham Fribrev af Dombor og Tjeneste
paa hans Snekke, dabeserger han rindet bedre
end nogen Anden. Han kan tage den Baad, han
selv saa tidt ferger til Falster med, og Ingen
vil n@re ringeste Mistanke til Nogen af 0s.¢

sMaaske ikke saa ilde, dersom vi blot kunne
lide paa ham; men den bedste Plan mislykkes
ofte, naar der ere for Mange indviede i den.

,Han skal nok holde Tand for Tunge. Det
er han nodt til, om han vil lykkelig og vel her-
fra. Han skal ogsaa nok faa Dombor opsegt
og give ham Budskabet, thi ellers faar han jo
ikke sit Fribrev. Han kommer ikke tilbage og
forteeller Nogen her, hvem der har sendt ham;
men hvordan jeg skal komme fra Vendland og
hertil igjen uden at Nogen meerker Uraad, det
skjenner jeg ikke.“

LJa gjer som Du finder for godt. Et Fri-
brev til en Treel koster i hvert Fald ikke Penge,
hverken Dombor eller mig, og Hovedsagen er,
at vi bringe Tidende forst. Du skal dog ikke
nevne mit Navn for Trellen, men paa det Jer-
tegn, jeg medgiver Dig, ridser jeg mit Maerke,
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saa ved Dombor, hvor Efterretningen kom-
mer fra.“

,Godt. Giv mig Tegnet!“

Ubbe listede afsted paa sine bledsaalede
Sko og kom snart ind igjenmed en liden Leeder-
kapsel med en Snor ved, som han rakte Gunild. '

»0g hyis Trellen nu ikke vil 2¢

»Du kjender ham ikke“, sagde Gunild og
lo, medens hun terrede den kolde Sved af sin
Pande. ,Men vil hanikke, saa skal jeg beserge
dit Budskab.“

+Og naar han saa forraader os?“ i

»Saa er dit Navn ikke nevnet, og kun jeg ‘
staar i Stikken. Men de ti Mark faar jeg nu,
og Resten . . .«

»Naar Hertugerne komme her, er og Dom-
bor med. Jeg skal indestaa Dig for dem. Det
vorder ej da knapt for nogle Mark til og fra; L‘
derfor tinger jeg ikke med Dig. Men hvorledes |
vil Du faa Treellen afsted ?¢ f

»Dit Feestensgilde staar jo paa Thorestad i- t

!
I

Aften, siger Du.  Der bliver da nok Lejlighed
for mig til at titte indenfor Gaardleddet og give
Sigurd et Vink, om ikke for, saa naar det skum-
rer.  Naar Drikkelaget er ret i Gang, vil han
let kunne snige sig bort og er han forst i Baa-
den og har Sejlet sat, da er dit Zrind snart
udfert, om ellers Beren vil staa.” i

Ubbe havde ikke glemt, da han hentede |

SN LTS /. OSSR
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Jertegnet, at medbringe en velfyldt Lederpung,
som han satte paa Bordet. Han tog nu Bisme-
ren og vejede ti Mark Selv af, men der var
mange Guldstykker i Pungen; de regnedes at
vere otte Gang mere veerd end ligesaa megen
Veegt i Selv. Gunild stak Pengene til sig og
forlod Stuen, medens Ubbe velfornejet gav sig
til at tenke paa, hvorledes han paa den veer-
digste Maade kunde udruste sig selv og sinHus-
trop til det forestaaende Feestensgilde.



Niende Kapitel.

Paa en aaben Plads inde i Skoven naer Thore-
stad herskede der hen imod Skumring stor Travl-
hed. Den lose Overjord var skovlet bort og
Lerbunden dreven med tunge Traklodser, saa
at i Loebet af nogle Timer et fast og jevnt Jord-
guly var tilvejebragt. Ikke langt derfra, hyor
et lidet: Hasselkrat skilte Skoven fra Engene ud
til Stranden, var der opslaaet Borde og Beenke:
og alle de Lejlendinger og Gangkoner, Frigivne
og Tralle, som havde Tilhold i eller omkring
Gaarden, skyndte sig at legge sidste Haand paa
Veerket ved hist og her at opsatte Fakler og
Begblus. I Hallen var Gjestebudet i fuld Gang ;
nu og dabar Vinden Stojen, Latteren og Glaedes-
raabene ud gjennem Glugger og Vindejer over
de stille Volde. TUagtet Fristen havde veret
kort, glemte Gjesterne ikke at give Mode i
rette Tid. Det var ikke blot Ubbes og Holm-




stens Frender og neereste Kjendinge, men og-
saa en stor Del af Hirden, der laa paa Frejlev,
som var indbuden, og Gildesfolkenes Tal var
meget stort. Naar Maaltidet var endt, vilde
Gildesfolkene i et langt Optog drage ud i Sko-
ven med Ubbe Finsen og hans Fastemo i Spid-
sen; derefter skulde der danses til Spil af Piber
og Trommer. Som Foelge deraf var endnu lenge
for Solbjeerg en Mwengde Nysgjerrige strommet
hid fra de nzre Byer; ad Vej og langs Strand
saa man Unge og Gamle styre imod Skoven for
at se paa Optoget, paa Dansen, paa de frem-
mede Hirdmeend i deres rige Dragter, paa den
gamle Festemand og den unge Fastemo.

Ogsaa Gunild fra Nas var kommen ud i
Skoven denne Kveld; det var ellers sjzldent at
se hende paa slige Steder. Hun medte Sigurd,
just som han gik fra Skoven, hvor han havde
deltaget i Arbeidet.

oEre I nu rede til at tage imod dem?“
spurgte Gunild.

»Nu maa de komme, naar de ville“, svarede
Sigurd med en Mine saa merk, som om han
hayde gravet Faldgruber for den hele Gildes-
skare. 2

sJeg skal tale med Dig“, sagde Gunild
dempet.

»lkke nu. Jeg maa op til Salen for at trille
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af med den Gamle, naar Maaltidet er til Ende.
Gid alle fire Hjul ville knakke under Vejs!¢

»Skam Dig, Sigurd! Hvor kan Du huse saa-
danne onde Tanker paa denne Gildesdag? Mod
mig bag Hasselkrattet ud til Stranden, naar
Du har faaet den Gamle sat til Drikkebordet.“

»Har Du Noget i Sinde med mig ?¢ |

,Det vil Du faa at vide. Tev kun ikke for ]
laenge.

Sigurd ilede op til Gaarden. Gunild gik
ind i Skoven, hvor man alt havde begyndt at
teende Faklerne. i

JHan er just i den rette Stemning®, sagde
Gunild til sig selv. ,Sagtens er det et sort
Forrederi, jeg gjor mig skyldig i, men jeg har I
lidt og stridt for meget i mine Dage til at jeg ‘
kan lade Lennen slippe mig af Hwenderne, naar |
den bydes mig. Jeg er kun et Redskab og har |
Intet at svare til. Ubbe maa beere Skylden,
hvis der er nogen, thi enten han nytter mig
eller en Anden til at udfere det skumle Zrinde,
forandrer ikke Sagen. Kunde han ikke faa Ti
for En! sagde han. Og to Mennesker ved jeg
dog, som ville blive lykkelige. Den flinke stak-
kels Knes, som sukker efter Frihed for enhver
Pris, hvor vil han ikke juble, naar jeg legger
for ham alt det, han higer og tragter efter!
Og saa min kjere, kjere Bent! Tewenk, naar han
kommer igjen fra Norgestoget! Saa er Nees atter
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mit. Mit. Mit. Saa har jeg bedet, hvad Fader
har forbruds, saahar jegopfyldt, hvad jeg lovede
Moder paa hendes Sotteseng at stride for, og
saa siger jeg til Bent: nu er jeg din. Nu skal
jeg Dlive hos Dig alle Dage. Ikke paa disse
fattige Skovlodder skulle vi bygge vort Hjem,
kjzere Bent! Nej paa Nees, paa vor egen Gaard,
paa mine Forfedres Gaard. Saa kommer Tiden,
da jeg kan betale igjen, hvad Du og din Moder
gay, da jeg var fattig og hjwelpeles. 0, Gud,
lad det lykkes! Det er ingen Synd, kan ingen
Synd vere.“

Gunild var kommen ind i en Klynge af Nys-
gjerrige, der stod langs Randen af Hasselkrat-
tet og ventede paa Toget. Hun gay kun liden
Agt paa, hvad der foregik omkring hende, saa
optaget var hun af sine egne Tanker og Frem-
tidsdremme. Hun vaktes forst ved Lyden af
en steerk og liflig Musik, som pludselig bruste
hende i Mode inde fra Skoven. Kongen havde
fra Frejlev lonlig sendt alle sine Spillemeend hid,
og nu modtoge de den kommende Gildesskare
med klingende, dundrende Spil af Piber, Lurer
og Trommer. Og se, der kom Ubbe Finsen i
sin bedste Stads med Ingeborg Holmstensdatter
ved Haanden; Alle treengte sig frem for at se
Optoget, og Gunild, som ikke i Tide havde sat
sig i Forsvarsstand, blev traengt tilbage; hun
saa kun et Glimt af Ingeborgs Ansigt, og det
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tyktes hende, at det varblegt ogalvorligt. Men
Gunild fandt sig taalmodigt i at blive trengt i
tilbage; nu kunde hun sagtens finde sig deri; |
det var jo paa Vejen til Nees, til Bent til hen-
des eget Feestensgilde.

Ingen lagde Meerke til, at Gunild forsvandt E
bag Hasselkrattet, thi nu begyndte Dansen til |
Pigernes Sang og alle Tilskuerne flokkedes om
Dansepladsen. Tiden gjordes hende ikke lang;
for Gunild havde ventet det, stod Sigurd foran
hende.

yHer er jeg!“ sagde han. F

4Nu kan jeg lese dit Halsbaand®, sagde
Gunild hviskende.

,Gud signe Dig for de Ord*, svarede Sigurd.
yHvorledes vil Du bere Dig ad dermed?¢

,Naar Du har faaet gamle Kristjern i Seng
og Rusen er paa sit Hejeste, saa sniger Du Dig
ned til Stranden, tager Baaden og sejler til
Rygen. Du melder Dig hos Dombor, hvem Du
kjender af Nayn, og siger til ham: ,Nu sejler
Danerflaaden til Norge ! — Saa sperger han:

,Hvad koster den Tidende?“ — Saa svarer Du:
,Fri Mands Navn og fulde Ret, dertil en Plads
paa dit Skib!“ Og Du vil have begge Dele, saa
snart Du har nevnet det.”

Sigurd stod et Par Sekunder, som om han
betenkte sig. Saa slog han saa uformodet begge
sine Arme om Gunild og trykkede hende til sit

T —
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Bryst, saa hun ner havde skreget hejt af Over-
raskelse.

»Tak! Tak!“ hviskede han hende i @ret.
»Saaledes huer det mig allerbedst nu at fange
Frihed.«

Hun gjorde sig med Lempe fri for hans
Fayntag, drog den Leederkapsel frem, hun havde
modtaget af Ubbe, og rakte ham den.

»1 denne Leederskede er en Metalplade, som
Du skal overgive Dombor, Det er Jertegn paa,
at han kan stole paa dine Ord.©

»Godt, godt!“ hviskede han ivrigt og snap-
pede den. ,Jeg havde tenkt mig at vinde Fri-
hed paa anden Maade; men lige meget, hvor
det Gode kommer fra, naar blot det kommer.
Her bliver jeg dog kun en ussel Treel og aldrig
Andet. Naar sely den Bedste truer med Pisken,
i fordi — Men nok derom. Dit ZErinde skal blive
‘ besorget, Gunild, og aldrig skal jeg glemme,

hvor dybt jeg staar i din Gjeld. Hils ved Lej-
lighed Bent og fortel ham , .. men Gunild!®
sagde han efterteenksomt, ,hvorledes kommer Du
til at sende saadant Bud til en vendisk Hev-
ding ?¢

»Det behover Du ikke at kere Dig om, Si-
gurd, For Dig er det Hovedsagen, at Du vin-
der den Frihed, Du attraar.  Allenfals behover
Du ingen Skrupler at gjere Dig med Hensyn til
Dig sely, thi Du tjener dine Landsmend og flyer
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kun dem, som reve Dig bort fra dine Feedres
Jord. Hvad Ansvar, jeg har, tenker jeg at kunne
beere. Jeg beder Dig ikke at tenke ondt om
mig. Lev vel!*

Hun rakte ham Haanden. Han holdt den
et Ojeblik i sin og hviskede :

,Dette er Bent uafvidende.“

»,Gaa nu! Og lykkelig Rejse!® Hun trak
Haanden til sig og fjernede sig hurtigt langs
Krattet Nord paa. Hun gik hjem efter. |

Sigurd kastede sig ned i Graesset, saa lang I
han var; med Albuerne mod Jorden og begge ’
sine Heender under Kind laa han og stirrede ned
i Gronsveret. Der var tyst og stille omkring |
ham. Hinsides det teette Hasselkrat til Venstre |
bares en blandet, summende Lyd til hans @re :;
af de muntre Gildesfolk i Skoven, til Hojre skilte i
en lay Jordvold Engen fra Strandbredden og paa
Volden en ved Mellemrum brudt Reekke af sorte
Slaaentorn og Brombeerranker. Han Xkunde i
den Stilhed, som omgay ham, og som ikke for-

I
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styrredes af den fjeerne, deempede Larmen, here

Vinden hviske i Stargressenes terre Buske hin-
sides Tjernene og nu og da et enkelt Belgeslag
klukke mellem Stenene.

Det stonnede i Trewllens Bryst med glade,
stridige Tanker. En og anden Gang fornam han
midt inde iBrystet ligesom en sod, legemlig Be-
rering et Nydelsesgys ved Tanken om at veere

S R s
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saa ner det Maal, imod hvilket han havde skuet
saa fuld af Attraa og Leengsel. En og anden
Gang lod han sine Albuer glide fra sig, saa han
kunde hvile Brystet mod Jorden; han trengte
til at fole ligesom et Modtryk mod den svul-
mende Glede, der fyldte ham.

Og saa klang Ingeborgs Ord, som hun den
samme Morgenstund havde slynget imod ham,
for hans @ren: ,Jeg skal bede Farfader om at
temme din Tunge.“ — ,Aa, det behever Du ikke
at bede om¢, lo Sigurd. ,Gamle Kristjern Kam-
pen vil kunne spare sig den Ulejlighed. Inge-
borg! Jngeborg!“ hviskede han til Mosset og
det blede Straa, der bejede sig lydlest for hans
hede Aandedrazet. ,Aldrig havde jeg troet, at
slige Ord skulde gaa over dine Leeber, at det
skulde vere det sidste, jeg vel faar at here
af Dig. Hvor gjerne vilde jeg ikke have gi-
vet Liv og Blod for din Skyld. Og jeg troede,
ja hvorfor ikke tilstaa det med Ord, som dog
saa mangen Gang rerte sig i min Tanke, at
havde Skjebnen givet mig en bedre Lod, da
havde Du heller taget mig til Husbond end no-
gen Anden. Men sent vil jeg alligevel glemme
Dig. Du har dog mangen Gang, saa stolt Du
er, veret god mod din Farfaders Treel.  Ingen
har veret saa god imod mig som Du, og Ingen
har saaret mig som Du.*

Men Gunlid! Hyvem begriber, hvorledes hun
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kommer til at sende slige Budskaber til vor
snilde Hovding? O, der er Ingen, der forstaar
den underlige Kvindes Faerd. Og hvorfra ved
hun, at Flaaden gaar til Norge, og hvorfor skal
Dombor have den Underretning ? Skulde kanske
Skjzbnen foje det saaledes, at jeg end i denne
Vaar skal vere med at hjemsege dette Land,
som jeg nu staar i Begreb med at forlade?
Flygte herfra som Trel, komme tilbage som Iri
og svinge Heevnens Sverd! Det var en herlig
Leg. Men kommer jeg her igjen¢, vedblev han
og rejste sig i siddende Stilling, ,jeg skulde
dog aldrig glemme, at I behandlede mig saa i
godt, som en Trel kan vente, at I friede mig

for Offerpreestens Kniv . . . Hu! Disse merke,

heeslige Skygger fra min Barndom! Disse vilde,

blodige Fester! Disse afsindige Forestillinger! I
Er det saaledes Alt.endnu? Jeg har ingen Grund i
til at lenges tilbage til mit Hjemlands dystre
Fyrreskove, sandede Heder, vankundige Folk.
Jeg havde heller ikke dromt, at Friheden skulde
komme fra den Kant; men at den kommer, at
denne Leenke skal briste, at mit Ord kan gjelde i
iblandt Mznd, at jeg kan fore Vaaben og Veerge,

have Stemme paa Tinge, kjobe og swlge — det

er Maalet, og i Morgen ved denne Tid er det

naaet '
Han sprang op og gik tilbage igjennem Krat-
tet. Da han naaede Udkanten, saa han hele det

—
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brogede Billede for sig i Lyset af de osende
Fakler. Til Hejre Drikkebordene med rygende
Boller, blanke Krus og Kander, kredset afMeaend
i hejrostet Samtale, til Venstre Dansepladsen
med Sang og Spil, de taktmaalte Trin og de
bolgende Ringe og Kjeder. Sigurd fulgte Krat-
tet til Venstre. I Skyggen af en veeldig Tvil-
lingbeg, som var lige ud for Pladsen, standsede
han, lenede Armen mod Stammen og saa gjen-
nem Kloften spejdende ind i den lyse Ring.
Han vilde her, uset af Alle, se hende endnu en
Gang ; det blev vel den sidste.

Men forgjeves var al hans Spejden. Han
kunde kjende hvert Ansigt, baade Ungersvendes
og Moers, naar de under Dansen kom i Neerhe-
den af en Fakkel, men hendes ranke Skikkelse,
hendes lyse Haar, hendes fagre Ansigt var der
ikke. Med et Suk lod han Armen synke og
vilde just vende sig for at gaa bort, da han
horte lette Trin bag sig og i samme @jeblik en
mild, deempet Stemme, der nwevnede hans Navn.

SSigurd !¢ klang det bledt.

Han vendte sig overrasket, forvirret og folte
alt Blodet stige sig til Ansigtet. Der stod hun
foran ham i sin Festdragt: den skarlagenrede,
stramt siddende Silkekjole, der saa ubeskrive-
ligt fremhevede den slanke Pigeskikkelse, Solv-
beeltet og det askelyse, praegtige Haar, der i to
tykke, blanke Lokker laa over Skulder og Barm
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og med Spidserne viklede om Beltet efter Da-
tidens Sed. Hendes Ansigt var endnu saa blegt,
Mundens korte Linie saa smertefuldt tegnet og
de klare blaa @jne saa alyorlige, saa dybe og
sorgfulde.

Sigurd fangede hendes hele Billede i et
eneste Blik og kunde ikke faa et Ord over sine
Lzber.

»Tilgiv mig!“ hviskede hun.

»Beder Du mig om Tilgivelse, Ingeborg ?¢
stammede han.

»Det er det Mindste, jeg kan gjore. Vil
Du glemme de onde Ord, som i Morges floj mig
over Leaben. Jeg angrer hvert et saa bitterligt.«

»Aa, Gud, Ingeborg!“ sagde han med be-
vende Reost og fornam Taarerne i sine fjne.
»Har man nogen Sinde hert det for, at en Ungme
som Du beder sin Farfaders Treel om Tilgivelse ?¢

»Du har vel ogsaa veret noget Andet og
Mere for mig end Farfaders Treel?¢

»Ja, Ingeborg. Thi jeg foler i denne Stund,
at jeg er din Treel og vil vedblive at vere det
til min sidste Stund.®

»Da blev Du Treels Treel, hviskede Inge-
borg med Skjeemt i Tonen og undveg skjzem-
tende Forstaaelsen. ,Det vilde Du nok sidst af
Alt veere ?¢

JJeg ved ikke . . .

“

10.

1
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——
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,Ved Du ikke, at mangen Fribaaren har
Treellesind, Tror Du ikke, at dine Ord ramte ?“

,Sagde jeg, at . . . Det ved jeg ikke; det.
har jeg aldrig ment. Saavar det nok mig, Inge-
borg, der skulde bede om Tilgivelse.

,Der har Du den®, sagde Ingeborg og gav
ham Haanden.

I nzste @jeblik smuttede hun bort. Sigurd
saa hendes ranke Skikkelse tage Vejen hen imod
de Dansende; der tabte den sig i de muntre,
skiftende Klynger.

,Ingeborg! Elskede Ingeborg! Sedere Ord
herte jeg aldrig i mine Dage end dit: ,Tilgiv
mig!“ Og dog ere de mig en Malurtdraabe imit
skummende Frihedsbaeger. Det tykkes mig i
denne Stund bedre at veere Trzl, hvor Du er i
Gaarde, end at vere Fri og aldrig mere gjense
Dig.“




Tiende Kapitel.

Ved samme Tid nzrmede en lille Klynge af
Mend sig Festpladsen. Der De kom ind i Lys-
kredsen, bleve de torst et (Jjeblik staaende mids
imellem Dansepladsen og Bordene, som om de
vaklede i Beslutningen om, til hyilken Side de k
skulde gaa; derpaa rettede de deres Skridt hen
imod de Gamles Lav og traadte ind imellem i
Drikkebordene. f

Der opstod en stor Bevegelse iblandt Holm-
stens Gjester, da de vare komne saa nar, at
man blev dem vaer. Holmsten gjorde et For-
sog paa atspringe op, hyad han dog paa Grund
af sin ombundne Fod maatte lade fare, men alle 1
de andre Mznd rejste sig hastigt og blottede
deres Hoveder, medens den hejrostede Under- [
holdning i et Nu forstummede og gav Plads for l
en @rbedig Tavshed.

Det var Kong Valdemar selv, der med et
lidet Folge havde begivet sig hid for at drikke

10*
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et Baeger med sin Mand Holmsten Kristjernsen
og enske Famstensfollene til Lykke.

Kong Valdemar var hej, mager og solbrendt,
med sorte Bryn og strenge ¢jne. Han gik da
i sit otteogtredivte Aar. Det brunrede Skjaeg
var tet og svert over Munden og paa Hagens
Hjorner, hvorfra det faldt ned over Brystet i
to lange udtyndede Spidser. Han bar lest over
sin guldbreemmede Skarlagenskjortel en merke-
blaa Kappe, haegtet ved den venstre Axel med
en glimrende Svang, en Ormeslyngning af smedet
Guld, og bar ved venstre Hotte et kort Sveerd
med gyldent Faeste. Vi skulle med det Samme
som hans Ledsagere nwyne hans uadskillelige
Ven og Fostbroder Bisp Absalon af Roskilde,
Jungherre Buris, Sen af Henrik Skatelaar, som
havde taget Del i Knud Lavards Mord, Absalons
Broder Asbjern og deres Frande Sune Ebbesen.
Der blevy hurtigt gjort Plads for Kongen og
hans fornemme Ledsagere og nogle af Gjeesterne
bredte Hynder paa Bwnkene med deres Kapper,
hvor Kongen, Bispen og Prinsen beredte sig til
at tage Swede.

,Tilgiv mig, Herre Konge!“ sagde Holmsten
med sit steerke Mele, ,at jeg ikke staar op og
byder Eder Velkommen. Man har baaret mig
herud som et Svebelsebarn og kommer til at
beere mig ind igjen, thi jeg vil gjerne have Alt
med og tykkes ej om at sidde ene ved Arnen,




medens mine Gjester herude slaa Tappen af i
Tenden.* i

,Det er undskyldeligt, Holmsten“, svarede
Kongen skjemtende, ,at en Mand ikke kan rejse
sig, naar han harsiddet en rum Tid ved Drikke-
bordet, tilmed naar han holder sin eneste Dat-
ters Fastensol. Da er det og ret heldigt at
have slig omvunden Fod, som Du der sidder
med, at kaste Skylden paa.“

»Hvordan kunde Du komme saa ilde afsted, k
Holmsten ?“ spurgte Biskoppen og satte sig ved i
Kongens hejre Side.  ,Hyvi varer Du Dig ikke i
bedre ?¢ I

,Han anede, der var en Bejler i Farvandet*,
sagde den altid muntre Asbjern Asgersen. ,Thi ‘I
sprang han saa hejt af Glede, at Benet tog i
Skade. i

LFor Gud!“ raabte Holmsten end mere rad !
og blank i Ansigtet denne Kveeld end ellers. f
»Du skulde veere den Sidste, Asbjorn, der spot- ,
tede mig, Du, som i dine Dage har gjort saa |
mange halsbrekkende Spring. Men dine Ben }
ere endnu ikke saa mere som mine. Jeg veed- ’
der, de holde ikke til de naa mine i Alder.“ k

,Vi faa Dig saa ikke en Gang med i Mor- }
gen, Holmsten®, sagde Biskoppen, ,thi Du agter ‘
vel ikke at lade Dig bzre om Bord i din f
Snelkke ?¢ ‘

,Det er min Agt®, svarede Holmsten fast, £

—
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sdersom Foden ikke kommer sig saa meget, at
jeg kan humpe over Broen. Men der er mange
Timer til Morgen.“

,0g saa lenge der er Tid er der Haab®,
faldt Buris Henriksen ind.

,Skulde han sidde her i Kvald og holde
Gildeslag®, skjeemtede Asbjorn paany, ,ja kanske
drikke alle sine Gjeester under Bordet og melde
sig syg i Morgen, naar vi gaa i Leding! Det
vilde lidet skikke sig.©

»Alvorlig talt, Holmsten,“ sagde Kongen,
+Jeg giver Dig ikke Lov til at gaa om Bord.
Karsk og uskadt maa man veere, naar man stev-
ner ud; hvad Stand vi komme tilbage i, raader
Herren for.“

,Du vil ikke formene mig at felge dit Ban-
ner, Herre Konge, for denne lumpne Skades
Skyld. Den kan vere helet ligesaa brat, som
den er kommen. Inden vi faa Fjenden at se,
er min hejre Fod ligesaa steerk igjen som den
venstre.©

Da maatte den alt veere i rask Bedring.
Men saaledes er det jo ikke. Hvad siger Du,
gode Kristjern?“ sagde Kongen med forsterket
Rest og vendte sig til Gubben i sin Trillestol.
»Kan Du ikke ave din halsstarrige Sen ?

»Jeg har intet Mere at sige, Herre Konge!“
svarede Kristjern og satte et stort forvredent
Smil op over hele sit grimme, vejrbidte Ansigt.




,Jeg er nmu vorden et gammelt, usselt Skrog,
som kun staar i Vejen hvor helst jeg kommer;
men deri skal man finde sig, naar man har de
fire Snese paa Bagen.“

,Ja, og Holmsten skal ogsaa finde sig i,
hvad jeg byder ham. Saa snart dine Gjwster
bryde op herfra, Holmsten, saa gaar Du i din
Seng, og der bliver Du til Du kan bruge din
hojre Fod ligesaa godt som den venstre. Saa,
snart jeg kommer til Frejlev, sender jeg Dig
Pater Johannes hid. Han er en duelig Lege og
hans Raad skal Du felge. Din Snekke og dine
Huskarle skulle bie paa Dig, til Du vorder
ganske karsk, og er det da, som jeg haaber,
at dette ikke tager mange Uger, saa felger Du
efter, og kan Du endda naa at dele baade det
Onde og Gode med os. Alt Andet er Daarskab.

,Det er forste Gang, Herre, at jeg er util-
freds med, hvad Du byder . . .

,Saa lad os ikke tenke mere derpaa“,
svarede Kongen og greb Selvhaegeret, man hayde
sat foran ham. ,Vi vare jo, nwest efter at here
til din Helsen, kommne for at enske Dig megen
Lykke og Glede af denne Dag. Din Datters
TFastemand herer til de fredelige og stille Bon-
der, der med Flid og Troskab regter den Plet,
som Fadre og Frender gav dem i Arv; gid han
da ogsaa kjerlig og tro maa regte din Datters
Lykke og vise sig din Tillid verdig!,
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Kongen temte sit Baeger og sagde, efter at
Holmsten havde takket for Skaalen:
»Nu lyster det mig at hilse paa Feestens-
folkene. De ere sagtens i fuld Dans og lade
sig nodig treekke hid; men kommer jeg didhen,
vorder der strax en stor Forstyrrelse og Uro,
saa Du faar alligevel, Holmsten, lade gaa Bud
efter dem. Dog lad det ske i Stilhed.“
Paa et Vink af Homlsten gik der Bud efter
Ubbe og Ingeborg. Kongen drak endnu et
Beager paa deres Fremtids Held, rejste sig der-
paa tilligemed sine Mand og bed Selskabet
' Farvel. Endnu inden han var kommen ud af

den oplyste Ring, traadte en af de tilstede-
b veerende Gjester, en lollandsk Adelbonde af
Holmstens Slegt, frem for ham og bad Kongen
hore sig. Kongen gik lidet afsides med ham mel-
lem Treerne og deres Samtale tog en rum
! Stund.

Imidlertid havde gamle Kristjern, saa snart
Kongen havde budt Farvel, kaldt ad Sigurd,
hvem Nysgjerrighed efter at se Kongen havde
lokket hen i Neerheden, og befalet ham at trille
sig hjem til Gaarden. Da nu Kongen forsinkedes
i sin Bortgang, tyktes det Jungherre Burris, at
det kunde veere Moro at se en liden Stund imens
paa Dansen. Asbjern Snare og Sune Ebbeson
fulgte Prinsen, men Biskop Absalon hayde




imidlertid indladt sig i Samtale med gamle
Kristjern.

Da denne i en dempet, arrig Tone nzvnede
Trellens Navn og Biskoppen skjonnede hans
Hensigt, sagde han til Gubben:

»Agter ogsaa Du kanske at forlade Drikke-
bordet nu? Hyer Mand gjorde klogt og hand- i
lede vel mod sig sely, om han fulgte dit |
Exempel.© |

»Skade, at vi forst vorde saa kloge, naar I
Nodvendigheden tvinger os dertil.“

Imidlertid var Sigurd kommen til og havde ‘
stillet sig bag den Gamles Stol, Den tause Be-
undring og Zrefrygt, hvormed han halvt i Len
stirrede paa Helten, tildrog sig dennes Opmark-
somhed saa han festede @Jjne paa den sterke,
smukke Ungersvend og saa neje paa ham.

LHvad er det?“ spurgte han brat. Som alle
store Feltherrer havde Biskoppen en ypperlig
Hukommelse. ,Har jeg ikke for set den Knes,
Kristjern? — Var det ikke Dig, som for en Del
Aar siden viste os Vej til Volgast? Mig tykkes
jeg husker dine merke @jne.“

,Det var mig“, svarede Sigurd.“

,Du er voxet godt siden den Gang, — Har
Du Forngjelse af ham? spurgte Biskoppen med
et Smil. |

,Lad os ikke tale om Fornejelse“, brum- ‘\'
mede Kristjern. ,En forbandet /Esel er han.“ i
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,Da lyver hans Aasyn“, sagde Biskoppsn
misfornejet.

JJeg mener af en Treel at vere®, skyndte
Kristjern sig at tilfoje, da han meerkede, at Bi-
skoppen tog hans Ord bogstaveligt. ,Et rent
Djeevels Asen til Alt, til at skyde, traekke, lobe,
springe — lige meget hvad. Han skulde helst
ikke have hert det, men Du, forstaar mig ellers
ikke, meerker jeg.“

,Naar saa er¢, sagde Absalon og drejede
sig helt imod Sigurd, ,da burde Du tage det
Baand af hans Hals og swmtte ham ud paa Holm-
stens Snekke. Jeg ved ikke, om det lader sig
hwevde, hvad mange udmerkede og ypperlige
Mend mene, at al Treeldom burde ganske heves;
men det ved jeg, at den, som kan gjore fri
Mands Gjerning, ogsaa ber hezre fri Mands
Navn.©

JJa, ja“, knurrede Kristjern. ,Nu vil jeg
byde Dig Godnat, Herre Bisp . . . Tril fort, din
Lemmel ¢

Sigurd satte Vognen i Gang. Biskoppen
blev i Halymerket Glimtet vaer fra Trellens
¢je; et Blik fuldt af Leengsel og Attraa strej-
fede ham og han forstod, at det var hans Ord,
der havde tendt denne Lue. Som efter en
pludselig Indskydelse fulgte den unge Preelat
endnu med et Par Trin Vognen og sagde:

sTenk over miue Ord, Kristjern! Du har

I;_;I
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selv veret en ypperlic Hermand i din Tid og
Du ved, vi trenge til alle de Arme, vi kunne
faa.“

LNu vil jeg enske Dig en lykkelig Rejse,
gode Biskop!® svarede Kristjern med Nakken
til. ,Sejr og Lykke folge Dig!®

Hen ad den krogede Skovvej trillede Vog-
nen, skudt frem af Sigurds steerke Arme. I hans
Hoved tumlede Tanker af den mest modsatte
Art. Demne hgje, unge Biskop, Nordens dri-
stigste Kempe, den lyseste Aand, det storste
Hjeerte, der havde veeret ham utorglemmelig siden
den Stund, han saa hans Sveerd lyne i Offer-
blussenes Skjer, hvem han siden stedse havde
dromt om en Gang at tjene under, naar han
forte Danerflaaden over de store Stremme til
fjendtlige Kyster, og han, Treellen, havde faaet
fri Mands Navn — nu medtes han for anden
Gang med denne hoje Helt, og al hans Tale var
et Slag for hans Frihed . . .

,,Til Hojre! Til Hojre! Din Hund! Du swt-
ter mig jo lige i Afgrunden®, raabte gamle Kri-
stjern og loftede truende sine Stokke. ,Jeg vil
veere fordemt, om han ikke alt gaar der ogind-
bilder sig, at han staar paa Bispens Langskib
som Mearkismand. Men jeg skal rive Dig ud af
Drommen, kan Du tro! Eller mener Du, at fordi
denne Biskop lader falde et Par venlige Ord,

i
i
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saa kan Du knekke Halsen paamig i det forste
det bedste Hul?¢

Men nu blev det rent forferdeligt. Nu stod
Vognen helt stille.

»Sover Du, dit Djevels Asen? Skulle vi
holde her i Nat?¢

Sigurd var kommen hen paa Siden af
Vognen.

»Husbond! Jeg maa tale med Bispen. Jeg
maa tale med ham og det i denne Stund.“

Gamle Kristjern troede, at han skulde tabe
Neese og Mund.

»Han skal have Alt at vide. Jeg vil betro
ham det Hele, ihvor det end gaar mig selv.“

Kristjern Kampens Forbayselse steg end
yderligere ved disse uathrudte Seetninger, der
udstedtes med aandelos Heeftighed.

»Hvad skal han vide? Hyad har Du at be-
tro Bispen ?¢

»At det er mine Landsmends Agt at over-
falde Riget med deres hele Magt, saa snart
Danerflaaden er borte.*

sFor Gud og Sankt Hjmlperen!“ raabte den
Gamle med stive @jne. ,Hvad er det for en
Tidende ? Hyor har Du slig Underretning fra ?“

»Lige meget. Biskoppen skal have Alt at
vide, for han gaarherfra. Eller mener Du ikke
det Samme, Hushond ?¢

»Saa vend Vognen og kjor tilbage. Jeg
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maa selv fremswtte den Tidende for Biskoppen,

thi dine usammenhangende Ord bliver han lidet

klog paa. Heller ikke ved Du, hvorledes man
sommeligen taler til saadan Hevding, som er

vant til at sidde ved Kongens hoejre Haand.

Kjor ikkun Du lidt hastigere til; men tag Dig 3
nu i Agt for Hullet, at vi ikke paany komme

deri. Kunde jeg dog tenke paa, at Du gaar

der bagved og ruger over slige Tanker! Holdt!

Der henne staar Bispen! han er endnu alene.

Spring hen og sig ham, at Kristjern Kampen I
onsker at tale et Ord med ham. Men tiltal |
ham hevisk og med Huen i Haanden. Husk og |
sig ,Herre®! Saadan tiltaler man fyrstebaarne
Mend og Landets Biskop.“

Sigurd floj hen til det Sted, hvor Biskop-
pen stod. Denne ventede, at Kongen snart |
vilde komme tilbage, og havde derfor ikke ind- |
ledet nogen ny Samtale eller paany nermet sig
Bordene. Paa Sigurds Opfordring fulgte han
villig med og stod snart foran den Gamles |
Vogn. |

,En Tidende af stor Vigtighed, som just |
nu kommer mig for ¢re, nedsager mig til at ‘
lade Dig kalde, Herre! Knosen her forteller mig, ;
at det er Vendernes Agt at overfalde Riget |
med deres hele Magt, saa snart Flaaden er
sejlet.©

LHvad er det for selsom Tale?“ udbred

ﬂ
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Biskoppen og festede sit Falkeblik paa Treel-
len. ,Hvad ved Du om vore Fjenders Hen-
sigter?“

s1kke meget, Herre! svarede Sigurd og saa
frimodigt op. ,Men den Tidende skulde bringes
Dombor, at Danerflaaden sejler til Norge, og
hvad det har at betyde, er let at skjonne.“

»Skulde Du bringe den Tidende til Venden ?*
spurgte Biskoppen.

»Man lovede mig det Dyreste og Bedste,
nogen Mand kan erholde: Friheden, og jeg mod-
stod ikke den Fristelse — thi jeg skylder ikke
Danerfolket Noget.*

»Men nu forraader Du jo Vendernes Hen-
sigter for mig?¢

»Fordi, Herre Biskop, at — jeg kunde ikke
Andet. Det tykkes mig umuligt at gaa Bud til
Venden i Nat efter at jeg havde staaet Dig saa
ner i Kvaeld. Jeg ved ikke ret, jeg havde saa
ringe Tid til at overveje, jeg forstod, at Du
talte gode Ord for mig til Husbond, Herre!
Og saa var der en Magt i mit Indre, som drev
mig til dette, jeg ved ej selv hvordan.“

yHar Du noget Jertegn ?¢

Sigurd skyndte sig at legge den lille Metal-
plade i Biskoppens Haand.

Denne gik hen til den nermeste Fakkel og
besaa den ngje, drejede og vendte den og kom
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atter tilbage. Han lagde med Blide sin Haand
paa Sigurds Skulder og spurgte:

,Hvem gav Dig det Budskab?“

Sigurd stod et @jeblik stum. Derpaa rystede
han paa Hovedet og sagde: 4

,Det kan jeg ikke sige.” §

,Vover dit Djeevels Asen at svare Biskoppen !
saaledes ?¢ begyndte Biskoppen at buldre les.
,Vil Du flux ud med Sproget eller jeg skal par-
tere Dig Led for Led.“

,Hav mig undskyldt, Herre Biskop! Jeg
kan ikke sige det uden at vorde en Forrader
mod . . . imod . . .* i

,Godt! Jeg vil ikke friste Dig*, sagde den
hojsindede Biskop. ,Du skal have Lov til at
fortie Navnet, endog det er en Forreders Navn.
Vi skulle passe paa desto bedre; han vil ikke
tiere skade o0s. — Men nu, gode Kristjern, skal
Du give denne Knes sin Frihed og det i denne
Stund. Thi vi Daner kunne ikke betale ham
mindre i Lon end Venderne vilde have gjort. —
Og saa melder Du Dig ved forste Gry i Morgen
hos mig, min brave Svend! Thi jeg skjenner, at.
Du hellere vil tjene Dankongen end Venlands
Hertuger.”

Sigurd vendte sig med @jnene fulde af blanke
Taarer mod sin Husbond og sendte ham et stumt,
benligt Blik.

JJeg kan ikke glemme®, hrummede Gubben,

T T R . T T s WS T . T
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»at Du vilde fly, stjele Dig Baad og lade mig
aldeles i Stikken. Men nu triller Du mig hjem,
og saa kan Du rejse for mig, hvorhen Du vil.
Jeg vil ikke se eller here Dig mere, og kommer
Du mig oftere for Gje, slaar jeg dit Hoved i
Stykker. Det herer Du paa, Herre Biskop !“

yDet herer jeg paa“, svarede Biskoppen
leende. ,0g saa serger Du for, at han slipper
af med det Halsbaand endnu i Kveald. Jeg vil
se ham som fri Mand i Morgen ved Gry.“

Sigurd bejede sig, greb Biskoppens Haand
og forte den taus til sine Laeber.

»Iril saa af med mig for sidste Gang?“
raabte Gubben. ,Hvis Du da ellers wvil!* til-
fojede han arrigt.

»Saa hjertens gjerne“, svarede Sigurd og
maatte smile. Derpaa tog han atter sin Plads
bag Vognen og vendte paany.

»0g nu kan Du sige Holmsten i Morgen*,
sagde Biskoppen til Kristjern og bejede sig ned
til Vognen, ,at saa kommer Toget dog ikke til
at gjelde Norge denne Gang. Naar han bliver
karsk, maa han sege efter Danerflaaden under
Rygen, thi nu skal Arkon gdeleggss.”




Ellevte Kapitel.,

I]et mylrede i den hele Natur med Spirer og
Grode ; Basthinder spraengtes, Knopper svulmede
og Myriader af nyfodte Pulse aabnede Livets
Kredsleb. Hvad Frosten havde bundet, hvad
Sneen havde tynget og den lange Decembernat
steenget inde, det stod nu i Gjenfedelsens her-
lige Kraft. Friheden var vunden for alt og Alle
— ogsaa for Sigurd, ogsaa for Sigurd! Det tyk-
tes ham endnu en Drem; men det var for ham
som for hele den evrige Skabning en lys og le-
vende Virkelighed.

Henad den merke, krogede Skovsti trillede
han Vognen med gamle Kristjern! han trillede
denne Vogn for sidste Gang. Alle de slanke,
graa Stammer stode saa stille, saa hejtidsfulde,
alt som han skred dem forbi; det var, som un-
dredes de over, at det var sidste Gang. Og
mellem de tallese, for oven fyldende Knopper
blinkede heje, venlige Stjerner ned og bragte
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og hvad ‘eg tykkes bedst om af det alt er, at
Du ikke tisneg Dig Friheden, skjendt Du blev
fristet, men lod mig selv give Dig den. Lev
vel!¢

Sigurd gik ud i Idhuset til sit Sengerum.
Han pakkede sine Kleder sammen og kastede
sig derefter paa sin Halmszk for at nyde nogle
faa Timers Blund. Det blev dog kun lidet
bevendt med Sevnen den Nat. Gleden over
den vundne Frihed var for hejrestet, hans Higen
imod det Ny for stor, til at Sevnen med dens
Glemsel kunde vinde noget Herredemme. Endnu
for Daggry stod han op, tog sin Bylt og traadte
ud i det Fri.

Just som han vilde lukke Deren, blev der
aabnet ind til et af de andre Rum i Reekken og
han herte Bents Stemmn:

,Lad mig komme med.“

Saa biede han, til Bent ved den svage Lys-
ning af Nattebaalet paa Arnen havde banet sig
Vej mellem Brendestykker, @lkander og ded-
drukne Kroppe og naaet Udgangsderen.

oEr det Dig, Sigurd? Hvorhen saa aarle?“

»Vi skulle kanske samme Vej“, svarede den
Frigivne. ,Saa kunne vi tale om det.“

Bent havde ogsaa sin Ransel paa Nakken;
dertil var han fuldt vebnet, kledt i Brynje med
Jernhat paa Hovedet, Skjold paa Armen, Syzrd,
Bue, Kogger og Spyd.
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Krefter filede los, ,naar Du kommer om Bord
paa et af Kongens eller Biskoppens Skibe.
Adlyd uveegerlig din Styrismand og svigt aldrig
det Banner, der vajer fra din Lysting!

Lig stille, dit Djevels Asen!

Jeg har lert Dig at skyde, og opferer Du
Dig vel, da lever Du kanske den Dag, at Du
bliver Stavnbo. Og skulde Du en Gang komme
paa denne Egn og jeg end vere i Live, saa
kunde det more mig at se, hvordan Du tager
paa en Bue. Glem ikke det.

Saa, nu er Du fri. Der har Du din Leenke!

,Har Du ordentlige Kleder, Syend ?¢

sSaa gode som jeg kan enske mig dem.

,Staa saa op her i min Seng og tag den
Bue, som henger tredje i Rekken, og Koggeret
derved*.

Sigurd adlod. Den Gamle togBuen ibegge
Hender, prevede dens Spzndkraft og rakte
Sigurd den.

,Det kan vere din. Og tag os dernzst
de Spyd, som staar henne i Krogen. Vi maa
se at ruste Dig, saa vi kumne vwre Dig
bekjendt.“

Siden melede den Gamle ikke mange Ord,
medens hans fordums Treel kledte ham af og
fik ham i Seng. Da han bredte det store, lodne
Teppe over ham, knurrede han:

,Du har veret mig en flink og tro Svend,
11
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U ham Hilsen fra en Himmel saa hej og herlig som

‘ den, der nys var skabt i hans egen Sjzl.

Gamle Kristjern var tavs under Hjemkjorse-

len. Da han skulde hjelpes af Vognen og ind
i sit Sengerum, knurrede han, men det var saa
lavmeelt, at Sigurd ikke forstod, hvad han sagde.
Sigurd tendte den lille Tranlampe, som han
plejede, og begyndte, efter at have faaet Gub-
ben til Seede paa Sengefjeelen, at lose hans Sko-

| remme.

| »Vent lidt dermed, sagde Kristjern og

gjorde et Forseg paa at sparke ham over Heen-

derne. ,Gak hen til Veerktejskassen allerforst

| og hent mig en Fil.“

q Sigurd fandt den efter nogen Segen og rakte

i sin Husbond Filen.

| yLeeg Dig saa her paa Kne mellem mine

if Ben, at vi kunne faa den Leenke af din Hals;

’ men ror ikke mine Fodder, for saa filer jeg Hal-

‘ sen over paa Dig!“

l »Gode Husbond®, sagde Sigurd og knzlede,

‘i »vil Du selv . . hay Tak! Tak!“

i »Boj Hovedet!“

f Den Gamle stak en af sine Stokke ind mel-

‘ lem Sigurds Hals og Leenken; derpaa begyndte

] han at arbejde med Filen paa det Led, som

“‘ hvilede over Stokken,

i »Lad mig nu se, at Du skikker Dig vel,

Sigurd |“ brummede Gubben, alt mens han af alle

! (i
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i alle disse Ting og over, hvorledes han forstod
at bringe Noget ud af Skov, Faarehold, Smer,
Tervejord og Gud maatte vide hvad, hvorledes
Folkene nodtes til at henge i og Alt saa preeg-
tigt kunde slaa til. Daglig enskede han sig til
Lykke med slig klog og sindig Dattermand;
med ham som Husbond var Ingeborg vel faren.

Veerst var det, at Ingeborg, langt fra at
dele sin Faders Syn paa Sagen, kom til at neere
sterre og sterre Uvillie imod sin Feaestemand, og
at just paa den Tid, da hendes Sind var aller-
mest beveeget og derfor allermest modtagelig
for Indtryk, Sigurd skulde komme til at spille
en saa forunderlig Rolle, var ikke skikket til
at befreste hendes Hjertefred. Allerede den
forste Morgen efter Fastensgildet horte hun af
sin Farfader den szlsomme Tidende, at Sigurd
hemmelig havde paataget sig at bringe Bud til
Venden, men at han selv havde rebet Planen
for Biskoppen. Hun maatte tenke paa sit eget
Mode med ham der i Skoven og kunde ikke
lade veere at swtte hans strax derpaa fattede
Beslutning i Forbindelse dermed, tilskrive i det
Mindste for en Del dette Mode, at han i det
afgjerende (Jjeblik valgte at tjene sit nye Feedre-
land i Stedet for det gamle. Og nu var han
altsaa fri. Hvem kunde vide, om ikke denne
lyse, dristige Aand i et saa steerkt og fagert
Legeme kunde bryde sig en glimrende Bane?
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Nu soger jeg om Bord paa Ledingsskibet, som
rustes af vort Herred. Kongsbryden paa Frej-
lev er dets Styrismand, som Du kanske ved,
saa vi kunne folges ad.”

Fra Thorestad saa man henad Davretid de
kongelige Langskibe og de dem ledsagende Le-
dingsfartejer sejle gjennem Sundet Nord paa med
alle Aarer ude, thi Vinden var ugunstig. Holm
sten var efter Gildet og den dermed forbundne
Anstreengelse meget lidende i flere Dage, og der
gik Uger, inden han kom saa vidt, at han igjen
kunde stotte paa Benet. Han opgav omsider
alt Haab om at tage Del i denne Sommers Le-
dingsferd, saa meget mere som Flaaden, efter
hvad hans Fader fortalte og senere Efterretnin-
ger stadfestede, ikke var gaaet til Norge, men
til Venden, og Toget altsaa neppe blev af lang
Varighed.  Imidlertid var det uvirksomme Liv,
som han nedsagedes til at fore, hans livlige og
steerke Natur meget imod, og havde Ubbe fra
Flintholm ikke veeret, havde det set ilde ud for
ham. Men Ubbe kom nesten daglig over til
Thorestad, ej blot for at here til Holmstens Be-
findende, men tillige for ret at swmtte ham ind i
Alt, hvad der herte til hans Gaards Drift, og
for at give ham Raad i mange vanskelige Til-
feelde, thi den bolde Hirdmand forstod sig saare
lidt paa Agerbrug og vilde alligevel raade. Dag-
lig maatte han undres over Ubbes store Indsigt
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De fulgtes ad ned over Gaarden.

,Ser jeg ret!“ udbred Bent medForundring.
,Du er jo vebnet; hvad skal det betyde?“

,Det betyder¢, sagde Sigurd fuld af en hel-
lig, navnles Glede, ,at jeg er fri og gaar nu
om Bord paa Biskoppens Skib.¢

,Det er en stor Tidende“, svarede den sin-
dige Huskarl. ,Har Kristjern Kampen givet
Dig Frihed og tilladt Dig at gaa med Flaaden ?“
Kristjern og Biskoppen. De have veeret
gode om det.” ]

,Og Biskoppen? Der maa stikke Noget
under.

Sigurd fortalte Bent Alt, hvad der var heen-
det ham den foregaaende Kvzeld, Alt undtagen
at nevne de to Kvindenavne: Gunild og Inge-
borg.

,Gaar Du ogsaa til Kongsgaarden?¢ spurgte
han derpaa.

Jeg fik Lov af Husbond. Thi det gik,
som jeg tenkte, Husbond maa blive hjemme
denne Sinde.*

,0g Du gaar alligevel med Flaaden ?“

Jeg bad Husbond om Forlov. Jeg har det
med Klemsel indvendigt i denne Tid og en svar
Trykken for Brystet. Den eneste Leegedom er
at komme om Bord paa en Orlogsskude og stevne
mod en fremmed Kyst. Det forklarede jegHus-
bond, og han gav mig strax Lov til at gaa.

lig

@

-



e —

e

~— 168

Hun vidste, at det i fordums Tid var Lov i Dan-
mark, at den, som i Kampen kom forud for sin
Forer, om han var Trel, skulde han vorde fri,
om han var Fri, skulde han fore Herreskjold.
Hun vidste vel ogsaa, at denne Lov forlengst
var ophavet, at Stormandene veernede nidkjert
om deres Heder og Rettigheder og mere og
mere dannede et fast sluttet Samfund, som det
var vanskeligt at bryde sig Vej til, helst tor en
Treellefodt, en Fremmed, uden Slegt og Venner
i Landet. Men trods Alt, hvad Fornuften pre-
kede, voxede Sigurds Billede i hendes Sjzl, og
Ubbe blev hende for hver Dag, der gik, mere
og mere ulidelig.

Det var kommen dertil, at Ingeborg bar
paa en virkelig Hjertesorg, og den lod sig ikke
uden Vidneshyrd i blege Kinder og alvorsfulde
Miner. Den friske, Iystige Ingeborg lignede ikke
mere sig selv. Faderen blev det va'r og en
Dag, da de vare ene i Adelstuen, wskede han
hende Forklaring.

»Hvorledes er det fat med Dig, Ingeborg ?«
spurgte Holmsten med en noget mork og mis-
fornejet Mine. ,Er Du ikke karsk ?*

Ingeborg svarede neppe herligt. Det kunde
ligesaa godt veere et Jo som et Nej.

»Lykkes Du ikke om Ubbe ? kom det saa,
end noget sterkere,
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,Aa, det bliver jo ikke anderledes alligevel®,
svarede hun koldt og med sagte Rest.

s1kke anderledes! Ja hvad skal det sige?*

Ingeborg gav intet Svar.

Jeg vil have Rede paa dette, udbred
Holmsten med sin Bjernestemme. ,Siden Du
kom hjem fra Falster har jeg ikke set et Smil
paa dit Ansigt. Du ser ud, som om Du kunde
gaa i Jorden, hvad @jeblik det skulde veere.
Kedes Du ved at vere herhjemme ?¢

JIngenlunde. Var det en Sorg, da fik den
jo snart Ende.“

,Guds Dod! Men kedes Du da ved at skulle
herfra, ved at skulle flytte til Flintholm ?¢

yDet er ikke veerd, Fader, at tale derom.
Eller dersom jeg skal sige Dig det en Gang for
alle?, vedblev hun og en fin Redme skod sig op
i hendes Kinder, ,da er det Ubbe Finsen, jeg
ikke kan lide. Jeg kan ikke udholde at se
ham.“

Hun rejste sig for at gaa, men hendes Fader
kaldte hende tilbage.

,S=t Dig igjen®, bed han i en ophidset
Tone, medens Blodet heftigt steg op i det glubske,
sortskeggede Ansigt. ,Du kan ikke taale at
se din Festemand, siger Du. Og Du skal snart
drikke Bryllup med ham. Hvad skal det
blive til?¢

JJeg ved ikke.“
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»J0 jeg shal. Thi saameget kjender jeg til
Kyindfolk, at det skal vere stride Taarer, som
blanke Ringe og Kjeder ej kunne torre.“

Holmsten gik ind i sit Sengerum. Inge-
borg saa gredeferdig efter ham. Men hvad
der tykkes hende underligt var, at han ikke
kom igjen, og end mere forundret blev hun, da
Signil, hendes Fostermoder, en Stund efter traadte
ind fra Ildhuset og sagde:

yHvor red din Fader hen?¢

JFader 2¢ spurgte Ingeborg forundret. ,Er
han redet bort?«
| »Naa, jeg teenkte, Du vidste det. Han er

vel saa taget over til Flintholm.« i

Med Ordet Flintholm var Signil inde paa
| den samme Tale som Holmsten nys. Ingeborg
havde mest Lyst til at bede Fostermoder tie,
; og tidligere skulde hun saa let have afvist sin
| gamle Fostermoder, om hun havde hegyndt at
| anslaa skurrende Streenge; men nu havde hun
| ikke Aandsstyrke nok til at skyde ZFmnet fra
sig, endskjent det tyngede og knugede hende
som en Mare. Hun havde sat alle sine Kraefter
| til i sin frugteslese Enekamp mod det.

»Det kan ikke Dlive ved at gaa paa den
Vis, Barnlille, sagde Fostermoder. ,Det forer
tll Ulykke for Eder Begge. Men her formaar
en god Villie at udrette Meget thi din Uvillie
mod Ubbe er ikke Ubbe Skyld i, men Du sely.
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,Derfor maa vi helst lade af at tale derom.
Det tr just mine Ord.“

,Nej¢, raabte Holmsten og stampede i Gul-
vet ,Vi vllle netop tale derom, thi jeg vil vise
Dtg, at det er ganske uden Grund, Du er uvillig
stemt imod din Festemand. Og jeg vil give Dig
den Trost, at saa snart Du bliver hans Hustru.
da skal Du for hverDag, der gaar, ogsaa synes
bedre om ham. Det er jeg vis paa.”

,Lad os haabe det®, ssarede Ingeborg
tonlest.

Nej, Du skal ikke haabe det¢, buldrede
Holmsten, ,og Du skal ikke tale i denne Tone.
Du skal tro det, Du skal vide det, Du skal
vere saa vls derpaa, som at Du ser mig for
dine ¢jne. Vi begyndte alt at rede til Bryllup,
og Du gaar her og henger med Hovedet, som
redte vi til din Ligferd. Se til at blive glad
og munter som tilforn! Ved den volde Gud!
Du tager Livet af os Alle. Saa skal jeg dog
ogsaa se“, vedblev Holmsten mildere og sprang
op, ,om intet mere formaar at gjere Dig glad.
Jeg skal gaa ind og hente Skrinet, hyori din
hele Medgift er. Der ere mange selsomme og
kostelige Stykker, kan Du tro. Jeg selv kunde
have Lyst til at se dem ret en Gang.“

,Nej, nej!“ sagde Ingeborg afveergende.
JJeg vil helst ikke se den Herlighed. Du skal
ikke, Fader,*
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'; »Du ved ikke. Men hvorfor kan Du ikke
| lide Ubbe? Hvormed har han forternet Dig?
Hvad har Du at udsette paa ham?

Ingeborg taug.
»Jeg veelger en Fastemand til Dig, saa god
? og anset en Mand som nogen Anden vidt om-
kring, en sindig, brav og forstandig Bonde, og
hele din Slegt tykkes, at det er, som det ber
i veere, og vi drikke Eders Feestensol i god Tro
| og uden al Invending fra din Side, og saa kom-
| mer Du nu uden mindste Grund med den for-
bandede Snak, at Du ikke kan lide ham, ikke
I udholde at se ham. Den Slags Luner taaler
1 jeg ikke.©
j ,Det er intet Lune, Fader.“
| y,Da gad jeg ved min Oldefaders Sjel vel
vide, hvad det er“, raabte Holmsten hidsig.
| »Hvi nevnede Du intet Ord derom for Gildet og
! mens det endnu var Tid? Havde Du sagt de
' Ord, Du nu kommer med, for Faestensellet, skulde
jeg ikke have fristet Dig, thi Du behover ikke
at ty til Flintholm for at faa Fede og Kleder.
' og siden blev der vel en anden Bejler, naar saa
skulde vere; men nu er Du hans Fastemo,
tordnede Holmsten. ,Ikkun Kirken, som har
trolovet Eder, kan heeve den Pagt, I have ind-
gaaet med hinandef, og aldrig skal dette ske,
saa lenge mine ¢jne se Lyset.“

—
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vilde Du ikke kalde det taabeligt? Dobbelt
taabeligt, om jeg vilde blive ulykkelig der-
over.“

Ingeborg kunde ikke tilbageholde et lille
Smil midt i al sin Ned. ,Det vil jeg indremme
Dig, gode Fostermoder, at jeg vilde blive meget.
overrasket, hvis den Tidende blev mig bragt;
men det har Intet med min Sorg at gjere. Jeg
har ikke vilkaarlig valgt at elske Sigurd, Jeg
har ikke taget denne Folelse af mig selv. Lang-
somt og uden mit Vidende er den voxet op,
indtil den er bleven en Del af min Sjzl, som
ikke kan rives ud uden at tage Livet med.
Forst da jeg havde givet Ubbe min Tro, blev
jeg Ulykken vaer.”

,0g siden har Du trolig eget Ilden, i Ste-
det for at dempe den. Hvad ved Du eller vi
Andre om, hvorledes Sigurd vilde skikke sig,
om han en Gang blev Husbond paa Thorestad ;
man gjer ikke af enhver god Tjener en god
Herre, men lige Born lege bedst, siger et gaui-
melt Ord. Mangen Gang kom en kold Lykke
ud af hed Elskov. Elskov er en Brand; den
teerer mere end den nerer.®

JJa tere kan jeg vel marke, at den gjer.
Den terer baade Sjzl og Legem, baade Vid og
Sans. Men hvordan var det, at Ellen Svens-
datter bar sig ad? Den Historie fortalte Du
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Han er sund og sterk og vil glemme sin Syge,
om han ikke alt har gjort det. Glem Du lige-
saa din! Her er ingen anden Ulykke forhaanden
end den, Du sely skaber.“

,0g hvoraf ved Du, at han glemmer mig,
TFostermoder ?“ udbred Ingeborg greedende. ,Jeg
vil tro, at han tenker paa mig nu mere end
nogen sinde for. Nu er han fri og Maalet et
stort Skridt neermere?“

s,Hvad er det for Afsind, der taler ud af
Dig? Hvad skulde Sigurd have at haabe? Om
en Maaned er Du Ubbes Brud, medens han
endnu er langt herfra. Se dog paa Tingen, som
den er.“

Signil blev vaer, at Hejseedehyndet var fal-
det paa Gulvet. Hun gik hen og lagde det til
Rette; derpaa tog hun atter fat.

»Du kan dog sige Dig selv, gode Ingeborg,
at om han end aldrig har gjort et nok saa stort
Spring i Frihed og Heeder, saa blev der ligefuldt
en saa stor Kleft mellem Dig og ham, atI ingen
Sinde kunde blive Zgtefolk, selv om ikke Ubbe
Finson og Feestensgildet stod imellem.*

yHvad vil Du da, at jeg skal g jore, Foster-
moder?“ udbred Ingeborg fortvivlet. ,Jeg er
plat ulykkelig.*

LwDu skal forst og fornemmelig ikke attraa
det Umulige. Om jeg fik i Sinde at ville @gte
din Fader for at blive Husfrue paa Thorestad,

(%)
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Grunden er den, at Du har en Anden kjzr. Hvem
er det, Du har sat din Hu til?*

»Ingen. Ingen. Lad mig have Fred, Foster-
moder!“ sagde Ingeborg traet.

»Ja Fred, kjere Barn! Det er just det, Du
ikke har. Men Du maa preve paa at tilkempe
Dig den‘.

»Al Kamp er her frugteslos.®

»Ja, hvis Kampen gaar ud paa at slippe
Pligt og Lefte. Men lad os en Gang forsege
at se Ulykken lige i Ansigtet. Ikke sandt.
Ingeborg! Det er Sigurd, den Frigivne, Du har
kjeer.«

Ingeborg saa forundret op.

»Jeg har meerket det, frygtet for det i et
helt Aar. Derfor blev jeg glad, da jeg herte,
at din Fader havde festet Dig til Ubbe, og mest,
da jeg herte, at Fewestensgildet saa fage var be-
stemt. Hold kun Du Gilde, sagde jeg til Hus-
bond. Jeg skal nok skaffe 1 og Mad, saa meget
I kunne spise og drikke.“

,Sagde Du, Fostermoder?“ udbred Ingeborg
bebrejdende.

,Du treenger mest af Alt til at komme i en
sikker Havn og det inden det blev for silde.
Hvad skulde vel den anden Elskov fere til?
Godt og vel, at Sigurd er borte. ~ Nu tumler
han sig i Orlog og Vaabenfeerd paa Fjendekyst,
kemper sig Frihed og Heeder eller Doden til.
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08, da vi vare Bern, Fostermoder — Sigurd
0g jeg.©

»Gud i Naade bevare Dig for slig Synd!“

,Hun drebte sin Brudgom i Brudesengen,
fortalte Du. Hun havde Kniven i sit ZArme. Var
det ilke saaledes?*

»Men tror Du, der kom nogen Lykke for
hende ud af den Gjerning? Hun angrede der-
paa sit ganske Liv. Naar Alt kommer til Alt,
Ingeborg lille, da beror det mindre paa, at vi
vinde den Lykke, vore Sanser begjere, end at
vi bevare vore Hjerter for Synd.“

,Men er det ikke en stor Synd af mig at
drikke Bryllup med Ubbe? Det var fejgt og
tankelest af mig at give ham min Tro, og havde
I ikke saa skammelig overrumplet mig, skulde
det visseligt heller ikke vere sket, og i den
Henseende baere I mere Skyld end jeg. Det vil
_jeg sige ham for Lysningen og tvinger han mig
endda, faar han selv at bede derfor.”

yDet er en ganske usindig Tale; Du er helt
forblindet af Elskov. Hvor Mangen fik den,
hans Hu stod til; Livet er en Provestand. Skik
Dig i Prevelsen, naar den kommer, og tak din
Gud, naar det ikke er de tungeste, der mede.
Ingen gaar fri. Hvor ere dog ikke dine Kaar
blide, naar Du betenker, hvad Skjebne den for-
rige Husfrue paa Flintholm fik! Der var Kjeer-
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lighed og Lykke og Glede nok at begynde med,
men se, om ikke Ulykken fandt dem alligevel !

.Men jeg springer i fuldt Skrud og med
fuld Bevidsthed lige i Jammeren.  Aa, den
Ulykke, der ramte Erik Nielsen og Astrid, har
jo ikke ringeste Lighed med min.“

,Men Du har jo godt af at mindes derom,
naar Du stiller ublu Krav til Livet. Hendes
Mand var Ubbes Morbrodersen, og hun havde
levet syv lykkelige Aar med sin Husbond. ~Deres
eneste Sorg var, at de ingen Born havde. Saa
saa det ud til, at den Sorg skulde slukkes, men
da kom den, som var langt verre. EnNat over-
faldt Venderne Gaarden, ihjelslog hendes Hus-
bond og forte hende iTrzeldom. Saalunde brast
den Lykke. @nskede Du at bytte Kaar med
Astrid ?¢

Jeg ved ikke, om den Trellestand, der
venter mig, vil vorde lysere.

,Saa er der og Gunild for at tage af de
Newreste. Hun var fodt til en god Gaard, til
Velstand og Lykke. Hendes Fader edte Alt og
blev tilsidt ,Geevtrel®, den ringeste og foragte-
ligste af alle Treelle, Hans Hustru dede af Grem-
melse, og Datteren gaar fra Sted til Sted og
selger de Billeder, hun selv veever. — Lykken er
et Glar! hun brister, naar hun skinner klar.“

12
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Tolvte Kapitel.’

Paa Halveen Wittow, ikke fulde ti Mile fra dem
nzrmeste danske Kyst, laa Venderfolkets ster-
keste Borg Alkon, Hovedszdet for Svantevit-
Dyrkelsen og derfor Sereveriets og Hedenska-
bets Midtpunkt. Staden var bygget paa Toppen
af den stejle Kridtklint, der mod Nord, @st og
Syd falder brat af imod Havet; den fjerde Side,
altsaa den vestlige, blev veernet af en mewgtig
Vold, hvis nederste Halvdel bestod af Jord, den
overste derimod af Tommer og Grasterv. Over
Porten var et hejt Taarn af Tree, fra hvis Tinde
de hellige Bannere vajede. Midt i Byen var en
aaben Plads, og her stod Svantevitts praegtige
Tempel, rigt udskaaret og malet, Gjemmestedet
for uhyre Skatte af Guld og Seiv, thi Tredie-
parten af alt Bytte tilhorte Svantevit, og ikke
blot det hele Slaverland ydede Skat til Temp-
let, men endog kristne Nabofyrster bragte det
Gaver for at sikre sig Vendernes Bistand.

R
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Nu laa altsaa Danerhzren for Arkon. Bisp
Absalon havde afstukket Lejren, hyer Landsdel
havde faaet sit Sted udvist, og fra en nerlig-
gende Egeskov hentedes Temmer til Blider og
andre Krigsmaskiner. Rygboerne havde paa
den anden Side heller ikke veret ledige.  Saa
snart de fra deres Udkigsposter havde set den
danske Ledingsflaade neerme sig og fornam, at
det denne Gang gjaldt mere end en regelles
Plyndring af de veergelese Kyster, havde man
udvendig fra fyldt Portkarmen med Jord og
saaledes yderligere spaerret den eneste Adgang
til Borgen.

Saxe den Leerde har i sin pregtige Krenike
om de Danske Bedrifter udferlig skildret det
hele Tog og den meerkelige Maade, paa hvilken
Borgen blevindtagen. Det var en blid Sommer-
dag lige ved Middagstid; Kongen laa i sit Telt
og sov; en stor Del af Heren har vel fulgt hans
Exempel, men Nogle vare sysselsatte med at
rejse Telte og slaaBoder op til Hestene, medens
en Del unge Knese, som higede efter, at Kam-
pen skulde begynde, lob om inde under Volden
med deres Slynger og havde deres Moro af at
sende den ene Sten efter den anden op over
det heje Vern. Vagtmendene der oppe stode
og keg ud efter de hidsige Gutter og lo haant
om den hele Leg, men lidt efter lidt kom flere
af de unge Karle fra Lejren til, og de drillede

12*
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; omsider Borgmendene saa lenge, at de beslut-
tede sig til at eve Gjengjald, og snart begyndte
Pile, Sten og Kastespyd at suse Angriberne om
@rerne.
Da var der, fortzller Saxe, en ung Knes
iblandt de Danske, som lagde Merke til, at Jor-
-‘ den, med hvilken man havde fyldt Portkarmen,
var sunken saaledes sammen i den ene Side, at
der oppe under de Bjelkehoveder, som bare
Taarnet, var bleven en stor Huling, og han fik
i et dristigh Indfald. Ved Hjelp af sine Stal-
bredres Spyd lykkedes det ham at klavre op til
I Hulen; derpaa forlangte han, at de skulde reekke
| Kvas og Kviste op til ham saa meget, som var
at faa. Just i det samme kom En kjerende med
| et Lees Halm, som var bestemt til Lejren; det
var netop, hvad man her havde Brug for. Knippe
efter Knippe gik det til Vejrs, og hele Kulen
! blev proppet. Da dette, uset og uhindret af
; Fjenden, var besorget, tog han Staal og Sten,
} fik Halmen i Brand og stod snart igjen paa
% Jorden under Stalbredrenes endelose Jubel.
i Hele Lejren var vekket ved Stejen, og Kon-
gen selv kom ud af sit Telt for at se, hvad der
var paa Ferde. Da havde Ilden allerede an-
tendt Bjelkelaget, paa hvilket Taarnet hvilede,
og man saa Borgens Forsvarere i fuld Gang
med at slukke, medens de kjekke Gutter fra
Lejren angreb Fjenden med alle de Vaaben, der
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stode til deres Raadighed, for at hindre dem.
Bisp Absalon, alene vaebnet med Hjelm og Skjold,
fo'r selv i fuldt Lob hen til Porten og forma-
nede Karlene til ikke at spilde Tiden med et
frugteslest Angreb, men derimod at ege Ilden
med alt det Breendsel, de kunde opdrive. Dette
Raad fulgte de troligt, og snart stod det hele
veeldige Taarn omspeendt af Flammer; gjennem
Gulvet brodIlden sig Vej til detIndre, og under
et uhyre Sejrsraab fra Danerheren sank det
hellige Banner Staniz tilintetg jort i Luerne.

Nu gav Kongen Befaling til med heleHeren
at rykke frem til Storm; selv satte han sig paa
en Stol midt imellem Lejren og Borgen for at
iagttage, hvo der lagde den storste Manddom
for Dagen.

En Tid lang rasede Kampen med den sterste
Heftighed, og Ilden var de Danske en saa for-
trolig Forbundsfzlle, at Venderne tilsidst opgave
Haabet om sejrrigt Udfald og indlode sig i
Underhandling med Biskoppen.  Striden stand-
sede da, Fjenden indremmede Alt, hvad Sejr-
hLerrene forlangte, og den folgende Morgen ryk-
kede Danerharen ind i Staden.

Det Indre af Svantevits Tempel var et eneste
stort Rum. I Midten stod med nogen Afstand
fire Piller, som dannede en Firkant; fra Pille til
Pille var draget Purpurtepper, og i det derved
frembragte Aflukke, et indre Allerhelligste, stod
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Gudens Billede, en Mandsskikkelse af uhyre
Sterrelse med fire Hoveder og Halse, stillede
saaledes paa Kroppen, at Nakkerne vendte indad
imod hverandre. Ved Siden af Stetten saa man
Gudens Ridetoj og Vaaben; iseer maatte man
beundre hans store Slagsveerd, hvis Skede og
Famste var udhamret af Sely, et saare kosteligt
Arbejde. 1 sin hejre Haand holdt Guden et
stort Bager, som en Gang om Aaret blev fyldt
med Vin; den venstre Haand stettede han mod
Hoften.

Det var Asbjern Snare og Sune Ebbesen,
hans Frende, som med deres Folk fik Befaling
til at gaa ind i Templet og omhugge den store
Gudestotte. Paa Pladsen udenom stimlede Hed-
ningerne sammen i Hundredtal for at se, hvor-
ledes deres mamgtige Gud vilde haevne sig paa
disse Formastelige. Asbjorn og Sune lode forst
Tapperne rive ned, hvad det faldt let nok, thi
vel havde Purpuret beholdt sin Glans, men iov-
rigt var det mert og muldent, saa det brast,
naar man rerte ved det; derimod var Stetten
desto steerkere. Med begge Fodder var den
plet dybt ned i Jorden, og der maatte hugges
hvast og lenge i det haarde Egetrze. De to
Hovdinger bode deres Karle at tage sig vel i
Agt, naar Stetten faldt, thi skete noget Uheld,
vilde Hedningerne strax give deres Gud Aren
derfor. Alt gik dog godt, og Stetten styrtede
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med et Dren over imod Viaggen, saa det hele
Tempel rystede.

Der bley nu hugget Hul paa Vaeggen o0g
derigjennem slebtes Billedet ud; Reb bley lagt
paa og det befaledes Borgerne at drage Stetten
til Lejren. At hidtil ingen Skade var sket, fandt
Hedningerne vel saare meerkeligt; dog havde de
endnu saa megen Arefrygt for den faldne Gud-
dom, at de overlod dette Arbejde til deres Fan-
ger og en Del fremmede Staykarle, som opholdt
sig i Staden. Underligt, siger Saxe, var det at
se, hyor forskjelligh Hedningerne teede sig, der
disse Folk slebte af med Gudebilledet, hvorledes
Nogle greed og klynkede, medens Andre stode
og lo af fuld Hals, men rimeligh er det dog,
at den fornuftiste Del af Folket har skammet
sig i sit Hjerte, da de saa, hvilken hjelpeleos
Gud, de i deres Enfoldighed havde sat deres
Lid til.

Sigurd, som ikke blot med Iver havde del-
taget i Gaarsdagens Leg, men siden, da Legen
Dbley Alvor, havde veeret blandt de Forste paa
Volden, var med en Klynge af andre Unger-
syende tilstede, da Gudebilledet bley slebt ud
af Templet, og fulgte nu og Side om Side med
dem, der skulde treekke det, ud til Lejren. Det
var et rent Trellearbejde at bevege den tunge
Trablok afsted, og Formiddagssolen brandte i
al sin Velde over Kridtklinten. Sigurd lagde
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iseer Mearke til en af de Mend, som trak, hvor
hjertelost han haanede og forbandede den styr-
tede Gud, medens han med Rebet over Skul-
deren og beojet Ryg svedte under Leesset; det
tyktes ham, at han hayde hert denne Stemme
for under andre Forhold for meget lenge siden;
den mindede ham paa en uforklarlic Maade om
sin ferste Barndom, og han betragtede flere
Gange og med Opmeerksomhed den stennende
og forbittrede Vende. Endelig gik der et Lys
op for ham; han tiltalte Manden og spurgte:
+Er Du ikke fra Barth ?¢

Manden saa studsende op, saa meget mere,
som han af en dansk Kriger horte sig tiltale
paa sit egetMaal, og svarede med et nyt Sporgs-
maal:

yHvorfra kjender Du mig ?

»Er dit Navn ikke Granza Jarmarson ?¢

Endnu mere forundret bejaede Venden dette
Spergsmaal.

»52a kjender Du ogsaa mig“, sagde Sigurd,
Jhaar Du ser rigtigt til.“

Manden gjorde sig al Flid, men rystede
nzegtende paa Hovedet.

»Du maa gaa en Del Aar tilbage i Tiden“,
sagde Sigurd. ,Du havde en Gang en Dreng i
din Gaard, som Du lod binde paa Hender og
Fodder og slebe ud i Offerlunden for at give
ham til Czernebog. Midt under Festen brede
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de danske Ryttere ind i Kredsen, nedhuggede:
Praesten og splittede Folket. De reddede mit
Liv, ferte mig over Havet, og i et andet Land
vedblev jeg at vere Trzl som for. Men hvor-
ledes kommer Du hertil Rygen og i denne Flok ?¢

,En ublid Skzbne forte mig*, svarede Si-
gurds forrige Husbond mistrestig. ,Da vi hin
Nat kom til os selv af vor Skrek over det plud-
selige Overfald, var det ferste Syn, som medte
os, vore brendende Gaarde. Vi fandt rygende
Tomter, hvor vore Boliger havde staaet; al min
Ejendom var revet; jeg var bleven en fattig
Mand. Saa havde vi Fred nogle Aar, ja indtil
i Fjor i Hesten; da kom Saxerne og dreve os
fra Hus og Hjem. Vi flygtede (st paa, men
vandt ikkun derved, at vi kom af Asken iIlden.
Her hergede Dannerne, Mange bleve ihjelslagne,
Mange fangne. Jeg reddede mig over Sundet
til denne @ og har siden maattet tjenemin Fode
ved alskens elendigt Slid, som ingen anden vilde
udfere, og har ej havt det stort bedre end en
Treel; men det er ikke at undres over, thi usle
og magteslose have de Guder veeret, til hvilke
vi satte vor Lid. Have vi ikke kunnet skjenne
det for, maa det vel idag vare blevet vitterligt
for de Fleste, siden demne Treklods, vi her
slebe afsted med, skal kaldes den sterste.”

,Underligt, at vi To skulde modes igjen,
og det her paa disse Klinter!“
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»Underligt dog®, tilfojede Granza, ,at Lyk-
ken har skiftet vor Lod helt om, saa at Du nu
er Fri, medens jeg hartad er Trael.“

»Tykkes det Dig ej seelsomt, at jeg er Fri?¢
spurgte Sigurd, ,at Du ser mig her .vabnet
med @xe og Skjold iblandt Danerkongens
Meend ?¢

»Aa nej. Jeg kan vel tenke mig, at Du
har fundet dine Frender igjen. Kanske var
Du af god At i dit Fedreland ?¢

»Mine Freender! mit Fadreland! siger Du.
Hvad mener Du dermed ?¢

»Din Moder var jo heertagen. Jeg kjobte
hende i Strela, et Fjerdingaar for Du blev fodt.
Hun led ingen Ned i min Gaard ; der varIngen,
som fornzrmede hende. Hun sad det meste af
sin Tid ved Veeven, var flittig og tro, men hun
sagde ikkun lidet, og aldrig saa vi hende glad.
Jeg spurgte hende mere end en Gang ud om
hendes /t, men hun vilde aldrig tale derom;
sagtens havde hun forlist en stor Lykke.“

»Aldrig, aldrig har jeg dromt derom®, ud-
bred Sigurd i dyb Bevegelse, ,at min Moder

. at jeg . . . Ved Du med Vished, at hun var
hertagen i Danmark ?“

»Det ved jeg. Det var lutter danske Fan-
ger, der vare paa Markedet.“

»0g Du tror, hun var af god /Et? Fra hvil-
ken Landsdel var hun ?¢

(
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,Det ved jeg Intet om; men lad mig en
Gang tenke efter. For hun dede, gav hun mig
— hyordan var det nu? Aa, det er saa mange
Aar siden, og jeg har havt saa meget at teenke
paa i Mellemtiden. Det tylkles mig, der var
noget, hun paalagde mig — for hun teredes
langsomt hen. Du var nok — kan Du mindes
hende ?“

,Nej, nej. Ikke i mindste Maade. Jeg
var tre Aar, da hun dede, har man sagt mig.“

,Det kan nok vere. Bi lidt! Naar Du blev
atten Aar ...hm! hm! Nu gik det fra mig
ig jen. Der var noget, jeg skulde give Dig, naar
Du blev atten Aar.*

,Du havde ikke tilteenkt mig saa hej en
Levealder, der Du lod mig slebe til Skoven®,
sagde Sigurd i en ikke blid Tone.

Tilgiv! tilgiv! vi vare ilde stedte. Og vi
troede at kunne forsone disse . . . . hae! disse
clendige Guder. Vi troede jo paa dem, og
Saxerne traengte os haardelig i den samme Tid.
Hvad skulde vi gjore? Men nu dukker det op
for mig. To Dage for hun dode, din Moder,
mener jeg, gav hun mig et gammelt Brystspang
i Forvaring. Det var af Bronce og ikke syn-
derligt veerd; men Bagsiden kunde aabnes ind
til et lidet Gjemme, og derudi var en Strimmel
Pergament, hvorpaa hun havde ridset nogle Ord,
sagde hun, i vort Sprog. Tor hun dede, maatte
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jeg sverge hende til ved Ratibor og Porevit og
Svantevit — hw®! de forbandede usle Stotter
—, at jeg vilde give Dig Spanget i Hende, naar
Du blev atten Aar gammel, og sige Dig, at det
var fra hende, for om Lykken en Gang skulde
vende sig for Dig, Du da kunde vide om din
Slegt og Faedrestayn. Saaledes var det. Nu
husker jeg det Hele grant, og jeg lovede Kvin-
den det, for hun var Deden ner — ak ja! ak
ja! Det var Vinterdage og saa haard en Frost,
at vi maatte have Faarene i Hus. Men hun
knugedes svart af Kulden, og vi bare hende ud
i Faarehuset, mindes jeg. Der varlunt og godt,
og der laa hun en Morgen og var ded, da en
af Tesene vilde bringe en Skaal hed Melk
ud til hende, og Du laa og sov i hendes Arm
nok saa trygt. Ak ja, det var de Tider.“

Sigurd gik en Stund taus. Han var dybt
greben af Fortellingen om hans Moders forladte
og ensomme Dod; men gjennem det fjerne,
sorgelige Billede bred i Lys og Glans den vid-
underlige Tidende, at han ikke var en Fremmed
iblandt Danerne, at han ikke var en Frigiven
blot, men en Fribaaren. Og af god At maaske
— lige meget endda, men dette Spang med
Pergamentstrimler . . .

»Hvor gjorde Du saa af det Smykke, som
blev Dig betroet ?“ spurgte han med Heftighed.

»5a8 Vist som jeg her gaar, lagde jeg det
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ned i min Skatkiste, et lidet Skrin, hvorudi var
mange gode Penge og herlige Smykker, thi jeg
var den Gang en rig Mand. Nu er jeg en fat-
tig Treel og gammel dertil — de forbandede
Guder! Alt, hvad vi ofrede, Alt hvad vi skreg
og bad og dansede — lige meget hjalp det!*

,0g hyvor er ... Ej, din Skatkiste, siger
Du! Den tog Holmsten Kristjernsen. Jeg viste
ham selv til den. Ja fortryd ikke derpaa, Granza;
det var billig Gjengjeld, for hvad Du havde
tilteenkt mig, at jeg skilte Dig af med din Rig-
dom. Og, da er det tenkeligt, at miv lidet
Arvegods endnu er at faa.

Under denne Samtale vare de naaede ud
til Lejren, hvor Krigsfolket modtog dem med et
uhyre Jubelskrig, da de saa den firhovede Gud
nerme sig. De sogte strax los paa Blokken med
deres @xer og snart blussede den frygtelige
Svantevit som Spaaner og Splinter under de tal-
rige Madgryder foranTeltene. Men Sigurd ilede
ned til Ejlendingernes Lejr for at bringe Bent
den store Tidende, at han var en Fribaaren, en
Dansker, Kong Valdemars og Bisp Absalons
Landsmand, og Bent var god at traffe; han laa
med et dybt Saar i Skulderen, et smerteligh og
maaske langvarigt Minde om Gaarsdagens blo-
dige Kamp.



Trettende Kapitel.

! I]et var henimod Skumring paa den samme Dag,
i Holmsten var gaaet ind i sit Rum for at hente
| Ingeborgs Medgift. Gamle Kristjern var bleven
y afklaedt og var kommen iSeng; Tjenestesvenden,
q der havde aflost Sigurd, gik endnu omkring der
| inde i Skemmen og lagde Kleedningsstykkerne
til Rette, medens Gubben laa med Handerne
] foldede oven paaSkindfelden og med hej Stemme
i framsagde sin Aftenbon.
| Vi bede Dig, Herre, everdelig,

a Ver os denne Nat beskjeermelig

|

Vor rolige Hvile hun er til Dig!

Lad os denne Nat gange fredelig!

Vore (Jjne give Du saa at sove,

At Hjertet vi altid til Dig hove.*)

Med din hgjre Haand skal Du os vaerne,
I Dine Tjenere, som Dig elske gjeerne.**)

*) haeve.
*) Af en Aftensang fra Midaldercn.
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,Amen, i Jesu, Guds enbaarne Sens Navn !“
sluttede den Gamle. ,Luk saa Lugen og skrup
af, din Zsel!“ tilfojede han, henvendt til Tjene-
ren, ,at vi kunne faa Nattero.“

Just som Sigurds Efterfolger skyndte sig
med at efterkomme denne venlige Opfordring,
traadte Holmsten ind, aabenbart i en heftig
Sindsstemning.  Han gav Tjenestesvenden et
barsk Vink om at gaa, stedte atter den tilluke
kede Luge op, saa at en svag Lysning trengte
ind i Rummet, og stillede sig for Fodenden af
Gubbens Seng.

,Ved Du, hvad Ubbe paa Flintholm er?¢
raabte han red og ophidset, medens de store,
glubske Pjne ordentlig skinnede i Skraalyset fra
Lugen.

 Naa“, brummede den Gamle vredagtig.
,Hvad er der nu i Vejen?“

JHan er en Skurk! en Nidding! en sreles
Hund !“

,Hvad skal det sige?“ spurgte den Gamle
mut, stemmede de steerke Arme imod Lejet og
sad i et Set over Ende i Sengen.

,Jeg har Sort paa Hvidt for det, og man
bor tro sine egne @jne, hvor haardt det end
holder. Ser Du denne Tingest?“ Og Holmsten
Loldt en bred gammeldags Bradse op foran sig
i to Fingre.

,Nej¢; vredsede den Gamle i en Tone, som
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rede han frem imod Holmstens Fingre, det bedste
han kunde.

»Naa, ja det er ogsaa lige meget“, svarede
Holmsten og senkede Armen; ,men det er ellers
en Brystspang af den Slags, som Kvinderne
bruge til deres Kaaber.“

yHvor har Du faaet den fra?“

»Den fandt jeg i Middags i det Skrin, som
Du ved jeg har bestemt til Ingeborgs Medgift.
Hun sad der inde ved sit Semmebord og hang
efter Sedvane med Naebbet, og saa fandt jeg
paa at ville hente Skrinet og lade hende se alle
Herlighederne igjennem, for jeg tenkte, at det
maaske kunde opmuntre hende. Der er vel Faa
paa denne @, der kommer i Besiddelse af saa
mange og gode Smykker som Ingeborg Holm-
stensdatter. Jeg gik da ind i mit Rum, fik
Skrinet frem og lukkede op; men for jeg gik
med det, vilde jeg lmgge Smykkerne saaledes
til Rette, at de bedste strax kunde skinne Bar-
net i @jnene. Da er det, jeg faar fat i denne
Spang. Den faldt mig i @jne paa Grund af sit
ringe Veerd, thi Alt, hvad Skrinet ellers inde-
holder, er i det Ringeste Sely, men denne Tin-
gest er intet uden Bronce. Da jeg tager den
op og faar drejet lidt paa den, ser jeg paa
Bagsiden et lidet fladt Lukke. Jeg vristede det
op med en Knivsod, og ud falder en Smule gul

s}
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Skindstrimmel, hvorpaa Noget stod skrevet.
Hvad kan det nu vare for Krimskrams, man
her har dulgt? tenkte jeg og foldede Seddelen
ud. Det lob naturligvis i et for mine Gjne,
hvad jeg og havde ventet; ikke en Stav kunde
jeg tyde . . .¢

»Saa som Du aldrig har lert atlese® knur-
rede den Gamle.

»Men nu havde jeg faaet Mistanke, eller
hvad jeg skal kalde det, til disse Ridser og
Snirkler; de ligge her ikke for ingen Ting, teen-
ker jeg; i alle Tilfeelde vil jeg vide, hvad her
staar, og det maa Pater Johan vere Mand for
at kunne tyde mig. Jeg maa til Thoreby; Inge-
borg kan faa sin Medgift at se, naar jeg kom-
mer tilbage; jeg vil da i alt Fald have Noget
at fortelle om denne Seddel, saa hun lettere
frester sin Opmeerksomhed til det @vrige. Des-
aarsag stak jeg Strimmelen i min Pung, lukkede
Skrinet og satte det atter ned i min Kiste.
Derpaa steg jeg til Hest og red til Thoreby,
gav Patteren den Helvedes Skindlap i Hezende
og fik uden megen Toven den hele Tydning. Se
den kan jeg udenad, for hvert Ord grov sig
dybt ind i min Hu, og jeg behever ikke atkunne
lzese for at give Dig Forklaringen ligesaa god,
som jeg fik den. Paa Strimlen her staar:

,Din Fader hed Erik Nielson. Han ejede
Flintholm paa Lolland. Skulde din Lykke en
13
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Gang vende sig, da skal Du hevne din Fa-
ders Dod og din Moders Nod paa den Nid-
ding, Ubbe Finsen, som gav os i Vendernes
Vold for at reve din Arvejord.

Astrid, Treelkvinde.““

»Guds bitre Dod og Pine!“ raabte Kristjern
og haevede sig med et nyt Tag op i Lejet, saa
hele Sengen knagede og skjalv. ,Astrid hed
Erik Nielsens Hustru. Har hun ridset den Ind-
skrift 2

wJa, det herer Du jo, og Meningen er ikke
til at tage fejl af.®

,Saa skulde Ubbe have underkjebt Venderne
til at plyndre Gaarden . . .

,Ubbe var Arving til Flintholm, saafremt
hans Frende Erik Nielsen ikke efterlod sig
Livsarvinger. Men Erik og Astrid havde veret
leenge om at finde hinanden og vare noget til-
aars, inden de drak Bryllup. I flere Aar var
deres Jgteskab barnlest, og Ubbe styrkedes
for hver Dag, der gik, i sit glade Haab. Hvert
Aar gjestede han Flintholm en eller to Gange,
mindes jeg, og han teede sig i alle Maader som
Arving, hvad og Alle ansaa ham for; da var
det, at Erik en Dag straalende glad i Hu kom
ridende herind paa Gaarden og forlangte Vin
paa Bordet; hanhavde en stor Tidende at bringe
o8, thi Erik laa altid Hjeertet paa Leeben. Og
nu kunne vi forstaa, hvorledes det gik til, at

TR ) G -



Venderne saa lumskelig fik udpeget den cne
Gaard, medens de sejlede lige forbi Frejlev 0g
Thorestad. ~ Meningen har sagtens veeret den,
at baade Erik og hans Hustru skulde miste Livet,
men enten nu Vikingerne have undset sig ved
at legge Haand paa hende, eller hvordan det
dermed forholder sig, saa maatte hun dele
Skjebne med saa mangen anden Danerkvinde
for og efter, og enten vi nu ville kalde det et
selsomt Tilfelde eller som Pater Johan en Guds
Dom og Styrelse, saa er i min Haand Vidnes-
byrdet om Ubbe Finsens Niddingsdaad, og det
skal ikke forblive dulgt, hvilken srelos Mis-
deeder han er.“

sKunde dog vere, at det Hele er Logn¥,
mumlede den Gamle. ,Helst farer Du med Lempe
i denne Sag og huske, at han er din Datters
Faestemand.“

»Alle Ulykker ramme ham, om han nogen-
sinde skal @gte Ingeborg, den arge Skurk og
Hylker han monne vewere. Jeg blues i mit In-
derste ved at fenke paa, at han her har gaaet
ud og ind med sine stille Lader, sin sindige
Snak og pillet og fingret ved Alt, at vi have
drukket hans Fwestensol her i dette Hus og for
Alvor haft i Sinde at give Ingeborg til den Nid-
ding, alt imens Vidnesbyrdet imod ham har
varet i vort Lje samfulde ni Aar. Men Gud

13*
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ske Pris, at det endnu er Tid. For det Bryl-
lup skal Ingeborg ikke mere nere nogen Sorg.”

,Men Du ved jo ikke¢, sagde Kristjern, i
hvem - Modsigelsesaanden steg op, ,om denne
Anklage er sand. Hvad Magt ligger der paa
slig en Strimmel Skind? Astrid kan have ind-
Dbildt sig alt dette udi sin Graemmelse over, at
hendes Sen treeller i Venderland, medens Ubbe
sidder i hendes Gaard. Hun kan have skrevet
det i Vildelse — dette Vidnesbyrd er slet Intet
at bygge paa.”

Er det din Agt at tage denne lumpne For-
reeder i Forsvar, da vil jeg sige Dig det forud,
at alle Ord ere spildte paa mig. Vil ingen
Anden tage Eftermaal efter Erik Nielsen, saa
vil jeg.“

,Da handler Du og aldeles usindigt. Be-
teenk, at intet Ting i Danmark vil fzlde Ubbe,
saa lenge der ej gives andre Vidnesbyrd. En
saadan Sag vil ende med Spe og Spot for Dig,
og Ingeborgs Rygte vil Du forspilde. Brend
denne usle Lap og te Dig ganske, som om den
aldrig var kommen Dig for ¢je, thi stor Ulempe
vil flyde af dette.”

,0g give Ingeborg til en Mand, hvem saa-
dan Mistanke kleber ved; Er Du fra Vid og
Samling ?

,Det er ikke jeg, men det er Du¢, svarede
den Gamle heftigt, ,om Du vil lade denne gode

f
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Gaard gaa fra sin Datter for en opdigtet For-
teellings Skyld.“

JJeg giver ikke Ingeborg til en Nidding,
om han saa ejede ti saadanne Gaarde®, sagde
Holmsten. ,Desuden er Flintholm ikke Ubbes;
Eriks Sen kan en Gang komme tilbage.“

LDu ved ikke, om det er en Sen.“

JDet slutter jeg mig til deraf, at Astrid
opfordrer sit Barn til at tage Heaevn.“

»0g hvordan skulde han og mnogen Sinde
faa Kundskab om, at Flintholm er hans? Sikker-
lig er denne runkne Strimmel Skind hans eneste
Adkomst. Nu er den i dit Veerge, og han eller
hun er Treel et Sted fjeernt herfra, om ikke
leengst ded. Hyor skulde Du kunne finde ham
eller han Dig? Jeg siger endnu, at det eneste
Rette er at tilintetgjore denne Skrift og lade
Alt gaa sin vante, gode Gang.“

JSiger Du det en Gang til*, udbred den
@rlige Holmsten forbitret, ,da er Du ej bedre
end Niddingen derovre®.

Den Gamle kastede sig arrigt tilbage paa
sit Leje og svarede Intet dertil, men Holmsten
lagde med Fingre, der rystede af Ophidselse, sit
lille Dokument ind paa dets Plads i Spzendet
og forlod sin Faders Rum.

Holmsten gik et Par Gange frem og filbage
i Adelstuen og maalte den fra Veeg til Veg
med store Skridt! han ferte endnu den hejre
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Fod noget stift. Derpaa aabnede han Nedre-
deren og tog Vejen imod Ildhuset.

De fleste af Huskarlene varesamlede; nogle
vare i Feerd med at gaa til Sengs. Holmsten
gik hen til Arnen og sagde hgjt:

Skuden skal gjeres klar. I Morgen ved
Dagary sejle vi.“

Der bley liviigt i det store halvmerke Rum
efter den Meddelelse. Kvindfolk og Karle sprang
halvt paakledte ud af deres Rum; hele det tal-
rige Tyende kom paa Benene. Huskarlene hayde
vel for saavidt deres Vaaben i Orden og Skibs-
kisterne kunde snart gjerves i Stand, men paa
Snekken var fuldt Arbejde i flere Timer, og for
Signil, som havde den vanskelige Opgave at
skaffe de fornedne Levnetsmidler, var Fristen
stakket. Holmsten var imidlertid strax gaaet
ned til Bryggen for selv at lede Arbejdet. Han
havde allerede i flere Dage omgaaedes med Tan-
ken om at komme atsted, om end han havde
anset det for rettest at holde sighjemme endnu
denne Uge til Ende. Men nu var han bleven
betagen af Tanken om at finde Erik Nielsens
rette Arving, vere sig Svend eller Mo, iblandt
Venderne; det var Holmstens Natur at tage
glubsk paa enhver Ting, iser naar han blev
egget ved Modstand, og derfor maatte han ufor-
tovet afsted, ud paa en Rejse, der ikke kunde
give ham nogetsomhelst Haab om at finde, hvad



han segte, thi Danerflaadens Tog gjaldt Rygen,
vidste han, og for ham at vove sig ene ind i
Vendlands Skove og Uferer, selv om hans Hus-
karle vilde indlade sig paa noget saa halslest
som at felge ham, vilde veere den rene Under-
gang. Men noget saadant overvejede Holmsten
aldrig, naar han blev optagen af en Tanke.
Kunde det ikke beere, kunde det briste; men
det gik her, som saa mangen Gang: for og siden,
at Gud er Daarernes Formynder, og Holmsten
fandt den han segte, endnu inden han blev sig
bevidst, hvor umuligt et Maal han sigtede imod.

Til sine Huskarle nevnede han Intet om sin
lonlige Bagtanke; til dem hed det forelebig end,
at han vilde opsege Flaaden under Rygen og at
de skulde se til at indhente, hvad de havde for-
somt. Da Vinden var stik Senden, valgte Holm-
sten at gaa Nord om Falster; forste Nat ankrede
han op i Grensund og stod tidlig den anden
Morgen ud i @stersoen for en strygende Kuling
at Syd-Sydvest. Allerede skimtede Holmsten
fra sin Lyfting, hvor han stod til Rors, de hvide
Kridtklinter forude, da forst et, saa endnu et,
saa tre, saa Sejl ved Sejl dukkede i Synskred-
sen, indtil det blev til en hel Flaade paa Hun-
dreder af Snekker. Det maatte vel veere Daner-
flaaden; det var ikke muligt andet. Men hvad
skulde han saa gjore? Kunde han overtale Fol-
kene til at folge sig paa sit fortviviede Fribyt-
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tertog? ,Nu faa vi at se“, brummede Holmsten
for sig selv. ,Allerforst maa vi have at vide,
om disse mange Langskibe og Kogger have faaet
Noget ud af deres Rejse. Sikkerlig dog, siden
de saa hurtigt vende hjem efter.*

Nermere og nermere kom de med voxende
Sejl og duvende Stayne. Mere og mere skjel-
nede man de kongelige Farver paa det forreste
Langskib: Sejlenes gule, blaa og rede Stave;
man saa de heje Taarne over For- og Agterstavn
lue af Guld og blanke Nagler i Middagssolens
Glans.  Andre hartad ligesaa praegtige Skibe
fulgte det med hoje Master og vajende Vimpler.
Holmstens Huskarle sogte frem i Saxen for med
Skjoldegny at hilse Kongeskibet, naar det skod
dem forbi. De udpegede imidlertid nu et, nu et
andet af de andre Skibe, hvis Forer de kjendte
snart paa Farven af de malede Skibsskjolde,
snart paa det Dyre- eller Fuglehoved, der kro-
nede de veldige Snabler over Stavnene. Nu
kom Kongeskibet; med let kreengende Styrbords-
side strog det tet forbi i Lee af Holmstens
Snekke. Kongen selv stod iLyftingen. Et veel-
digt Heerraab, ledsaget af dundrende Vaaben-
larm, var de brave Huskarles Hilsen, hvilken e
mindre kraftigt blev givet tilbage fra Stavn-
boerne paa Kongesk:bet. Ved Roret stod Holm-
sten og svang sin Hat. Kongen blev ham vaer
og tilraabte ham muntert i Forbisejlingen:
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,Vend om, Holmsten! Dukommer for forste
Gang for silde.”

,Just som Holmsten vendte Blikket fra det.
allerede et godt Stykke fjeernede Kongeskib,
strog Asbjorn Snares Knor ham forbi lige i det
forstes Kolvand. Den muntre Herremand bejede
sig frem med Haanden krummet som en Raaber
for Munden og tilraabte Holmsten :

,Herte I Bulderet, der Svantevit faldt?«

,Er Arkon taget?“ skreg Holmsten.

Asbjern svingede med sin Hat til Svar,
medens nye Skibe gled frem. Det var hele den
jyske Ledingsflaade med Bisp Sven i Spidsen.
Dem fulgte i nogen Afstand Fynboerne.

Nu kom Gnemer Falstring med Ejlandenes
Banner vajende fra sin Lyfting.

Ude til (st saas en Afdeling, som nys havde
skilt sig fra Hovedflaaden. Det var Skaanin-
gerne, som under Erkebisp Eskils Banner satte
Kaas efter Hjemmet. Men nu gled den sjal-
Jandske Ledingsflaade frem og endelig kom
duvende op det stolte Langskib, som fortes af
Roskildebispen; thi det var altid saa, at Absa-
lon Asgerson var i Spidsen, naar Flaaden drog
ud, men bagest, naar de vendte hjemad.

Fra Langskibet blev der vinket og viftet ;
Sejlene faldt. Holmsten lagde Rovet i L og
strog tet ind paa Langskibets Bagbordside. I
samme Nu sprang en Ungersvend fra den heje
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Skibsbord ned paa Holmstens Snekke, idet han
med et Greb omfattede Mastens Stettetove;
Holmsten fik en Hilsen af Biskoppen, som selv
stod til Rors; saa hejsedes Sejlene atter, og i
neste Nu laa Hundrede af Belger mellem de
tvende Skibe.

Den raske Ungersvend, de saa uventet havde
faaet indenbords, skyndte sig op paa Lystingen
til Holmsten.

,Nu i Guds Navn!“ raabte denne sin Gjest
i Mede. ,Er det Dig, Sigurd? Hvordan smager
saa det nye Liv Dig? Nu kunne vi da ret faa
Underretning om, hvad Bedrifter I have ovet.“

,Store Bedrifter har jeg ikke at melde for
mit eget Vedkommende®, svarede Sigurd ,men
tillad mig, inden jeg fortwller noget Neermere
om vor Ledingsferd, at foreleegge Dig et Spergs-
maal, som saare ligger mig paa Hjerte at faa
Svar paa: Har Du ikke i den Skatkiste, Du for
ni Aar siden tog i Wilzernes Land, blandt de
mange Smykker ogsaa en Broncespang ? Den er
af ringe Verd for Dig, men for mig af desto
sterre, thi den har tilhert min Moder.“

sAlle Uveaetter! Er det ikke netop for den
Spangs Skyld, jeg har gjort denne Rejse. Saa
er det Dig“, vedblev han og gjorde et ikke
ringe Forseg paa at knuse Sigurds Haand i sin,
,der er Lriks og Astrids Sen. Hvor hestedumt,
at det ikke strax faldt mig ind! Og saa har
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Dn gaaet der i ni Aar og veret Trzel paaThore-
stad, medens det er Dig, der er eneste rette
Ejer af Flintholm og Nes. Ja det gaar tidt
seelsomt til her i Verden.®

JEr det muligt? udbred Sigurd. ,Erik
Nielsen, som blev drabt af Venderne, var min
Fader! Hvor mangen Gang har ikke Signil for-
talt den ulykkelige Tildragelse! Saa kan jeg
tenke, at Du har fundet Spangen, Holmsten
Kristjernsen, eller rettere, at Du forst nylig er
bleven var den Skindstrimmel, den indeholdt.
Hvad stod der at lese paa den?

.Du skal ret strax faa den at se, svarede
Holmsten, ,thi jeg beerer den hos mig. Men
nu ville vi ferst have Snekken vendt og sat
Kaasen hjem efter. Jeg har udrettet mit Zrinde
i Venden, og Folkene finde det sagtens under-
ligt, at vi ikke alt have segt Kolvandet paa
Bispeskibet*.

,Dog endnu forst Et¢, bad Sigurd. ,Har
Ingeborg . . . har Ubbe Finsen . . .%

,Nej, ved min Oldefaders Sjeel!“ raabte
Holmsten, ,har Ubbe Finson ikke drukket Bryl-
lup med Ingeborg og skal aldrig gjere det.
Den Nidding et det, som har underkjobt Ven-
derne til at overfalde Flintholm, og det er def
Allerforste vi nu skulle tale om, hvorledes det
ber os at hevne din Faders Ded, om vi skulle
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steevne Ubbe for Landsting, eller hvad der er
kortere og bedre: slutte Mandring om Gaarden
og brende ham inde.“

Dermed kastede Holmsten Roret i Lee og
raabte ud over Skuden:

yKlar til at vende!“




Fjortende Hapitel.

net rygtedes til Frejlev og de omliggende Byer,
at Herredsskibet var under Opsejling i Sundet,
og ad alle Veje og Stier ilede Mend, Kvinder
og Born til Kongsgaardens Brygge for at tage
imod de Hjemvendende. Strandbredden var alle-
rede sort af Mennesker, da den heje Skibssna-
bel, fulgt af det steerkt buede Raasejl, gled frem
bag Skovhovedet, der begrenser Bugten mod
Syd, og hundredfoldige Hurraraab rullede hen
over den krusede Vandflade, da man saa det
dybtgaaende Fartej, der neesten dyppede Skibs-
skjoldenes Underkanter i Seen og saaledes i Af-
stand viste, at man ikke vendte tomhzendede
hjem. Paa Strandbredden blev der holdt ivrig
Raadslagning om, hvorledes man paa bedste
Maade skulde modtage de brave Krigsmend,
hvis Madposer sagtens vare dygtig slunkne og
@ldunke forlengst tomme; Mendene skod iHast
sammen, ridende og kjorende Bud gik afsted
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til Kjettinge og de nmre Gaarde, og da Skibet
omsider lagde ind til den lille Palebro, blussede
Ilden lystigt under Gryder og Kjedler inde paa
Strandbredden mellem de store Graastene, og
Kyinderne vare i fuld Virksomhed med at koge
01, stege og rede til Nadver under aaben Him-
mel. Atter rullede fra Strandbredden et run-
gende Hurra ud over Seen; denne Gang vendte
det ikke ubesvaret tilbage; Hatte og Kabudser
svingedes i Luften, Hovedkleder viftede og
Navnene Arkon, Svantevit, Absalon og Kareuz
hirvlede fra Mund til Mund mellem Tusinde
Velkomsthilsener og glad Ordvexel. Imidlertid
vare Landgangsbroerne lagte ud fra Skibet; de
forste Meend gik fra Borde. De forte sig saa
stivt med stramme, lige Arme og alvorlige Miner.
Der gled ligesom en Skygge over Alles Ansig-
ter, og der blev stille i et Nu. Det var de
Saarede, som bares i Land. Efter den forreste
Baare kom en anden, en tredie. En staerk bel-
gende Uro opstod; Mange trengte sig frem for
at se, en eller to Kvinder herte man grede.
Men saa begyndte Jubelen paany; de Saarede
vare forte bort, og de Bedrovede havde fulgt
Baarerne; nu var det alle de friske, djeerve
Karle, som mylrede i Land, Alle belessede med
deres rige Del af Byttet, foruden det Lees af
Nyheder, Bedrifter og Oplevelser, som tyngede
mangen En endnu haardere end Tveaersmkken.

[
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Derpaa skete Indbydelsen til Nadvermaaltidet,
til at samle sig i Grupper om de forskjellige
Baal, saa Mange som kunde faa Plads, og Solen
sank og Skumringen bredte sig, inden Nogen
teenkte paa at bryde op. Saa droge de flokke-
vis bort under munter Sang, Latter og hejrestet
Tale, indtil lidt efter lidt Stemmerne tabte sig
i Skovene og ad den krumme, hvide Strand-
bred.

Ogsaa Gunild fra Nees havde veeret der;
hun vidste, at Bent var gaaet ud med Herreds-
skibet, og det havde ikke huet hende, der hun
horte, at Holmsten, hans Husbond, var hjemme
og Bent taget i Leding. Det var ikke godt at
vide, hvad slig stille, dyb Natur som Bent kunde
finde paa. Nu havde han i de mange Aar gaaet
med sin tavse, trotaste Kjwrlighed, og da han
endelig fik Mod til at aabne Munden, gav hun
ham et Nej; Gunild nagedes svart af den
Tanke, at Bent havde sogt Deden og at hun
aldrig mere fik ham at se. Ak, det var endda
ikke hendes eneste Nag. [Ene som altid var
hun kommen til Frejlev; ene stod hun i den
store Msengde, thi de, som ved Fedsel og Slegt
vare hendes Lige, skyede hun at slutte sig til,
for ikke at blive overset af dem, og de, som af
Vilkaar vare hendes Lige, ansaa Gunild for
stolt. Hun holdt sig derfor ogsaa tilbage. Paa
Hjernet, som dannedes af Vejen op til Gaar-
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den og Strandgjeerdet, stod hun blandt de Ba-
geste og saa Skibet legge til. Hun stod hejt
og alligevel saa langt fra Beveegelsens Midt-
punkt, at hun kunde se hvert Ansigt, som kom
over Landgangsbroen, uden selv at blive bemeer-
ket. Allerede inden Skibet var fortejet havde
hun menstret over Halvdelen af Beswtningen,
thi saa mange, som havde kunnet faa Plads,
treengte sig frem i Stavnen; men iblandt dem
var han ikke. Saa kom de Ferste over Broen,
dem med Baarerne. Det gav et Gys i hende,
der hun blev den Forste vaer, og i den indtre-
dende Stilhed troede hun at here sit eget Hjerte-
slag. Der var et Navn, som summede fra Mund
til Mund, et kort Navn. Det blev mumlet ikke
langt fra hende, og hun behovede blot at have
spurgt de nzrmest Staaende for at faa at vide,
hvad det var for et Nayn; men hun vovede det
ikke. Aa Gud! Det var og ufornedent; nu saa
hun dem komme beerende op fra Stranden ad
Vejen til Kongsgaarden; de vilde komme lige
forbi hende. Der traadte den forreste Beerer
ud af den mylrende, til Siderne vigende Meengde.
Hvor var det Ansigt alvorligt, hvor bare de
strakte Arme tungt! Var det en Saaret eller en
Ded, der laa paa Baaren; hun vovede nzppe
at heve Blikket, saa hun kunde faa at se, om
Ansigtet var tildeekket eller ikke. Det var Bent.
Deres ¢fjne modtes, da de bare ham forbi, Det
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var, som skulde hendes Hjzrte briste; de myl-
rende Folk, Skibet, Strandbredden: Alt leb i et
for hendes (Jjne. Mekanisk fulgte hun etter
Baaren og kom ind ad Borgeleddet lige bag efter
den. Medens de passerede Udhusene, kom den
anden og tredie Baare forbi hende, thi hun
dveelede af Undseelse noget, medens det Spergs-
maal kreevede Lesning, hvad hun skulde svare,
naar de spurgte hende, og hvad Adkomst hun
skulde fremfore. Dog tabte hun ikke den forste
Baare af Syne.

Der vare mange Mand og Kvinder omkring
den anden og tredie; der blev talt hejt, gradt
og lobet frem og tilbage. Hun forstod, da hun
atter gik forbi, at de skulde feres videre samme
Aften til deres Hjem; det var to Karle leenger
Vest fra. Der var ingen Frender ved Bents
Baare, Ingen, som tenkte paa at fere ham hjem.
Saa fremskyndede hun atter sin Gang ognaaede
op til Deren, ad hvilken Mendene havde bragt
ham ind. Hun medte dem i Fremhuset, som de
vendte tilbage.

JEr det til Doden ?“ spurgte hun med al
den Ro i sin Stemme, hun evnede at byde over.

,Ingenlunde®, svarede den ene af Karlene.
,Det er et dybt og sveert Saar, som han sagtens
vil mindes al den Tid, han lever; dog er han i
god Bedring.”

14
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,Kan jeg se ind til ham?* spurgte hun med
lettet Hjerte.

,Det kan Du godt. Der ere Folk hos
ham. ¢

Gunild gik ind i Stuen. Hendes Kne ry-
stede under hende, saa hun neppe kunde bare
sig det korte Stykke hen til den lukkede Seng,
paa hvilken hendes Ven var bragt til Hvile.
Hun traadte ind ad Sengederen; en gammel
Kone og Husfruen selv stode derinde og saa
deltagende paa den Saarede, som af Udmattelse
atter havde lukket sine @Jjne.

Da Gunild traadte ind, aabnede han dem,
kjendte hende og hviskede mat:

4God Kveld, Gunild!“

Saa faldt han i Sevn.

LEr Du i Slegt med ham?“ spurgte Hus-
fruen og saa paa Gunild.

4Jeg er hans Sester“, svarede Gunild. ,Kan
jeg blive hos ham i Nat?“

,Det kan Du godt. Nu skulle vi bringe
Dig noget Vin og lidt varm Suppe herind. Han
er saare modig af Rejsen. Karlene sagde, at
Saaret var ikke saa slemt.“

,Den gamle Kone og Husfruen gik stille
ud af Deren. Gunild satte sig paa Sengefjzlen
og saa Bent i Ansigtet med tungt Sind.

Noget efter kom den Gamle igjen. Da
Gunild herte hende i Frammerset, listede hun
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hende i Mode og tog Suppen og Vinen af
hende.

»Er Du ikke Gunild fra Nes?¢ spurgte
hun.

»J0¢, hviskede Gunild.

»Jeg mente nok, at have set Dig for. Du
gaar lidt omkring og sxlger Billeder, eller gjor
Du ikke det mere?“

»At og til.“

~Her er nogle Klude, jeg tog med, hvis
Saaret trenger til ny Forbinding, og lidt Olie.
Forstaar Du at legge det om?

sTak! Tak! Jeg tenker nok.©

»Giv ham nu Suppen, mens den er varm,
saa sover han desto bedre. God Nat! Jeg skal
here herover i Morgen tidlig.“

Gunild gik tilbage til Sengen og vakte med
Blide den Sovende. Hun ferte Skeen til hans
Mund og havde den Glede, at han temte Skaa-
len. Der blev Intet talt imellem dem, og inden
Gunild havde sat den tomme Skaal fra sig, sov
Bent igjen. Gunild lukkede saaLugen og satte
sig paany ved hans Leje.

Hun vaagede en Time eller to, men da den
Saarede vedblev at sove trygt og fast, kom
der ogsaa lidt efter lidt'Ro og Stilhed i Gunilds
Sind; hun lenede sit Hoved mod Panelet og
faldt selv i Blund. Da hun vaagnede, var den
korte Sommernat til Ende, Morgenlyset trengte
14*
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¥ som fine, skarpe Soltraade ind ad Sprekkerne
ved den lukkede Luge. Bent laa vaagen og saa
paa hende. Da deres Blikke modtes, smilede
han.
,Har Du siddet der den ganske Nat?“
Hun nikkede.
,Det var ufornodent, kjere Gunild! Jeg
; *trengte ikkun til Sevn, til Hvile og Ro. Og
jeg har sovet som aldrig for, tror jeg.*
5| »Ja, Gud ske Lov! Feler Du ikke Smerte ?“
»Aa, jeg kan marke det“, svarede Bent og
smilede.paany til hende.
W ,Skulle vi nu ikke lukke lidt Lys og frisk
Luft ind og se til Saaret?“

{ Lidt Lys og frisk Luft har jeg intet imod,
() men Saaret tror jeg ikke der skal rerves ved.
l Du har vel ikke Noget, Du kunde give mig at
Wl driklke ?¢

,Vil Du have noget Vin?“

h Hun rakte ham Beamgeret, og han drak med
d‘ Beg jeerlighed.

| ,Tak, Gunild! Hvor jeg har det godt nu:
| Jeg vil snart blive karsk, foler jeg.”

E Gunild havde aabnet Lugen og atter taget
} Sede paa Sengefjzlen. Han laa stille og saa
i paa hende.

i ,Saaledes have vi aldrig for siddet sammen®,
‘ sagde han og tog hendes Haand.

i Hun lod ham beholde den og sad taus og
{

|




saa ned for sig. Han begyndte flere Gange paa
en Samtale, men hun gav kun korte Svar, og
hver Gang hun aabnede Munden for at tale,
beevede hendes Leebe som til Graad.

,Gunild!“ sagde han. ,Ser jeg ret, da er
der Noget, som ligger Dig paa Hjerte, Noget,
som Du onsker at sige mig.“

Hun sank ned paa sine Kne foran Sen-
gen, skjulte sit Ansigt i Skindfelden og hulkede
hejt.

Bent forsegte med megen Anstreengelse at
heeve sig op fra sit Leje; men da Gunild meer-
kede hans Bevagelse, loftede hun hastigt sit
Hoved i Vejret og udbred med Angst: ,Nej,
nej! Lig stille, Bent! Jeg skal sige Dig Alt —
0, Gud! Om Du end steder mig fra Dig i Vrede
og med Haadingsord, skal Du vide det. Hvor
har jeg ikke lengtes efter at knnne skrifte for
Dig!“

Hun begyndte at fortelle ham om det store
Maal, der i saa mange Aar havde optaget al
hendes Tanke, for hvilket hun havde kjempet
og arbejdet, og sluttede med at fortzelle Sam-
talen med Ubbe og Modet med Sigurd.

,Gunild! Gunild!“ udbred Bent med saa
dyb en Hjertesorg i sin dumpe Stemme, at den
skar hende gjennem Marv og Ben. ,Nej, nej!
Det kunde jeg aldrig have troet om Dig, for-
talte Du det ikke selv. Nej, nej! Forraadte
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Du vort gode Land til de nedrigste af alle
Fjender, Kristne til Hedningerne . . .¢

»0, ti og her mig til Ende! Ti, allerkjereste
Bent! Jeg holder ikke ud, at Du taler saaledes
til mig. Aa, Du ved ikke, hvor jeg har lidt,
hvor jeg har bedet derfor siden!®

»,0g Ubbe paa Flintholm! Da skal aldrig
den Nidding wgte Ingeborg — ha! men det er
vel alt sket Er det?*

»Nej, endnu ikke; men her videre, Bent!
Afbryd mig ikke . . .¢

sSaa var det derfor, Sigurd ikke vilde
nevne, hvem han gik Bud for. Aa, han vidste
nok, hvordan jeg havde taget mod slig en Ti-
dende.“

sForskyd mig ikke ulert®, bad Gunild og
lottede de vaade, uimodstaaelige @fjne i tryg-
lende Bon. Men Bent vendte Hovedet bort,
festede Blikket paa den aabne Glug og svarede
meorkt :

.Hvad taler Du om at forskyde? Vi have
jo Intet saadant med hinanden at gjere. Det
har Du en Gang sagt mig. Havde jeg den
Kveld haft Anelse om, hvor hgjt dine Tanker
gik — og hvor dybt Du skulde ned for at virke-
ligg jore dem —! Aa, Gud; jeg sad der og snak-
kede om to Skovlodder!®

»Du har Ret, Bent“, sagde Gunild lavmelt
og med Greemmelse. ,Du bod en Lykke storre,
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end jeg skjennede, og jeg viste den bort med
Hovmod. Jeg tror ikke, at Du merkede den
Gang noget Hovmod i mit Svar, men det var
alligevel i mit Hjerte. Tykkes Dig ikke og, at
det var dristigt, veldristigt, Bent, af saadan en
ringe Svend, som Du er, at bejle til en god
Bondedatter! Du burde jo dog vide, at jo mere
arm, saadan Mo er, desto mere hoffeerdig. Og
kunde Du ikke skjenne det, uden det skulde
siges Dig, at hun nerede en eller anden afsin-
dig Drem om at vinde hele Herligheden igjen!
Ved Du ikke, at i det Stykke ere de Alle
ens?¢

Bemy vedblev at se op imod Lugen og sva-
rede ikke.

,Det gjor ingen Ting, at slig en Mo kom-
mer fattig og hjelpelos til Smaakorsfolk, som
tager sig af hende, giver hende baade Hus og
Fode og Kleder; hun er dog i sine egne Tan-
ker sterre end nogen af dem og viser dem i
Grunden en Ere ved at bo hos dem. Hun tager
ikke Del i deres Sorger og Gleder; hun bojer
sig ikke ned til det, som angaar dem, har Infet
at skaffe med deres ringe Straeben, deres fattige
Sejre i den daglige Livskamp; hun gaar sin
egen hoje Vej alene, og kommer en trofast Ven,
men en af Smaakorsfolkene, og byder en hjzlp-
som Haand, fordi han i sin Uforstand tror, at
det er Noget, Lan evner at rekke, saa takker
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hun milds, ryster blidt paa Hovedet og lader
ham gaa. Og saa gaar hun med sine heje Tan-
ker — hvordan var det, Du sagde Bent? —
saa dybt ned, som hun kan komme, raeekker
Haand og laaner @re til selve Forbrydelsen,
dever hver Felelse af Pligt og Are . . .“

Bent havde fwestet sine ¢jne paa Gunild;
der var en saa Dbitter Selvhaan i Klangen af
hendes Stemme og i hvert Ord, at han for-
undret vendte sit Blik imod hende. Han havde
fra sin Barndom af veeret vant til at betragte
sig som hendes naturlige Veerge i alle Forhold,
saa han uvilkaarlig felte Trang til at maatte
tage hende i Veern mod denne skaansellese An-
klage. Gunilds Blik var fwestet paa hans An-
sigt, men det var alligevel, som om hun ikke
saa paa ham, som om hun kun stirrede paa sit
eget Skyldbraet og kun ventede paa, at det i
nzeste Nu skulde styrte knusende over hende.

,Gunild! Gunild!“ afbred Bent hende.
yHvor kunde Du dog gjere det?“

Det var den eneste Straeng, hans Smerte
havde, den eneste Tone, som uopherligt vedblev
at klinge.

sHvor kan man styrte sig i Afgrunden,
naar man bliver svimmel?“ svarede hun heftigt.
yNaar Du vidste, hvilken Svimmel, der greb
mig, da Ubbe tog Veegten og begyndte at veje
alt det Guld og Sely, for hvilket jeg kunde kjobe
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Nes tilbage! Jeg kunde i den Stund have solgt.
min Sjels Salighed. Og den ene Dag gik efter
den anden. Hvert ulmende Nag blev kvalt ved
Tanken om det store Skridt imod Maalet. Alle-
rede Morgenen efter, at jeg om Aftenen havde
faaet Lofte af Sigurd, samlede jeg de Billeder,
jeg havde og gik ind i Landet. Den ene Rejse
til, og saa aldrig mere! Saa Nes, egen Gaard
og Grund, Faedrene-Gaard og Grund, aldrig mere
Slid og Treldom, og de utallige Ydmygelser,
den Krammen ud og ind, Ramsen op. Jeg vid-
ste ej Andet, end at Sigurd var sejlet til Ven-
den, jeg mente endog, at den gode Gjerning,
jeg havde eovet mod ham, vejede fuldt og vel
op imod det, som kunde vere Uret i min Ferd.
Var ikke jeg gaaet, vilde han have faaet en
Anden. Han kunde faa Ti for En, sagde han.
Men saa da jeg var paa Hjemvejen, og jeg be-
gyndte at kunne vente paa Frugterne af mit
Forrederi, kom der nu og da en jagende Angst
og Uro over mig. Hyppigere og hyppigere kom
den igjen; naar jeg bag Skoven saa Regen fra
en Arne, fo’r det igjennem mig med Reaedsel :
der ere de! Alt nu gaar det les hele Landet
over med Brand og Mord. Det vilde vere kom-
men alligevel, sagde jeg til mig selv; men ihvor
ofte jeg gjentog disse Ord, de formaaede ikke
at dzemme for Angsten og Naget. Jeg fo'r op
ved hver Lyd om Natten, min Sevn var et
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Mareridt, myrdede Kvinder laa over mit Bryst,
blodige Barnelig veeltede sig ved min Side.
Hvor tenkte jeg da mangen Gang paa den For-
reder Judas, og mangen Gang paa, at jeg maatte
vel ende som han. Nej, Bent! Du fatter ikke,
hvad det vil sige at sleebe om med en Synde-
byrde, hvor den har Evne til at voxe, saa liden
den fra forst af tykkes! Hvor bad og tryglede
jeg dog Vorherre om at tage den fra mig, om
at frelse mig fra Fortvivlelse om at standse
min Synd i sine Felger, om det var muligt. Ja,
hvor skulde det veere muligt? For Gud ere alle
Ting mulige, hviskede jeg til mig selv; Vender-
flaaden kunde omkomme paa Havet. Saa vilde
Du dog have Sigurds Blod over Dig — aa, jeg
ojnede ingen Redning!“

»Stakkels Gunild!“ sagde Bent mildere.
»Det var dog ogsaa grueligt, at Du kunde lade
Dig lokke til saadan Handel. Jeg kunde have
troet det om mig selv, om enhver Anden —
kun ikke om Dig, Gunild.“

»Saa husker jeg ogsaa en Nat, jeg var saa
knuget og ulykkelig, og jeg bad saa hardt og
inderligt til Gud, og mindede ham om, at Peter,
hans store Discipel, var saa svag, at han svor
dyre Eder paa, at han ikke kjendte sin Herre.
Han fik dog fuld Tilgivelse, kunde da ikke jeg,
en enlig, vejlos Kvinde, finde Bod for min
Vaande, finde Tilgivelse for min Skyld!
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Jeg solgte alle mine Sager og kom hjem.
Ikke et Ord havde jegj under Vejs hert om
Ledingsflaaden, og jeg vovede ikke at fore det
ZAmne paa Tale. Men det Forste, jeg gjorde,
da jeg var kommen ind i min Stue, var at tage
frem den Forrederlon, Ubbe havde givet mig,
og gaa til Flintholm med den. Ubbe fo'r for-
bitret imod mig, da jeg traadte ind i Stuen,
hvor han var.

yTaabeligt handlede jeg, der jeg betroede
Dig at gaa Bud og betalte det i dyre Domme.“

Jeg stirrede forundret paa ham. Da han
saa min Uvidenhed, fortsatte han uopfordret :

LI Stedet for at aflegge sin Hilsen paa rette
Sted, lob Knosen til den Roskilde-Bisp og plap-
rede Alt ud til ham. Alene tyktes han at have
fortiet dit Navn; men det kan han rebe naar-
somhelst.  Han fik Friheden til Lon og er paa
Biskoppens Skib. Og hele Flaaden gik ad Ven-
den til i Stedet for til Norge.*

Da var det, som et Lwes blev veltet fra
mit Bryst, og jeg lo hejt af Glede ved den
Tidende.

»Ja, Du kan maaske le, din forbandede
Kvinde !“ skreg Ubbe; men ikke blot er en stor
Fordel sluppen os af Hende, men tillige en Lej-
lighed, som sent kommer igjen, til at vise Her-
tugerne en Tjeneste, og det vil gaa ud over
mig, naar Venderne atter swette Fod paa vor @.
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Thi det ender dog en Gang med, at Vore
komme hjem med braadne Pander, og da kunne
vi tage Folgerne. Danerne vide ej, hvorledes
de skulle brovte af deres Sejre, fordi de nogle
Aar paa Rad have set Lejlighed til at snige sig
op ad Floder ogIndleb og breende nogle Gaarde
og Huse. Som om det nyttede det Mindste!
Venderne ere et saa stort og meagtigt Folk, at
det er Daarskab at begynde Ledingsterd mod
dem. Hvad @jeblik de finde paa at samle sig
og styre hertil, kunne de i en Haandevending
tage hele Riget fra Kong Valdemar. Men saa
ville vi faa at se, hvad Vinding vi faa deraf.
Har Du ikke tenkt paa, at jeg skal have mine
Penge igjen? Dem mener Du vel ikke at have
fortjent 2

Ingenlunde, svarede jeg. Leenge nok har
det angret mig, at jeg lod mig overtale til at
gaa i Ledtog med slig en Forreder, og Gud
viere priset og takket, at Sagen har taget den
Vending !

Saa satte jeg Pengeposen paa Bordet foran
ham, saa det raslede i hvert Stykke, og fojede
til: Her er hver Mark og @re af disse Judas-
penge. Det var just mit Arind hid i Dag, at
bringe Dig dine Pendinge igjen, Thi selv Nees,
meerker jeg, vil blive mig for dyrt til den
Pris.




Men da skulde Du have set, hvor hvid han
blev af Skreek.

»Du tenker dog ikke paa at angive mig?
Du indbilder Dig vel ikke, at Du gaar fri, fordi
Du bringer Pengene igjen?*

,Jeg har ikke i Sinde at angive Dig eller
Nogen. Jeg kan have nok i min egenDel; men
aldrig kan jeg noksom takke og love Herren,
at dette onde Anslag naadig blev afvendt, og
aldrig nogen Sinde oftere skal Du henvende Dig
til mig, naar Du sender slige Bud.©

Da forte Bent sin usaarede Arm frem og
strog med Haanden blidt og kjertegnende over
begge hendes, som laa knugede fast i hinanden
paa Felden.

Der var stille imellem dem en Stund. Om-
sider sagde Bent deltagende:

,Saa har Du endnu en lang Vej til Nees,
stakkels Gunild! Bliver den kun ikke for lang'!“

JJeg er ferdig paa den Vej¢, svarede hun
sagte. ,Jeg har faaet (Jjnene op for, at den
Vej, jeg troede forte til Nees, gik lige imod Hel-
vedes Afgrund.”

,Det er dog stort alligevel, Gunild, at Du
har kunnet samle saa mange Penge, Du alene.
Jeg tror nok, at jeg har nogle faa Mark paa
Kistebunden, som vi kunne legge til. Vi kunne
jo preve, naar vi strebte begge To . . .. jeg



har dog ingen Brug for dem, og dersom Du

»Nej, nej, allerkjereste Bent! Jeg har ikke
mere Nes i mine Tanker. Du kan vel vide, at
et Forseet, som har slaaet saa dybe Rodder i en
Sjeel, som dette i min, ikke er blevet opgivet
paa en Gang eller uden alvorlig Kamp og nogen
Smerte. Men jeg har haft Tid til at overveje,
og det er ikke et lest Ord, naar jeg siger Dig,
at jeg er feerdig paa den Vej.©

»Det kom dog aldrig i mine Tanker®, sagde
Bent grundende, ,at det var til at lese Nes, din
Hu stod.“

sMen tror Du ikke®, sagde hun og saa
inderligt og alvorligt paa ham, ,at Vorherre
visselig har tilgivet mig? Hvor forunderligt horte
han ikke min Ben, da jeg bad om, at al Ulykke
maatte afvendes, og jeg ikke selv gjnede noget
Raad!

»Det tror jeg, han har. Det tror jeg saa
vist, han har.*

»0g saa vil ogsaa Du, kjere Bent, ved-
blev hun med sagtere Rest og senkede Blikke,
sikke . . .. aa, jeg har foragtet mig selv saa
dybt for dette Fald, jeg har handlet saa lavt
og ringe, at det tyktes mig, jeg aldrig mere
stod til at rejse. Vil Du ogsaa tilgive mig,
Bent ?¢

»Jeg har jo Intet at tilgive.“




290, den Sorg og Smerte, jeg har voldet.
Dig.  Jeg saa nok, hvor uendelig sorgfuld og
vred Du blev paa mig.“

sAllerkjzereste Gunild! Hvem kan vaere vred
paa Dig? Og Du har altid staaet saa ene i Ver-
den, dine Tanker, dine Idrztter, dine Sorger, al
din Gang har veeret ensom. Det er ikke godt.
for Nogen, iser for en ung Kvinde, at vare ene.
Enhver kan staa for Fald; havde Du haft Nogen
til at stotte Dig, En, Du ret af Hjertet kunde
fortro Dig til, saa havde Du aldrig gaaet Ubbes
ZHrinde.“

»Aa, kjereste Bent!“ hviskede hun og saa
saa uimodstaaeligt, tryglende op med de brune,
angergivne @jne. Vil Du? Vil Du?¢

Bent fattede ikke ret, hvad hunmente; dog
var det, som om han anede, at noget usigelig
Helligt og Velsignet kom ham nzr. Han saa
spergende paa hende; men som dragen af en
steerkere Magt hevede hun sig op imod ham og
nermede sit Ansigt til hans. Da forstod Bent,
at det var hans lenge dremte Lykke, som kom
ham neer; han slyngede sin usaarede Arm om
Gunilds Nakke, og — deres Leber modtes, langt
og lenge for forste Gang.



Femtende Kapitel.

Naar det hender, at Nogen fra ringe Kaar
pludseligt loftes op i en hej og anset Stilling,
ere vi vante til at se et Misforhold indtreaede,
idet den aandelige Udvikling ikke formaar at
tage Springet med, som i ydre Henseende er
gjort. Denne almindelige Regel var saa langt
fra at gjelde for Sigurds Vedkommende, at det
meget, snarere var, som om der forst nu var
tilvejebragt den rette Ligeveegt. Hans Friheds-
torst havde vaeret saa stor, at han evnede at
temme det gyldne Beeger til Bunden uden at
beruses deraf, uden at vakle ved noget eneste
Trin. ,Saadant gjor Byrden®, vilde Bent sige;
i alt Fald gjorde ,Byrden, at fra den Stund
af, at Holmsten kunde hilse Sigurd som Sennen
af sin fordums Ven og trofaste Nabo Erik Niel-
son paa Flintholm, antog den steerke, trohjer-
tede Hirdmand fuldt ud Sigurds Sag som sin
egen; i Lebet af faa Timer var Sigurd bleven
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ham som en kjodelig Sen, gjenfunden og vun-
den uden forud at have varet tabt.

Noget for Aften naaede de med Snekken op
under Skovhovedet, der imod Syd slutter sin
Arm om Prierskovbugten. Holmstenlagde Roret
op og holdt ind efter Lollandssiden, indtil han
fandt Ankergrund, saa bed han Sejlet falde og
lod kaste Anker.

Sigurd havde varet forude og givet sine
gamle Kjendinge. Huskarlene, som han nu saa
uventet var voxet over Hovedet, en lille Med-
delelse om Arkons Indtagelse og Svantevits
Senderlemmelse. Hvor tenkte han ikke paa
de mange Gange, han havde siddet bag Aske-
dyngen og med Andagt lyttet til, naar disse
samme Huskarle fortalte om Vendland og Plyn-
dringerne derovre ! Hvor var der ikke nu vendt
op og ned paa Alt!“

Da Holmstens veldige Rest fra Lystingen
bod Sejlet falde og derpaa Ankeret, gik Sigurd
agter ud og steg ad den lille Trappe op til
Hovdingen.

JHvad har Du nu til Hensigt, Holmsten
Kristjernsen ?* spurgte Ungersvenden. ,,Skulle
vi raste her i Nat ?“

,Det er min Agt¢, brummede den gjeve
Herremand, der alt hayde sluppet Roret og
havde Hoved og Arm dybt nede i den store
Hojswedekiste, hvis Laag var lukket tilbage mod

15
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Stavnens heje Opstander. Endnu i samme Stil-
ling rakte han en Haand bag ud imod Sigurd
med tvende Bagere.

,Kan Du tage imod dem!®

Sigurd tog Beegrene, og Iolmsten dukkede
paany ned i Kisten og bragte som Bytte for
Dagens Lys en stor Traebimpel. Derpaa luk-
kede han Kistelaaget, slog et Par Lemme op
paa Siderne af Hejsedets Armsted, saa at de
kunde gjore Tjeneste som Smaaborde, og satte
et Baeger paa hvert.

»Ser Dunu, Sen!* sagde Holmsten og skjaen-
kede af Bimplen i de to Bagere. ,Nu ville vi
allerforst drikke et Beeger paa din Faders og
Moders Minde og dernwest et paa din Fremtids
Lykke, og derimellem skulle vi tale med hinan-
den om, hvorlunde vi bedst kunne udfere din
Moders sidste Villie og komme den Nidding Ubbe
Finsen til Livs. Alt dette maa vi have paa det
Rene, for vi sejle videre, og derfor har jeg
ankret op her bag Pynten, for at ingen skal
sladre om, at vi ere i Farvandet.“

Stavngj emmeren kom agter ud til Lyftingen
for at here Besked.

»1 kunne gjere Jer til Gode, Folk, med et
af de smaa Ankere og derefter legge Jer til at
sove. Inden vi selv gaa til Kojs, skulle vi nok
give Kuren Bud om, til hvad Tid vi lette, og
hvorhen vi styre. Du kan blot lade Karlene
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vide, at det ferste Sted, vi gaa i Land, neppe
bliver ved Thorestad.*

Stavng jemmeren gik, og Holmsten satte sig
op i Hejsedet ved Siden af Sigurd.  Solen var
allerede gaaet i Skjul bag de store Skove paa
Lollandssiden; Vinden var lejet sterkt af, men
den sydlige Kuling fra om Dagen havde sat
nogen S¢ ind i Sundet. Det var med en Folelse
af inderligt Velvere, at Holmsten Ienede sig
tilbage med hej Skammel under Fodderne, med
det duftende Vinbzeger ved sin Side og alle de
aabne Skibsrum i Perspektiv under sig ud til
Forstavnen, der i jeevn, regelmewssig Takt hee-
vede sig og sank i Denningen, medens de gronne
Skove inde paa Kysten uafbrudt vedbleve at
neje sig imod Relingen.

Holmsten havde krenget Brynjen af for ret
at gjore sig det mageligt og sad med Benet
over Knzet i sin snevre, udstoppede Panser-
troje, sorte Leederhoser og bart Hoved. Det
sorte Haar laa i teette Kroller over den lave,
rode Pande og de sterkt hyvalvede @jne med
deres store, skinnende @jjenhvider gik uroligt
frem og tilbage i Synskredsen som et Udtryk
for de brydsomme Tanker, der gjerede indenfor,

»Ser Du, Sen!* begyndte Holmsten. ,Det
gjelder om at tage med fast og sikker Haand
paa Flintholmmanden, thi ellers slipper han os
af Nwyerne. Har han ikke gaaet ud og ind i

15%
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min Gaard og andre Steder paa sine Listesko,
uden at Nogen har kunnet se paa ham, hvor
sort en Sjeel, der boede i ham, og er der Nogen,
der har kunnet dremme om, at den Mand har
Frendeblod paa sin Samvittighed? Nu er Thing-
feerd og Rettergang en forbandet lang og be-
syeerlig Vej; heller ikke have vi saa mange og
fuldgyldige Beviser i vore Hander, som der
muligen kreves; Lovens Krogveje kjender Ubbe,
men hverken Du eller jeg, og det kunde derfor
hende, at Ingen vilde erkjende vor soleklare
Ret, og at vor Sag vil ende med Spe og Spot
for os Begge. Derfor er det mit Raad, at vi
gaa den lige Vej. Ved Ottesangstid sejle vi
med Skuden ind ad Aagabet og omringe i Stil-
hed Gaarden. Derefter gaa Du og jeg ind til
Ubbes Seng, og naar vi have faaet ham lys
vaagen, forteller Du ham, at Du er Erik Niel-
sens Son, og underretter ham om, at Du er
kommen for atheyne din Fader. Dernzst treek-
ker Du dit Sverd og steder ham ned. Naar
dette er sket, gjore viHwrraab, Du nevner dit
Navn, vi sette Ild paa Gaarden og sejle bort.
Det kribler mig i Fingrene efter en Gang igjen
at blusse op, og megen herlig Vaabenleg maatte
jeg gaa Glip af for en lumpen Fods Skyld. Men
nu er denne Tanke kommen mig paa, og det
helt brat, som det altid gaar med de bedste
Tanker.“
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»0g hvor sejle vi saa hen?“ spurgte Si-
gurd og havde Moje med at delge et Smil. ,Vi
ere jo ikke i et fremmed Land, men i dit eget
nermeste Nobolav, og saa er der en Ting til.
Kunne vi ikke undlade at braende Gaarden?
Det vilde tykkes Folk underligt, om jeg hjalp
til at seette Ild paa mine egne Huse.“

,For min Herre og Gud! Ja, Ja!“ udbred
Holmsten ergerlig og vuggede utaalmodigt med
sin Fod. ,Men saa lad os finde paa noget
Andet. Lad os tale derom med hinanden. Jeg
reddes for Thingfeerd.  Aldrig fort nogen Sag,
Sigurd.“

Og saa talte de med hinanden, temte deres
Beegre til Slutning paa et lykkeligt Udfald og
gik ned for at tage et kort Blund. Men der
det gryede ad Dag, var alt Mandskabet forsam-
let agter ude om Skibshevdingen for at here,
hvad der nu skulde gjeres. Derpaa steg Holm-
sten op til Roret, og Folkene gik til deres
Pladser paa Rorbznkene. Det var blikstille.
1 den graa Morgendis skeod Skibet langsomt frem
gjennem det blege Vand under det hule Dron
af de mange og tunge Aarer, naar de rullede i
deres Lejer og alle paa en Gang fortes i Tag
tilbage. I Lobet af en Time havde de naaet
Aagabet foran Flintholm, og ikke lenge efter
laa Skibet ved Broen. Fulgt af ti Mand steg
Holmsten og Sigurd i Land og toge Vejen op
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til Gaarden. De vare alle herkledte, og det
var ved Solens Opgang.

Ubbe traadte just ud af sin Sengeder, da
Holmsten med sine mange Ledsagere traadte
ind i Adelstuen.  Flintholmmanden studsede ej
lidet ved at se de mange Gjester saa aarle og
mest ved at se Sigurd ved Siden af Holmsten
som dennes Javnlige. End mere undrede det
ham at se flere af sine egne Folk i Troppen, og
at alt dette ikke var for det Gode, stod tyde-
ligt nok prentet i Holmstens barske Aasyn.
Mange Tanker lob ham rundt i Hovedet, men
den rette Grund var han langt fra. Det maatte
vare hans Ledtog med Venderne, der var ble-
ven forraadt paa en eller anden Maade. Gunild
maatte have ladet Ord falde hin Kyeld til Si-
gurd, som havde fort Kongens Mend paa Spo-
ret, eller maaske var Gunild selv kraevet til
Regnskab og havde rebet ham! I hvorledes det
hang sammen dermed, havde de ingen Vidner,
Gunilds Udsagn kunde gjoves til Logn; der var
ingen Grund til at tabe Modet.

Medens Ubbe tumlede med disse Tanker,
rommede Holmsten sig veeldigt og begyndte med
et sterkt Mele, der var dygtig rustent af den
lange Morgensejlads :

,Vi have et Regnskab at opgjere med hin-
anden, Ubbe Finsen! Jeg har ensket at det
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skulde ske iOververelse af dine og mine Folk ;
derfor komme vi saa mange.“

Holmsten remmede sig paany.

JJeg ved ikke, hvad Du sigter til¢, sagde
Ubbe sindigt, roligt og laymelt, medens han
med sjokkende Fjed gik dem nermere og lod
et aabent Blik glide hen over Halvkredsen.
LEr det Bryllupet, Du tenker paa? Er der noget
i Vejen med Ingeborg? Jeg var efter Szdvane
oyre hos Eder i Gaar og herte da, at Du var
afsejlet hel brat. Ligesaa uformodet kommer
Du tilbage. Hvad er Hensigten med dette?“

,Det skal Du ret nu faa at vide, din ere-
lose Hund !“ raabte Holmsten dirrende afHarme.
.Saa Du tror, at her er Tale om Ingeborg, om
Bryllup! Ja, jeg skal baade vie og salve Dig,
din falske Blakke! Nu hjalper Dig ingen Ud-
flugter.«

,Du taler om Regnskab*, udbred Ubbe, og
hans terre, rolige Stemme begyndte at zitre.
JDu skal komme til at staa mig til Regn-
skab for de Ord. Ved Du, hvad det betyder,
at overfalde en fribaaren, god Bonde i hans egen
(aard med Haadingsord ?¢

,Ved Du, hvad det betyder, at gaa i Led-
tog med Landets Fjender, med Hedninger og
Hojemend, kort sagt: med Venderne for at lade
myrde . . . ¢
,Ti med den Galmandstale;* atbred Ubbe,
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yeller bevis paa Stand, at jeg har gaaet i Led-
tog med Venderne! Dette skal komme Dig dyrt
til at staa.“

yHer staar Vidnesbyrd nok!“ raabte Holm-
sten og slog Sigurd paa Skulderen, ,og vil Du
have mere end, da here Du godt efter, medens
jeg lmser op, hvad her staar skrevet.“

Holmsten trak i Hast den lille Skindstrim-
mel op af sin Pung. ,Her nu godt efter, Folk!“
raabte han og foldede den wud med begge
Heender.

Med (Jjnene feestede paa det s@re Krims-
krams, som lerde Folk kalde Bogstaver, fore-
drog Holmsten atter Seddelens Indhold, nejagtig
med samme Ord som forste Gang. Det maatte
undre Alle, saa stor en Feerdighed Manden paa
Thorestad havde i at tyde Runer. Ingen Klerk
i Kristenheden kunde have gjort det bedre.

yForstaa I det, Folk? Astrid, Trelkvinde,
forhen Husfrue paa Flintholm, giver ved disse
Ord tilkjende, at Ubbe Finsen har kjobt en ven-
disk Hovding til at indebrznde Erik Nielsen,
sin Frende, og hans Hustru, for at han kunde
rane deres endnu ufedte Sens Avv. Og Sonnen
staar her“, raabte Holmsten og gjentog sit Neve-
slag. ,Sigurd Eriksen, retteEjermand af denne
Gaard.“

En Mumlen gjennemlob Kredsen; menUbbe
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stod askegraa i sit Ansigt og evnede ej at faa
en Lyd over sine Leber.

»Vi ville nu give Dig tvende Kaar at valge
imellem, din werelose Nidding!“ sagde Holmsten,
medens han med et bistert ¢fjesyn gjennembo-
rede det lamslaaede Skrakkens Aasyn. ,Enten
kemper Du en erlig Tvekamp paa dette Sted
og i denne Stund udi Overvarelse af vore Karle
med Sigurd, eller og vorder Du fredles og sewt-
ter aldrig mere dine Fodder i Danmarks Rige.
Nu velger Duflux! Kaarene ere blide, og at de
ere saa, kan Du takke Sigurd for.*

Ubbe syntes alt Doden neer, og det varede
end lidet, inden han kunde samle sig. Omsider
sagde han med klaprende Teender:

»Det er en skjendig Logn, et ugudeligt Op-
spind. Lad mig se den Seddel!“

,Det er ufornedent, at Du ser den. Din
Brode staar skrevet i dit Ansigt ligesaa grant
som her. Dette Vidnesbyrd skal komme frem
paa rette Sted, men Du har Intet at gjere
dermed.“

,0g ser Du da ej, stammede Ubbe, ,at
denne Sigurd, din fordums Trel, har med Sned
opspunden denne Leogn og faaet denne Strimmel
beskrevet derovre, hvor han herer hjemme. Han
tilherer en treesk Stamme, og det kjendes, af
hvad Rod han er. Forst daarer han den Ros-
kildepisp og lokker din gamle Fader til at give
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sig Friheden, og det forste Slag, han slaar med
Vingen i fri Luft, er saa dette nedrige Reenke-
spind. — Hvorledes vover Du, usle Trel“,
raabte Ubbe med voxende Mod, ,at gribe min
ulykkelige Frendes Skjebne som et Bytte,
som et Rov? Du har hert om hans ynkelige
Doed, mens Du var paa . . .“

»Nej, nu gaar det for vidt!“ raabte Holm-
sten, blodred i Ansigtet af Harme, da han ende-
lig fandt Traaden i Ubbes snilde Vevning.
yDenne Strimmel, hvorpaa din Brede staar skre-
vet, har i ni Aar ligget gjemt i min Skatkiste,
og Du vil paalyve Sigurd, at han har hentet sig
den i Vendland. — Treek din Klinge, Sigurd!
Vi skifte ej lenger Ord med den arge Nid-
ding !¢

sDet er Herverk®, malede Ubbe og skje-
vede angst til Sigurds Sverd. ,Bere I Vaa-
ben paa mig, skulle I selv blodigt komme til
at undg jeelde.

,Du skal de paa Stedet!“ brelede Holm-
sten med sin Tyrerest og trak sely sin Klinge,
da Sigurd nelede. Vil Eriks Sen ikke unde
Dig de faa Tommer Staal, Du har behov, saa
vil jeg.“

»Nej, nej !“ bad Ubbe og veg tilbage. ,Saa
gaar jeg, saa drager jeg herfra, men uskyldig,
ved den levende Gud uskyldig. Jegkalder Eder,
alle mine Folk, til Vidner paa, at her oves Vold
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imod mig. Her mig, Morten Bryde! Du skal
stevne . . ¢

»AlleUveetter!“ raabte Holmsten og hevede
sit Sverd. ,Nu taler Du mig for lenge. —
Bind ham, Karle !“

»Nej, nej¢, klynkede Ubbe. ,Jeg gaar god-
villig. Hvad faar jeg Lov til at fere med mig?“

»Ikke store Ting®, svarede Holmsten. ,Du
udredede ikke Sigurds Moder saa rundeligt, der
Du sendte hende bort.“

.Jeg har ingen Del i det, I beskylder mig
for. Hav Miskundhed med mig, Holmsten! For
vort gamle Kjendskabs Skyld. Jeg har veeret
Dig en god Nabo . . .¢

»En Nidding og Usling har Du veret alle
Dage, men jeg har forst nylig faaet det at vide*,
svarede Holmsten. ,0g dermed skal denne For-
handling veere til Ende. Her mine Ord, Folk!
Fra i Dag af er Sigurd Eriksen Eders Husbond.
Hvad Tillysning og Oplesning angaar, da vil alt
Sligt blive ordnet forste Thingdag, ske kan.
— Gak saa fort!* bed han Ubbe, ,at vi kunne
komme om Bord. Vi agter selv at fere Dig
sikkert af Lande.“

End tiggede og tryglede Ubbe om Skaansel,
men forgjeves. Snart vare de om Bord med
deres Fange, og for den opfriskende Morgen-
brise stod Holmsten atter Syd paa g jennem
Sundet.
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De landsatte Ubbe Finsen paa det Sted, som
nu kaldes Warnemiinde, men i den Tid af Da-
nerne bar Navnet Gudagersaa, og hvor den
Stamme, som kaldtes Warnerne, boede. Da de
forlode ham, gave de ham Fodevarer for tre
Dage og mnogle Kleder. I sidste @jeblik, da
Skibet atter skulde stode fra Land, tilkastede
Sigurd ham en Pung, som indeholdt nogle faa
Mark Selv, og var hans Del af Byttet fra hans
forste Ledingsfeerd. Derefter sejlede Holmsten
og Sigurd ud fra den vendiske Kyst og kom
hjem til Thorestad uden nogen Heendelse, som
fortjener at nedskrives. Men om Ubbe Finsens
senere Skjebne ved Ingen at melde.




Sextende Kapitel.

I]et var aarle Morgen med stille Sommervejr og
straalende Sol. Den store Adelstue paa Thore-
stad laa i hele sin Lengde med aabne Luger,
nyskurede Bordskiver og udbankede Hynder,
frisk, lys, indbydende ved sin ejendommelige
Hygge af Rummelighed, Simpelhed, Formaals-
tjenlighed. Holmsten kom ud fra sin Sengeder,
klargjet og hjemglad; han saa sig tilfreds om
i sin store, endnu folketomme Stue og gik med
et lunt Smil i det dybe, sorte Skjeg frem paa
Gulvet. Han indaandede Sommermorgenen i
fulde Drag, lagde Heenderne paa Ryggen og be-
gyndte en Vandring op og ned, hvorhos han
med falsk Stemme brummede en gammel Ynd-
lingsvise.

Nogle @jeblikke efter aabnede Ingeborg sin
Burder og traadte ud i Stuen. Ef straalende
Smil flgj over hendes lyse Ansigt og hun ilede
med aabne Arme imod sin Fader.
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sTyktes ikke jeg nok, at jeg herte Dig
synge, allerkjereste Fader! God Morgen! god
Morgen! og velkommen hjem!“ hilste hun og
slog sine Arme om hans Hals. Vi sadde saa
leenge oppe i Kvzld og ventede paa, atI skulde
komme. Fostermoder og jeg gik i Skumringen
ned til Stranden for at se efter Eder, men der
var intet Skib at ejne, og saa troede vi at
maatte opgive alt Haab for den Dag. Naar
kom I?¢

,Aa, saadan ved Midnatstide omtrent®, sva-
rede Holmsten og kyssede sin slankvoxne Dat-
ter med stor Kjerlighed. ,Lad mig nu en Gang
—nej se, se!“ vedblev han og holdt hende i sit
Favntag ud fra sig.  ,Hvor Du har faaet rede
Kinder og glade @jne, min Ingeborg lille! Har
Du spurgt Tidende fra Flintholm kanske ?¢

»Ja‘, svarede hun og medte Faderens
Spergsmaal med et barnligt, sjeeleglad Aasyn.
»0g selsomme Tidender tilvisse.”

,0g Du er ikke en Smule vred paa mig,
fordi jeg har fert din Festemand af Lande?<
spurgte Holmsten med et skjelmsk Lys i sine
praegtige, glubske @jne.

yIkke en-Smule“, svarede Ingeborg og be-
gravede sin Kind i Faderens Skjegmasse. ,Ja
havde det nu ikke veret forfeerdeligt, min aller-
kjereste Fader, om jeg have drukket Bryllup
med saadan en Mand?*

J”x
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Signil var under dette traadt ind med en
Skaal dampende @1, hendes Hushonds smdvan-
lige Morgendrik. Hun satte Skaalen paa Bordet
foran Hejsadet og bed god Morgen.

»Ja nu kunne vi takke Vorherre og hans
gode Engle“, sagde den Gamle, ,at en stor
Ulykke blev afvendt fra os Allesammen. Og
nu kan jeg ogsaa fortelle Dig, Hushond, hvad
din Datter havde i Sinde, om det var kommen
saa vidt, at hun var bleven Ubbes Brud.“

»11 nu stille dermed, din gamle Sladder-
hank !“ sagde Ingeborg.

»Nej, din Fader maa nok vide, hvad Angst.
jeg har gaaet i, og hvad Ned jeg havde med
at bringe Dig til Fornuft, uden at det dog
frugtede.“

»Naa, lad os kun here da“, sagde Holm-
sten og lo hejt. ,Hvad havde min kjere Pige
i Sinde ?¢

yIntet mindre end at felge Ellen Svens-
datters Exempel og drzbe sin Brudgom, Gud
frelse og bevare os ! selve Brudenatten maaske.
Det sagde hun, det ulykkelige Barn!“

,Ved min Oldefaders Sjel!“ raabte Holm-
sten og brast i Latter. ,Han havde fortjent
slig Skjebne, den arge Misdader! Dog nu ville
vi ikke tenke mere paa ham.*

sMen vil Dulove mig Et, Fader!* bad Inge-
borg og satte to lette Smaakys paa hans Kind.
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,Vil Du love ikke at feeste mig bort en anden
Gang mod min Vilje !“

,Det vil jeg, min store Pige! Og om Du
forlanger det, vil jeg sveerge min dyreste Ed
paa, at aldrig skal nogen Flintholmsmand, ihvo
det end bliver, faa mit Samtykke til at fore
Dig hjem.“

,0ud fri os for saadanne Eder!“ mumlede
den gamle Kone, idet hun forlod Stuen. ,Da
blev nok det Sidste verre end det Ferste.*

Ingeborg tog Honningkrukken og sedede
Holmstens Morgendrik, saaledes som hun altid
plejede, og gik derefter ud i Idhuset til sin
Syssel. I Deren medte hun Bent.

,Er Husbond inde?“ apurgte Huskarlen.

LJHer er jeg!* raabte Holmsten til Svar.
,2Kom ind og lad os se Dig, Bent! Vi have
veret skilte fra hinanden en Tid lang.“

Bent traadte ind med ombunden Skulder og
Armen i et Klede.

4Ja, der har Du Felgerne af at gaa paa
egen Haand“, sagde Holmsten og satte sig i sit
Sede med @lskaalen foran sig. ,Du skulde nu
endelig afsted, enten nogen Anden kom med
eller ej. Hvordan staar det sig ellers?“

»Aa, det staar sig ej veerre“, svarede Bent
med et tert Smil, ,end at jeg nu tenker paa
at gifte mig.“

sAlle Uveaetter, udbred Holmsten med op-
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rigtig Forbauselse. ,Jeg troede, ab Du lengst
havde slaaet alt saadant af Tankerne.

JHm, ja det havde jeg ogsaa en Tid, men
vi fik saa alligevel i Sinde at gjere Alvor
af det.”

JJa, det skal vel vere med den Rigtige,
vil jeg haabe. Ellers smtter jeg mig imod med
Heender og Fodder.“

,Hvem kalder Du den Rigtige?* spurgte
Bent lunt. -

,Naa ja, Gunild fra Nees, naturligvis.

,Jo det er hende“, svarede Bent. ,Jeg
har aldrig tenkt paa nogen Anden. Og nu var
det, jeg vilde sperge Husbond, om Du endnu
staar ved dit Ord og vil hjelpe mig til at swtte
Foden under eget Bord?“

,Det nedes jeg vel til, enddog jeg nu kan
tenke, at jeg mister min bedste og wldste
Vaabendrager.“

,Husbond talte en Gang om de Skovlodder
ovre ved Tokesorp.“

,Ja, kan Du bruge dem, staa de til Tje-
neste, og Temmer til et Ildhas og en Lade skal
Du faa oven i Kjebet.”

,Saa have Du stor Tak, Husbond. Og
vilde Du have imod, at jeg forlod din Tjeneste
strax efter Host? Vi vilde gjerne have bygget,
inden Vinteren kommer.“

,Du skal fra i Dag af have Frihed til at
16



242

komme og gaa, naar Du selv vil, og kan altsaa
begynde paa din Bygning, hvad Dag det skal
veere. Jeg gaar nu“, vedblev Holmsten og rejste
sig, ,et lidet Lob ned til Stranden. Du kan
imens gaa ind og sige god Morgen til Sigurd.
Den Syvsover har ikke ladet sig se endnu. Og
saa kan Du komme mig i Mede. Jeg skal da
gaa med Dig til Temmerpladsen, at vi kunne
undersege, hvad Du skal bruge.*

Holmsten tog sin Hat og forlod Adelstuen.
Han havde nwppe lukket efter sig, for Sigurd
traadte ud fra sin Sengeder. Med hjertelig
Glede hilste han paa Bent.

»Du har vel hort den sidste store Tidende,
at jeg har faaet min Herkomst at vide ?¢

»Jeg onsker Dig til Lykke!“ sagde Bent
og trykkede Sigurds fremrakte Haand. ,Nu vil
Alt nok blive godt, og jeg under Dig af et op-
rigtigt Sind det Bedste. Og saa er der to Andre,
som det nu ogsaa bliver rigtig godt for, og det
er Gunild og mig. Vi drikke Bryllup til Efter-
aaret, og Husbond overlader mig en god lille
Gaard i Feste ovre bag Skoven ved Toketorp.
Hvad siger Du dertil ?¢

Men Sigurd mindedes sit sidste Mode med
Gunild og stammede i sin Lykenskning,

»Jeg ved, hvad Du tenker paa®, sagde
Bent.  ,Jo Gunild har Intet fortiet for mig.
Og Bent fortalte om Gunilds haarde, iherdige
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og fortvivlede Kamp for at oprette sin Slegts
Hre og vinde Nas tilbage, hendes Fristelse,
Fald og inderlige Bod. ,0Og Gud ske Lov for
det Altsammen!“ tilfojede Bent. ,Det, som skilte
os, uden at jeg ret vidste, hvaddet var, er for-
svundet. Der er kommen Fred og Ro i hendes
Sind, Nejsomhed og Ydmyghed. Hun er en
herlig Kvinde, Sigurd — altfor god for slig arm
Svend, som jeg er.“

Bent gik ud for at meds Holmsten og ud-
soge sig Temmer til sine Huse, og saa kom Inge-
borg ind. Hun bar Sigurds Morgendrik paa en
lille Treebakke med Selvrand, og da den unge
Flintholmmand gik imod hende og deres Blikke
medtes, redmede hun helt op i Tindingen under
det lyse Haar, uagtet hun forud havde foresat
sig at hilse paa Sigurd som en kjer Broder.

,God Morgen !¢ sagde hun med sagte Rost
,» Velkommen, Sigurd !¢

»Tak, Ingeborg !¢

,Fader er nok gaaet ud. Du kommer til
at drikke dit Morgenel alene.“

Hun satte Bakken paa Bordskiven og vendte
sig bly imod ham.

yBent fortalte Dig vel, at han og Gunild
nu endelig have fundet hinanden? Det er mor-
somt at se, saa lykkelig han er.“

Ingeborg felte sig med Tanken paa deres

sidste Mode saa forlegen overfor Sigurd og der-
16*
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hos saa beveaeget ved at se ham igjen, at hun
maatte holde Samtalen hen paa Andre. Hun
havde en Felelse af, at hun maatte forraade sit
Hjertes Tilstand, overgive sig paa Naade og
Unaade, om hun vovede sig ind paa det, der
optog demBegge. Og det tyktes hende umuligt
at faa Flintholm over sine Laeber.

Men Sigurd svarede ikke paa hendes Uden-
omstale; han tog hendes Haand i sin og saa
hende med et tavs Blik spergende ind i (Jjnene.

Ingeborg redmede paany og trykkede let
hans Haand.

»Vil Du selv sede dit ¢1¢, sagde hun og
tog Haanden med Lempe. ,0g vil Du saa
drikke det, mens det er varmt!“ tilfojede hun
med et Smil.

»Jeg skal preve derpaa“, sagde han og fri-
gjorde sig. ,Det er nok ellers forste Gang,
jeg sidder til Hejbords i Adelstuen paa Thore-
stad.“

»Nej det er ikke. Husker Du en Sommer-
dag for mnogle Aar siden, en Helligdag — jeg
tror St. Hans. Fostermoder bagte Kager; vl
vare ene hjemme, og saa fandt jeg paa, at vi
skulde spise sammen her i Adelstuen ene To.
Og alle Fostermoders Indvendinger hjalp ikke®,
sagde Ingeborg med et lyst Smil. ,Hun maatte
brede Dug til o0s.“

»Det var her®, sagde Sigurd muntert og
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sked Bakken et Stykke hen ad Bordet. ,Her
vil jeg sidde og drikke mit @J1.¢

Samtalen faldt efterhaanden mere utvungent.
Ingeborg satte sig hen ved Siden af Sigurd.
Hun vilde here udferligt om Toget mod Arkon,
alle Enkelthederne ved Kampen, ved Templets
(deleggelse, ved Sejladsen hjemad og Modet
med Holmsten.

»0g nu har jeg bedet din Fader folge mig
til Antvorskov, hvor der skal holdes Hird Hosten
over. Jeg tenker, at Holmsten vil tale min
Sag saa vel, at jeg kan blive optagen i Kongens
Huskarlefelge.“

»Aa, jeg troede . . .¢

»Jeg er endnu ung, og jeg trenger til at
leere meget.  Hirden vil yere mig en god Skole,
tenker jeg.“

LHvor svert dog Meend have ved at blive
i Ro paa deres Gaarde“, sagde Ingeborg med
nedslagne @jne. ,Naar Fader forst kommer til
Hirden, saa vil det vare en Stund, inden viatter
faa ham hjem.“

»Jeg skal minde ham om, at hanhar en Dat-
ter, som lenges efter ham, teenker meget paaham.,“

»Det vil ikke nytte meget, frygter jeg.“

»Du kan vikle ham om en Finger, Ingeborg.“

»Somme Tider.“

»Jeg gad vide, naar Du ikke kunde det
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altid“, sagde Sigurd leende. ,Kan Du n@vne
mig en Gang, hvor Du ikke fik din Villie ?¢
sJa. Og det var, da det havde mest at betyde.“

,Aa, jeg ved, hvad Du mener®, udbred Si-
gurd med pludselig Alvor. Derpaa fojede han
til: ,Men det skete dog ikke, som Holmsten
havde i Sinde. Gud veere lovet derfor!®

+98, Gud veere lovet!“ sukkede Ingeborg og
knugede Heenderne haardt i hinanden over Knaeet.

»Kjeere Ingeborg!“ sagde Sigurd og bejede
sig frem imod hende. ,Blev Du ikke gruelig
rystet, da Du herte om vort Beseg paa Flint-
holm og om Aarsagen dertil ?¢

Ingeborg saa newesten forundret paa ham.
JRystet? Aa jo ... aa, jeg blev saa ... saa
fri, saa taknemmelig mod Gud. Jeg blev egent-
lig ikke rystet, thi jeg var kommen til at hade
ham saa inderligt, at jeg kunde tro ham i Stand
til enhver Niddingsdaad. Han var bleven mig
en Gru, en Reedsel, Sigurd!“ vedblev Ingeborg
gysende.

Hun hevede langsomt sine @jne mod hans,
og de kom til at se lenge paa hinanden, %an
forskende med et eget voxende Mod, /un for-
underlig tryllebundet af hans merke @jne. Der
var intet Tyngende, intet Pinligt i denne tause
Skuen ; det var to unge, varme, efterForstaaelse
torstende Sjeele, som leste i hinanden.

Sagtelig sneg hans Arm sig om hendes Liv;
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deres @jne slap hinanden, og hendesHoved gled
ind imod hans Skulder. Langsomt, endnu lige-
som spargende nwrmede han sine Leeber imod
hendes. Da tyktes det ham, at der var en
Tolelse, saligere endnu end Friheden . . .

,Husker Du, hvad Du sagde, Ingeborg, da
vi sadde under Pilene i Tordenvejret? Du kunde
aldrig blive min Kone, saadan som Eva var
Adams !¢

,Husker Du, hyor Du sukkede efter Frihed,
kjere Sigurd? Neppe har Du vundet den*,
skjeemtede hun, ,for Du atter kaster den bort.«

De sadde og spogte og elskede og legede
med hinandens Fingre, og hendes Hoved laa
stadig ind imod hans Bryst, og hans Arm slut-
tede lige fast om hendes Liv. Saa kom de paa
Tale om Gunild og Bent.

,Jeg tager saa inderlig Del i deres Lykke®,
sagde Sigurd. ,Jeg skal aldrig glemme, hvor
Gunild kom mig i Mede, da jeg var Trel, hvor
hun forstod min Frihedstrang og talte opmun-
trende til mig. Og saa en Samtale, jeg havde
med Bent en Middag paa Halmloftet. Hvor
faderligt ogsaahan tog sig af mig iLejren foran
Arkon! Jeg har hidtil ikke haft saa mange Ven-
ner, saa jeg kan vel overkomme at mindes dem
og skjonne paa dem. Og ved Du saa, min Inge-
Dborg, hvad mit forste Foretagende paa Flintholm
skal veere?
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»Nej 1«

»At skille Nees fra og give Bent Skjede der-
paa. Det er Gunilds Faedrenegaard, ved Du.“

»Det var bravt tenkt, Sigurd! Hvor Gunild
vil blive lykkelig |

»Det er fortalt mig, at Fader har vundet
den Gaard i Terningspil fra Gunilds Fader. Det
tykkes mig ikke, at jeg har Ret til den.©

»Aa, Dukjeere, gode Sigurd !« sagdeIngeborg
og slyngede sine Arme om hans Hals. ,Men blot
ikke Fader vil tykkes, at det er lidt, saadan
lidt overilet.“

»Det venter jeg nasten, og derfor maa Du
staa mig bi. Jeg ved, hvor dejligt Du forstaar
at give din Fader det Syn paa en Sag, som Du
selv har.“

»Ja, jeg skal gjerne yde Dig al den Hjzlp,
jeg formaar.“ Ingeborg rejste sig og lagde
en Haand paa hver af hans Skuldre. L1 den
Sag, som i enhver anden, skal jeg hjxlpe Dig*,
vedbley hun, bojede sig frem oglagde sin Pande
mod hans. ,Hvor gildt at teenke paa, at vi
fra nu af skulle hjselpes ad i alle Ting indtil . . o

Saa medtes de igjen, de fire Laeber, og det
sidste Ord forblev usagt. Men Seglet, som bandt
det paa Tungen, blev ikke brudt; Pagten havde
Lvighedsspiren i sig.

Ende.















